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Wenn    in   der    Tie    -     fe     er      ver 


"&d. 
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30 


ffi 


^ 


»'  i  r  r  *  r 


Dy    -     bets     Nat      for    .   svin  -  der,  da 

Tie  Jie      er       ver  .  schicin.det,  hub' 


har        jeg        sej  -  ret, 
ich        ge   -    won.nen, 


da 
hub' 


har 
ich 


jeg 
S« 


&  r  jtr  ^ 


^Efe 


§§ 


i>^ 


®a. 


S 


£ 


f    f      fif 


^^ 


#^^ 


sej        .         ret !  En       al  -  drig  a 

«•</«       .        nen !        Denn    nie     ge    .    ahn 


net        Trold   _    doms  -    magt 
te        Znu     .       ber  .    wacht 


jeg   faar  med 
giebt ///ir  die 


31 


EE. 


m 


m 


J    |V     y  ftJpL_fe 


staar 
steht 


det 


fast: 

SrSt: 


han 
dem 


Dø 
7W 


den 
fa* 


* 


li    -    de         maa;        den    aid  -  ste 
er       g-e  -   weiht!      Die  letz  -  te 


irzr 


»!f 


P 


m 


-j 


å± 


tut     o 


£ 


\'W  r     r  ^ 


rall. 


(ser  ud  efter  Aladdin.) 
(sieht  nach  Aladdin  aus.) 


fe^ 


Skrån    -    ke      paa    min  Vej         jeg     bry    -     der  ned. 

'Schran  -  ke,    die    mich        hemnit,    ver-nich     -    te  ich.' 


a  tempo 
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32 


Noureddin   (halv  ho^-> 
Recitativ. 


SE 


m 


*        ypppppp-p 


Men    hvis  han    ik  -  ke     holdt      sit         Ord? 
Doch  tcenn  er   nun  sein   Wort     nicht    hielt? 


hvis    Dren-gen   ik      -    ke       kom   til-ba-ge? 
Wenn  die  -  ser  Hursch'  nicht    uie-der  kä-  nie: 


Ej    taa-be-li-ge   Frygt!       saa  sandt   har    Gul-det  tabt  sin  Glans   om    det  kan      ik  -  ke    fri-ste    mer      et 
•£■  Bah!  lii-cherli  -  che  Furcht!  Dann  icär'  da  -  hin  des  Goi-desGlanz,tcenn  er  nicht  mehr  ver-toeken  könnt' ein 


^ 


■^^ 


EP 


lfi 


Andante. 


rpy  ti  iip   ELä 


& 


ungt u- skyl- digt     Hjer  -    te! 

Jiing-2—  iin-schut-dig-     Mer   -   ze, 
■Ri 


11279 


Aladdin 
Recitativ. 


(kommer  med  et  Bundt  Kviste.) 
(kommt  mit  einem  Bündel  Reisig.) 


Noureddin. 


Eja 
m 


a  -   ned   han   blot! 
Ahn  -  te      er    nur! 


Se,      her      er  Ved,        som   hur-tig    fæn  -  ger. 

Sieh,    hier    ist         Holz,      das  hur-tig   h  ren -net. 


Nu  -  vel,   kom 
Wol -  an,  hring's 


Jf>- 


3ø 


m 


^ 


Andantino  con  moto. 


^T=^ 


■Ea. 


m 


P"      p  f     N  P  j'P    P 


P    P  >  I   p 


fra     Dy      -      bet 
rfe-r   7Y«      -     fe 


kal  -  der       jeg     frem,        som    Her   -    re  jeg      by    -     de 

Gei-ster      her -auf!         Als    Herr -scher     ge  -  hiet'      ich 


11379 


34 


I 


*£ 


Aladdin   (for  siS-> 


^ 


4 


i 


Du 


om 
um 


hvem 
die 


mm 
mein 


Tan 
Den 


ke 
ken 


vig  kred 


ser 
sen 


%iJ 


£ 


kan! 


(lægger  Grenene  tilrette.) 


,  .   ' ,    (legt  das  Reisig-  zurecht.) 


i 


** 


£ 


S 


I 


ytf  f     * 


•aa. 


*%). 


** 


3É 


M^M 


s 


;,: 


kun,  min    Læng       -       sels      Maal,__ 

muss,      mei-ner  Sehn       -       sucht    Ziel,- 


Du    mi-ne        Drøm 
Du   mei-ner     Trau 


mes 
me 


ém 


tfr    r">,iør 


¥ 


mf^ 


* 


P 


~a 


*'&a. 


*3&a. 


*"&a. 


*gsa. 


*%>. 


r  r  r  -^  r  r  r  Æ^- 
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HM  D   ^  ^  Lrtrir^ 


35 

(nærmer  sig  Noureddin  og  betrag- 
ter hans  Forberedelser  til  Baalet.) 


wm 


=?= 


^ 


vo  -  ver   Alt,   Du  mi  -  ne    Drøm-mes     Brud,  Du  Aand  fra  Pa 
al  -  les  kühn, Du,  mei-ner  Träu-nie    Braut, Vn  Geist  des  Pa 


» 


(nähert  sich  Noureddin  und 
ra    -     dis!       beobachtet  dessen  Vorbe- 
ra  -   dieses!  reitung-en  zum  Reisigfen- 
er.) 


m 


^o 


Naar 
Wenn 


yjgi  m  j-r^p 


&  f  g 


*'&s. 


*'&a. 


*1ia. 


*^ai. 


aö 


Ejup    i  p  m    p  p'^ 


^ 


8É=É 


redt, 
reit. 


lyt     -     ter  da       al 

fol    -     g-en    schnei/  all' 


le    Na  -  tu 
je  -  ne      Gei 


rens  Aander  til 
ster  der  Na -tur 


mit    Her-sker. 
demMachtg-e- 


bud-  Nog      -      len 

bot:    Hen Schlus  _    sei 


jeg      fandt, 
ich     fand. 


Skæb    -  neu 
das  Schick  -  sal 


33  gjg  -i* 


jeg    tvang,    og   gen-nem  det  klo  -  ve-de 
ich    zwang-,  und  sieg- -reich  zie-henwir 


& 


Ep^p^gE 


"Sa. 


Aladdin  £*%& 


* 


■25a. 


^ 


*  1p 


^H^ 


Dog        fra  Hjer 

Doch     im  tief 


tets      Dyb_ 
sten     Her 


sig 
«tø 


Ü 


Fjeld  gaar  vort  Sej      -      ers-tog! 
ein  durch  den  Fei    -     sen-spalt! 


(for  sig.)        Naar 
ff  nr  sich.)     SUrbt 


den   fag 
die  Blu 


Jth *  ffityfm 


frrrrjLrrrrrijM 


h^ 


WS 


CLTLU  ur 


a«É 


fe 


-19- 

:ar_ 


■Sa. 


<Eto. 


*3fe>. 


■35a. 


*'Äa.      *%). 


&5&2L 
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(Med  stigende  Bevægelse.) 
(Mit  steigender  Erregung.) 


hvad     om    nu 
Wie,  trenn  nun 


her 
hier 


i       Fjel-det  jeg 

im    Fei -sen  ich 


mm 
mein 


Grav 
Grab 


a» 


l===P^=^  |rpi|p_^Jf         y  ^ 


skal  fin-de? 
müsst  'finden  ? 


Al-lah 
Al-lah, 


in  -  gen    Bro 
Was    be  -  den 


de 
tet's? 


et      rin-ge         Of 
Dadurch  er    -    rin     - 


fer 
gren 


kun 
wir 


mod 
al 


al 
le 


4å 


#<5&a.        *9&a.      #&>.        ***■     * 


É 


^     #«&o.         «l&a. 
Allegro  non  troppo. 


#'&>.  ~~- 


**öl    *æ&      *9ü>.     *%ül 


Bi 


e 


i 


rt 


staa 


ä 


^ 


mig 
mir 


bi! 


© 


J^ 


^0 


S 


•JLJJl 


Ver        -        dens   Her    -     lig 
Herr     -        lieh  -  keif        der 

rit. 


hed.        Saa  kom! 
Welt'     _  Wim  komm! 


Du  ra-ske    Gut,      nu     fuldt      be-redt  til 
VuflinkerBursch.sieh    her,       be-reit  ist 


Jeg  føl 
Ich  fol 


ger  Jer     i-blin-de         om         end  Vej-  en         fo  -  rer     til      min 
ge  Euch  ja  blindlings,  führ  -  te  mich  der     Weg-  auch  an    mein 


*>■> 


Vær 
al 


k  t      •'       staar    <LæS&er  Grenene  tilrette  og  vedbliver  hermed  indtil  Replikken:  Ja,  ja!) 

/  9     -um    Werk      (Legt  die  Zweige  zurecht  und  fährt  damit  fort  his  zur  Replik:  Ja'.  Ja'.) 


37 


vel,  saa  har    Na     -     tu     -     ren   alt  ud     -     ru 

an!  So  hat    Na    -    tur       Dich  aus   -    ge    -     rit 


stet  dig     med         Vil 
stet  mit    der         Wil 


jens 
lens 


al        Din   Be-gær! 
all     Dein  Be-gehr! 


Skun-ne    Kvin-der  dig    om  -  flok-ke       i     Tu    -      sind  -  tal med  Smil  paa 

Tausend  hol -de  schb-ne      We  -  sen    nm-schwe  -  hen     Dich, lii-cheln  Dir 


Kind 
zu, 


og 
mit 


el 
lieb 


skovs- ful-de       Blik-ke,     naar  snart        med      Hu 
er  -  füll-ten     BU-  cken,    so     hald         mit      Per 


ens    Per     -     ler 
len    reich        ge- 


11379 


38 


gp  p*  *  r 


fel 


j    - 


smyk-ket 
schmücket 


som       Sul 


^~ünüi7j 


tan         i        et       Slot    af         Sølv    og      Guld   Du  tro 

tan        Du    im  Sehloss  aus      Gold  und    Sil  -  her        tro 


mmmm 


s 


m 


m 


-J; 


m 


j- 


Aladdin. 


Nou- 


p  Jy    \i    rji  }>  j)  j)  j)  |  r    7  J-)  j^  j)  j^   jijU    J    j    t  g 


ner.  U-  mu-ligt! 

nc.57.  Un-mögliek! 


Min  Tan-ke  flag-rer     om,         for-vir-ret,  som      i       Drøm-me.  Ja 

Mir  ist,  als  hirl-te      mich        ein  tvir-rerTraum  um  -fan  -  gen!  Ja! 


JL—rXI     »   ■[!■  I  Jp*T-rtl|i  i    t 


ILrfj     ,  \>{f"?<     f 


^-        ■)> 


m 


^ 


æ 


? 


-T    ET 


reddin   (reJser  si^ 


(med  et  Fyrstaal  slaar  han  Ild  og  tænder  Baalet.) 
(sthlägt  Feuer  an  einem  Feuerstahl  und  zündet 
jj_ i  den  Reisighaufen  an.) 


g^Jf^P 


frj*j»  rtrf 


mmmm 


f_  Jr-JTTl 


iiJ  Jr^TTi 


«3 


J 


S 


55: 


2 


«j&a. 


*         2to. 


* 


•S&a. 


* 


,       |T    P   P    Pjja 


S 


Se     her! 


alt      Baa  -  let    flammer! 
Schon  J'ltimmt  das  Jlei-sig! 


pjT)rnrfTfi 


m 


7 


s 


S 


|pÖ 


,4 
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rall. 


W. 


fei 


39 

(kaster  BlomBten  i 
(wirft  die  Blume 


£^te 


i 


^f 


±=£ 


Ved      Lam-pens  Aand,  stig      frem! 

Beim    Geist  der   Lampe! steig-     auf! 

a  tempo 


Ilden.  En  firkantet  Sten  med  en  Hank  stiger  op  af  Jorden,) (under  Torden.) 

in's  Feuer.  Ein  viereckiger  Stein  mit  einem  Crijy  steigt  aus  der  Erde  auf.)  (Donnerrollen.) 


Grib  Rin-gen    der! 
DenRing  dortfass! 


Det  er  som  Læn-kerbandt  min     Fod!_ 
Mir  ist  als  hielten  Ket-ten     mich!_ 


Nu        skal       og 
Du      sollst     und 


maa 
musst 


Du  ned   i      Dy-bet      sti  -  ge, 
hin-ab  nun  in    die      Tie -fe! 


nu      skal         og       maa 
Du  sollst       und   musst 


Du  ned    i      Dy-bet 
hin-ab  nun  in    die 


sti  -  ge! 
Tie -fe! 


Du    on  -  sked'       Guld,     det    lig  -  ger  Dig  for         Fo-de!        og         i         en    Ha  -  ve 
Du  woll-test         Gold dort  liegt  es  Dir  zu         Füssen!  Drauf  kehrst  Du  dann  in 


skal    Du   ven-de     om,       hvis         Ma-ge    f in  -  des      ej       paa  den-ne         Jord,    hvor   Æ  -  del-ste  -  ne,   Di  -  a - 
ei  -  nem  Gar-ten  nm,       der  sei-nes  glei-chen  nicht  anf  Er-den       hat,      tro      £  -  del-stei-ne.  Di  -  a  ■ 


man-ter     som  Frug-ter  hæn-ge       tungt  paa  Træ-ets  Gre-ne. 
man-ten    als  Fr'üch-te    von  den     Zirei-gen  nie-der.hangen. 


Vor   Sul-tans   Kig  -  dom  er    en    Draa  -  be 
Des  Sul-tans  Reich-tum  ist  ein  Tropf  lein 


Vand     mod  Per-ler -ne     i      den-  ne    Hu-les      Dyb. 
nur,      ver-gli-Chen  mit dem  Meer  von  Per-len      dort. 


Jeg   er    be   -    redt! 
Ich  hin   he  -    reit! 


I 


»p  r  p  p  p=^pt 


p  p  p  i  r  p— f  p  p  p 


Som    Len. 
Als    einz 

a  tempo 


jeg      ik    -    kun  ven 

gen  Lohn     nur        sollst 


ter, 
Du 


at      Du     fra 
mir    ei  -    ne 


Hu  -   lens      in  -  der  -  ste 
at    -    te        Kup-fer-lam 


mig 


I 


brin  -     ger  en        gam  -  mel 

hrin   -   gen,    die      Du       in        der 


^r 


S 


Kob  -  ber  -  lam  -  pe. 
Höh  -   le       fin  -  destl 

&■' 

■9-' 


PP 


En 
Ei 


Lam  -  pe        kun? 
ne        Lam  -  pe       nur? 


*)■ 
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Noureddin 
Recitativ. 


jgfe 


|  i  fa  |J>  r  p   op   p     p   |  ''p   p   |?     p    p   p    P  fr  fej 


41 


Ja  en     Lam-pe     kun, 

Ja.   ei-ne     Lam    -     pr! 


og    jeg     er     vel       for 
f'nd  ich    hin  ganz     zu 


nej  -  et,    brin  -  ger    Du     blot     den    til  -  ba  -   ge. 
frie -den,  trenn   Du    sie    her-  auf  mir  brin-gesti 


Den    hæn  -   ger     midt     paa  Væg -gen, 
Sir  hängt   dort    an       drr  Mau-rr, 


helt      af     Rust    be 
fast    von  Rost   zrr 


dæk  -  ket, 
frrs  -  sen; 


Du     let     den      fin  -  de 
Du  fin  -  drst     sir    gar 


kan,      dens     Lys       ud  -  bre  -  der      Glans      ud         o  -ver    Hu -lens     Væg  -  ge  og  Ha -vens    gyld  -  ne 

leicht,      ihr    Lieht    vrr.hrri-trt       Glanz    rings   in     der  Höh-le,      Gold-glanz  giesst's  auf  des     Gar -tens 


Ä 


fe 


-r> 


Moderato 


(Tager  en  Ring  af  Fingeren  og  holder  den  op  for  Aladdin.) 
(Zieht  einen  Ring  rom  Finger  und  hält  ihn  Aladdin  hin.) 


*  (sætter  Ringen  paa 

Aladdins  Finger.) 
(steckt  den  Ring  an 
Aladdin  \i  Finger.) 


Ly  -    set 
Licht  Dich 


at   -    ter        fo  -  rer. 
wie  -  der     fiih-ren. 


Og  kom  saa     her,  tag 
Und  nun  komm  her;  ver- 


42 


Recitativ. 


Kecitativ.  £  . 


fat  og   prev,  om    Ste  -  nen  rok-kes  kan.      Men         husk, 

sur/t,        ob    Du    den  St fin    be-we-gen  kannst. Doch       nenn' 


at     Du  maa  næv-ne    den  Du    el  -  sker   højst. 
da  -  zu   den  Na-men  Je  -  ner,  die  Du      liebst! 


Nej     in  -  gen-sin-de,       jeg     næv-ner  her     et     hel-ligt        Navn! 
Kein,  nie  und  nim-mer  nenn'  ich  den  heiligen  Na-men        hier! 


Det    tje  -  ner   jo     Din    e  -  gen   Sag, 
Es  dient  Dir  nur  zum  eig-nen  Glück! 


*^  minMo-der   kæ-re!  "r 

die  teit-re  Mutter!  (*' 


Allegro  moderato.  _£ 


Noureddin. 


-i 


Recitativ. 


w       \t        v  p   0       P   fl   P^^ 


Mo -der   kæ-re!  (trækker  forgæves  i  Stenens  Hank.i  jjai 
teu -re  Mutter!  (Vfht  ve.rgebe.ns  am  Griff  des    Hll, 


Steins. ) 


Din    Mo    -     der    kan  det     ik  -  ke 
Wie  darfst     Du    Dei-  ne    Mut-ter 


Aladdin   besternt.) 

a   (entschlossen.) 


m ■ . Kenisintussen.)  i ^_^ 


væ  -  re; 
nen-nen 


Dit       Hjer  -  te       har  en      an  -  den  kær. 

Dein    Her  -  ze     weiss      von    an  -  d'rer        I.ieb'. 


Jeg    næv-ner     ik  -  ke      hen -des    Navn! 
Ich    nen-ne     ih  -  ren    Na-men   nicht! 


11Ü79 


Noureddin. 


»•t    r,pp  ppp-U-h   JlJiJi  Jjyff^N5 


Moderat  o.  *"* 

(Aladdin  gaar  nogle  Skridt  frem 


EU 


Hvad?  saa  me-  gen  Lyk^ke  vil        Du  for-spil  -  de      af     en  taa-be  -  lig  Frygt?  ^laddmgeht  einigt  Schrit- 

Wie?    se    viel  des  Glückes         willst    Du  verscher-zen,  nur  ans  tb- rich-ter  Furcht? 


3E£ 


m 


f: 


^^ 


i 


I 


(griber  Ringen.) 
paa  Scenen  i  Kamp  med  sig  selv,  vender  derpaa  (ergreift  den  Hing.)  r^ 

-1..J--1: A T  m        I  t  ~       0~ 


Nou.    Allegro  moderato. 


|^Hd«4ig_<<m:T. 


S 


Æt^rjT^H^  11  P  fl  ?  I 

vel-an!  til-giv,  Gul-na-re!  Gul-  na- re?    ^„„ 


/<"  «*<?/•  die  Bühne  im  Kampf  mit  sich 
seihst;  dann  wendet  er  sich  plötzlich       1; , 
um.)  ^ Wof-an! 


(Nedgangen  til  Hulen  aab- 
til-giv   Gul-na-re!  Gul  -  na-  re?    (ßer  Ei  ZHr  mm 

vergieh, Gul-na-re!  Gul-  nu-re? 


1127« 


Svælg     og       øs         af    Jor-dens      Kil  -  de 
ab         und  schöpf  ans  Sei-ner      Qttel-le 


Nu       kækt jeg    trod  -  ser         Fa  -  ren! 

Keck    trotz'. ich    den      Ge   -   fah-ren! 


Be  -  skyt    -     tet 
Be -schützt     von 


51 


m 


m 


Nu,  ret        saa! 

Nun,  recht     so.' 


af     Din    Kær 
Dei-ner    Lir 


lig  -  hed   jeg    sti  -  ger        glad  der  - 

be    stei-ge    ich    voll       Mut  hin 


ned, 
ab 


i  Dy 

zur  Tie 


^1        P       P  O" 


fei^e 


bet, 

fe, 


der 
und 


mm 


? 


(for  sig.)  Der    svandt      min    sid 
{fur  sich.)Nlm  sehu,„nd    dif.    lftz 


ste        Frygt  og 

te        Furcht,        und 


nær        ved 
nah '       dem 


Maa 
Zie 


let    staar     jeg     nu, 
le      bin         ich  jetzt; 


pluk       -        ker  jeg 
trin         -        de  dort 


en     Krans      af    per  _  ]er 
den  Kranz     aus  Pr,r  _  ien 


som      Din        hvi   -   de 
der      die         irei  -  sse 


Pan 
Stirn. 


de 
Dir 


y  tPP   p  p  P  f   1^7 r 


p.. 


mit  Held     ej   svig  -  te     kan, 

meinCtüek  verliisst  mich  nicht,. 


thi       jeg 
rfcÄ«     (VA, 


har        kæm  -  pet 
ich       kämpf-  te 


Næt 
Nach 


r^   ,  ^ 


ter,  Da  -  ge 
te,    Ta  -  g-e, 


^^ 


7 


rW£ 


M 


n 


m 


J  f  J  f^J  f  J 


* 


11279 


«&i>. 


EU 


45 


9 


skal  om-sno. 

kro     -       nen  soll. 


PT    7  p  ir 


ä 


I         Haab 
Æfi>    schlügt 


og    Frygt 


feA=g#^ 


^^ 


£ 


mit      Hjer 


y  T    a. 


a»     i  *    zgz 


te       slaar,    her, her. 

nungs-bang;  hin  ab_ 


i  P    P    P 


^.rirf 


og  vel  for- tjent, 
und  halt  verdient 


den    ri  -  ge     Skat, 
den  reichen  Schatz, 


hvis  kla  -  re        Lys       her, her_ 

dess'Stra-len  -  schein    hier. />/<"/•_ 


—      —    "f    i    ,"~-  --  -        e — : — -— 


£i-^-m 


Nigis 


«A 


IS 


■Sa.       * 


*J    i     det    ko] -di 


cßä~ 


^=rt 


*'Ä0. 


s 


i     det  kol-de  Fjeld. 
in  den  kal-ten  Fels_ 


af      den     straa 
zieht  mich    stra 


len  -   de  Glans  _ 

len  -  der  Glanz . 


£ 


É=É 


e    p  it£c-E&  p  P  ir-Tp  P  r=#Eq 


jeg     ser,        her 

ich     seh)       süss. 


^ 


som     en      Stjer-ne  der  vin-  ker    fra        Hu-  ris  mig  til.  For- 

wie     die     Au-  gen  der  Hu  -   ris  winkt     hell   er  mir  zu.  Ver- 


Rtof '   rTfr  r  r  r  r  'rTTf  U-tß$$~ 


p 


*- 


iür- 


<üo. 


*  pp 


dro  -  ges  ieg     ned,        mens    Længs-ler     og  At-traa    som    Ild  mit   Bryst        or 


£ÉÉ 


%>. 
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die  mir  im 
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7«/"«.       Ja, 


det er      Mag    -    tens    Fryd, 

das ist     Herr-    scher- won-  ne, 


Her-sker-væl    -     dens      Sød-me  som        mig 

sit  -  sses  Macht  -    he  -    icusstsein.  iras        mir 
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die  Huh-le     er     ver  -  las       -       sen 


»S 

isr 


Lam       -        pens  Aand  maa  blindt  ham 
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und  lass  der  Höhle      Ein-gang     sper    -      ren! 
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(gaar  hen  til  Hulens  Aabning 
gaar.  og  lytter  efter  Aladdin.) 
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Höhle  und  lauscht.) 
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AlaHHir,  (USTnliS  for  Tilskuerne.) 
Aiauuin  (unSicAtbar  für  den  Zuschauer) 


Allegro. 
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Ræk      mig  Haan -den,  hjælp      mig    op!         tro        mig   slig      Byr  -  de 
Reich'   die  Hand   mir,  hilf      mir   doch'.    Glaub    mir,  die      Last     er 
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Gør     Dig    først     for        Byr  -  den    fri; 
Mach'  Dich  von       der       Bür  -  de  frei; 


hvor    har  Du        Lampen? 
wo      ist   die       Lampe? 
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Npureddin. 


Skad     den     er         be  -  gra  -  vet    im  -  der    Frug-ter-ne     fra    Ha -ven! 
Gar-   ten-früch-ten  trag' ich    im    Ge-wan-  de    sie    ver-bor-gen! 
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Lampen, 
Lampe! 


ræk 
Gieb 


mig 
die 


Lampen!        Nn    i  -  gen? 
Lampe'.        Ach, so  wart! 
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Wirf   sie  fort,  die  dummen 


Ste-ne.         Lampen,Lam-pen     si-ger   jeg! 
Steine!  Die  Lampe  gieb,hbrst  Du  denn  nicht! 
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(sto'sst  Aladdin  zurück.) 


fe,  (han  kaster  Røgelse  paa  Ilden,  som  blusser  op,  medens 

'  Hulen  lukker  sig.) 
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schreckt   von    mei-nem  Ziel    nicht    Not,    nicht       Tod! Nicht    Not,    nicht        Tod, 
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(Scenen  indhylles  i  fuldstændigt  Morke.) 

(Die  Scene  hüllt  sich  i*  vollständiges  Dunkel.) 
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Auftritt  in  der  Höhle. 


En  underjordisk  Hule  med  Planter  og  Frugter  af  Ædelstene.  I  Baggrunden  Lampens  Aand. 

Eine  unterirdische  Häkle  mit  Pflanzen  und  Fruchten  aus  Edelsteinen.  Im  Hintergrund  der  Genius  der  Lampe. 


Allegretto 


Kor  (usynligt.) 
Unsichtbarer  Chor. 
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©a.  * 


3&>.# 


eeta. 


* 


ÄZ).      * 


■fia. 


# 


<7  tempo  pp 


^S 


* 


PS 


?• 


?^fe- 


/•//.        rtr  tempo 


Ak, 


nu        er     Alt 

nun      ist    al  _  les 


for   -     bi , 
vor  -  bei. 


o 
weh 


i 


* 


^ 


^ 


rr^f 


^E 


»■ 


W 


=É 


m 


~  * 


m 


» 


* 


5to.  *®a-«aa.* 


I         '  I 


H 


eresc.  acceler. 


f 


p     a  tempo      ^~~^~ 


^=r- 


f  r  i  r  p  r  r  ri 


*=* 


ve,  for   -     bi;  af         al  min   Kval     og        bit-tre   Nød   kun         Do- den  fri.er    mig       ud. 

mir!  vor.  bei!  aus      al-lem  Schmerz  und  bitt  'rer  Not    be    .   freit  al. lein  mich  der   Tod. 
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PP 


# 


cresc. 


P^P^ 


y_ 


P   P    p     h  jj^ 


Ak 
0 


ja, 


for    -     barm     Dig,     AI   -    lah, 
er    -      barm'  Dich.    Al    -    lah, 


tag_ 


mig    snart ,      o 
mich  bald,       o 


tag      mig 
nimm    mich 


snart         i        Din  Favn. 

bald   in   Dci-nen  Schoos! 


I 


^ 


» 


1.  Tag    mit  Far. vel,  o 
/.  Nun    le.be    wol,  o 

2.  Min. des  jeg  kan,  o 
s.  Dein  den-ke    ich,  o 


Mo    -  der, 

Mut  .  ter, 

Mo   -  der, 

Mut  .  ter, 


4$i    i 


=ÉS 


-i 


r 


-  i^—r 


^ 


cresc. 


m 


^ 


äi 


r/V.    ==- «« 


É^ 


IP# 


' 


p 


« 


-jpp 


cresc. 


r  •'  i  r   r  -'  r 


fr-jril 


PP¥ 


— F. F 


r 


en.somt     maa  Du  suk     -  ke 

einsam    musst  Du  uei     -  nen 

den-gang    Du  mig  vug    -  ged' 

wie    Du    einst  mich  wieg   -  test 


Da  .  gen  lang, 

al  -  le  _  zeit.' 

blidt  i  Din  Favn; 

sanft  in  dem  Arm  i 


og    jeg      ej    lin.dre  kan       Dig 
Cnd  ich    kann  Dei.nenSchmerznicht 
da    var     der  Fryd   og   sa   .    lig 
da  kanut  'mein  Herz  nur  sei'  -  ge 


i 


ÉÉ 


f. 


fttlTQ 


■f 


jufc 


pp 


m 


TTTTtl 


No  .   den,    Du    li  .  der. 
litt  .  dem, nicht  stil .len  '. 
Fred      i        mit   Hjer.te. 
Ku  .    he     und  Frieden! 


Kast  -  los        op   _  so    .    ger  Du 

Ohn'    Ra  -  sten     su  .  ehest  Du 

Ak,     for  in     -   tet  Du 

Ach,    für  Al    -    les  gab 


nu 

nun 

gav 

ich 


Dia 

Deinen 
mig 
Dir 


m 


€ 


¥    M 


ÜE 
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con  affetto,  acceler 


71 


Søn, 
Sohn, 

Alt; 
nichts! 


men  for  -  gæ  -  ves  Du 
doch  ver .  ge-bens  sich 
kun   med       U  -  tak       jeg 


træt-ter       Din      Fod, 
mü-het      Dein  Fus  s, 
løn  ^  ned'      Din     Kær   - 


ak        In    _     tet ,      ej       Bøn.ner,     ej 
ach,   nichts  mehr,  nicht  Flehen,  nicht 

lig  -  hed,         og     kun     daa-ren-de 


Nur  mit 


l/n  -  ri  unk      be 


lohnt' ich      Dein    Lie    .     ben,    Tru    _    ge  .  risch  Srh.nen     er 


1 


1* 


SÉ 


¥^t 


a  tempo 


der 
fen 

op    -    fyld  -  te 
mein     lieb  -    lo    . 


til    _    ba 
zu  -  rück 
mit      Hjer 
ses      lier 


S^- 
mich  . 


In    -    tet 


Haab, 


Sei  -    ne         Hoff  -    mmg 

te.  Brø    -    de  fuld,  

ze!  Schmerz.fr  -    füllt, 

a  tempo 


f 


j^ d 


m 


m 


s 


n 


m 


p  rall. 


P   p   P  \    J.    J>  m 


e£ 


^ -r 


I 


y= 


Sorg       og      Død, 
Schmerz  und    Tod, 
an   -    ger  -  fuld, 
»vm  .  er  .  füllt! 


ak,      in  .  tet  Haab,   kun     Sorg  og  Død! 

<MÄj  kei-ne  J/off.nung,  nur  der  Tod! 

ak,     in  -  tet  Haab,   kun    Sorg  og  Død! 

ach,  kei .  ne  Hoff. unng,  nur  der  Tod! 


fB 


i^3 


*i 


m 


=*» 


rall. 


$ 


$ 


cresc. 


(synker  ned  og  slumrer  indJ 
(sinkt  zurück  und  entschlummert.) 
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TI 


Andantino. 

<  Flojtesolo)  (Fliitensolo ) 


p  ad 


is 


libitum 


En  Bjergalf  kommer  tilsyne. 
Eine  Bertel  fr  wir  ri  sichtbar, 


acveler. 


1g*Wggg« 


CZTTiT^  «*^g  ~u%it  ^g^ 


S 


££ 


hun  opdager  Aladdin  og  vinker  en  anden  Alf  til,  som  kommer 
sie  entdeckt  Aladdin  und  winkt  einer  anderen  Elfe,die  eilig 


lobende . 
herbeilauft. 


mm 


De  vove  sig  hen  til  ham,  og  idet  de  overraskes  af  hans  Skønhed  fatte  de  Godhed  for  ham  og  be 
Sie  wagen  sich  nahe  an  ihn  ,  und  von  seiner  Schönheit  übe mischt,  fassen  sie  Mitleid für  ihn  und  be 


Viola 


I  Baggrunden  sés  en  tredie  Alf  komme  lobende,  efterfulgt  af  en  fjerde. 

'///  Hintergrund  sieht  man  eine  dritte  E/J'e  herbei  eilen, ihr  folgt  eine  vierte. 


11279 


73 


iüÄ 


é 


m 


wm 


De  vi  le  lege,  men  de  to  forste  Alfer  stige!  at  forhindre  dem  deri  af  Frygt 
Sie  wollen  spielen, die  beiden  ersten  Elfen  suchen  sie  jedoch  daran  zu  hindern. 


for,  at  de  skulle  vække  Aladdin. 

aus  Angst, dass  sie  Aladdin  wecken  können . 


De  forer  dem  ten  til  Lejet. 
Sie  führen  sie  an  das  tager. 


Et  Øjeblik  studse  de  to  sidste  Alfer  ved  Synet  af  ham,  men  straks  derpaa  fortsættes  Legen  med  nogle  flere  Alfer,  som 
Einen  Augenblick  stutzen  die  beiden  letzten  Elfen  bei  seinem  Anblick;  gleich  darauf  aber  setzen  sie  das  Spiel  mit  anderen  Elfen  fort 

il '  '""'■■ 


netop  i  samme  Øjeblik   kommer  frem. 
diegerarie  in  dieseniAugenblick  dazukommen. 


'^U    YM- 


i^*  ^J-Sn 


De  to  forste  Alfer  holde   sig 
Die  beiden  ersten  Elfen  blei 


&d.       'j&a. 


nffn  nSp-  i-Ai  jgi  né 


'tf  r     p-eJ 


stadig  ved  Lejet,  for  at 


erne  om  Aladdin  under  den  stadig  tiltagende  vilde  Leg  og-  Dans  af  Alfer 


ben  an  dem  Lager  Aladdins,  nm  ihn  gegen  den  stets  zunehmenden  Liirm  von  Spiel  und 


og  Gnomer^ 
Tanz  zu  beschützen, den' Elfen 


11279 


«BT).  11279         $ 


fs  »?    e/4.  ■*    ■* 

Kor.(Bynligt.) 
{Sichtbarer  Chor.) 


Sopran  a-  Alt. 


Tenor. 


Bass. 


^m 


lej  .  o ! 


Her.  bei'.- 


Ml 

Hej  .  o  ! 


ißEm 


Her.bei'. 


m 


m 


SÉÉ 


Hej  .  o !_ 
Her. bei'.  - 


Hej  .  o  !  _ 
Ber.be  iL 


lm^  i  yilÉé 


mm 


p  r    r 


IÉ 


Sopran  I.n. 


Nu      er     Fjeld.de  -  ren 
Seht,    es  schlosssich  der 


Alt  i.n. 


Nu       er      Fjeld- de  .    ren  lukt! 

Seht,     es    schlosssich     der         Fels'. 


♦ 


lukt! 
Fels! 


J>     J>    J)    J) 


'    P  P    P   F   E 


Nu       er       Fjeld  -  dø  -  ren 
Seht,    es     schloss  sich    der 


lukt,      u   -    for  -   styr-  ret       vi 
Fels,      im  _   ge  .  stört   sind     wir, 


7-t-^-X—Ci-t 


i 


Her  i       vor       Hai 

Schuin  .    gen    wir       uns 


m 


■vin  .      ge     vi         om, 


P ^ P 1 

ivin  .       ge      oru  _  kr 


svin  .       j?e       om  _  krmg, 
früh   .     lieh    im       Kranz, 

P    p  P   r 


m 


schwill  _  gy«  «7>        uns. 


p   p  p  r 


Hej  .  ol . 

AW-  .  hei! 


Hej  -    o ! 
Her.  heil. 


ly  stig     om  -  kring  ! 

froh  .      lieh     im     Kranz, 


ly     _     stig       om -kring! 
schwin  .gen      wir    uns'. 


v 


m 


pippP 


*- 


Hej  -    o!_ 
Her  .  heil. 


¥r^ 


ly      -      stig      om  -kring! 
J'riih    -     lieh     im    Kranz, 


ly     -     stig        om -kring! 
schwin  -  gen      wir   nus ! 

1  P"  p  p  r 
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Alferne  ved  Lejet  peger  mod  Baggrunden,  hvor  Aladdins  Droimnesyn  viser  sig:  Gulnare  i  Brudedragt ,  rækker  Sultanens  Tur- 
ban frem  mod  ham. 

Die  beiden  Elfen  an  Aladdin's  Lager  deuten  nach  dem  Hintergrund,  uo  sich  Aladdin's  Traumgesicht  zeigt:  Gulnare  im 


fJitautanzitg  reicht  ihm  des  Sultan's  Turban 
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°&a 


Trost  . 
Trost 


i 

sei 

J 


hans 
ner 


Bryst. 
Brust: 


J)  J* 


f5 


■p — ? — p — r~ 

be    _  tyn  -   ge     -    de 
Af   -    /«    _    de    -   n  en 


Trost 
Trost 


l 
sei 


det  sorg 

ner       schmerz 


Bryst. 
Brust!. 


m 


^ 


m 


^ 


^ 


Trost  . 
Trost 


l 


haas 
ner 


S 


Bryst. 
Brust: 


Trost 
Trost 


i 


det 


sorg 
schmerz 


be 


tyn 


de 
neu 


Bryst. 
Brust! 


'ÄA. 


'En  urolig  Bevægelse  af   Aladdin  foranlediger  at  Alle,  undtagen  Aladdin,  forsvinder.» 
)  A        '*"■&•     ''Eine  unruhige  Bewegung  Aladrtin's  macht,  äuss  alle  mit  Ausnahme  Aladdin's  verschwinden.) 


Aladdin. 


(vaagner  og  sér  sig  forfærdet  omkring.) 
(erwacht  und  hlickt entsetzt  umher.) 


81 


J)  y  }\  J)  Jl  J>   J)  M  ?  Jj  Ji  i)  ^Fg^ 


ak  ,         i  -  gen  for.svun  -  det ! 
Ach .       wieder    verschwunden  '. 


Ved  Kil. dens     Ris. len     har     jeg 
Am  Quellen  .  rand  hob'  ich      ge  . 


^_ 


feÉ 


'p    ?  p    p    ^ M^-^^ 


vet !  det     var     kun         en  Dram, 

fen'.  es      war     nur        ein  Traum, 


den      svandt     som 
er     schwand  wie 


al 
al 


le 
te 


an   .  dre ! 
an  -  dem '. 


^  t-Jt  p-  p  p  Jt/jtj)  jmMlu'I  i';  ü  J'  p  p-  i.Jnri7; 


s 


Kun    Hu  .  lens    Rædsler    er     end.nu     til  .  ba  -ge,        fra       Haa  .  bets    Him  .  mel      styr  .  ted'    jeg 

Der    Höh  -  le     Schrecken  sind  at.  lein    ge. blieben,     vom       Hoffnungs .him  .  mel      stiir .  zte     ich         zur 


&*- 


I 


ISiS 


*   t 


ÉSEEEÉ 


^n 


'pTpp  P"  'P  '"?  p  '  TrT"^PP 


ü 


m 


Da  .den! 
Höl.le'. 


AI 


Iah  vær     mig 
/«A  sei      mir 


naa.dig  ! 
nä.dig! 


O     AI 
O      AI 


Iah  vær  mig  naa.dig! 
Iah  sei  mir  gnii.dig!  *' 


*)  Ved  Ordet  „naadig"  styrter  Aladdin  med  opløftede  Arme  plat  til  Jorden,hvorved  han  kommer  til  at  støde  Ringen  mod  Klippegulvet. 
Scenen  oplyses  lidt  efter  lidt.  Ved  Lyden  af  Aandekoret  rejser  Aladdin  sig  op  og  sér  med  Forundring  paa  den  tiltagende  Lysning. 
*  '  Heim  Worte  „gnädig"  stürzt  Aladdin  flach  zu  Boden  mit  emporgehobenen  Armen,  wobei  er  zufallig  den  Ring  am  Felsenbo- 
den berührt.  Nach  und  nach  wird  es  heller.  Als  der  Geisterchor  ertönt,  erhebt  Aladdin  sich  und  sieht  mit  Verwunderung  die  zw 
nehmende  Nelle. 
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Sopran  »Alt 


Tenor. 


Bass. 


Andante  sostenuto. 
Kor.(usynligO 
.  ^       (Unsichtbarer  Chor.) 


Kom  -   mer    hid    med     Ly  _  sets  Pragt ! 

Nah'       in     De  i .  ner     lieh -ten  Pracht! 


Korn 
Nah' 


mer  hid    med        Ly  -  sets 
in    Dei .  ner       lieh  .  ten 


Å 


p    p    Vi 


v< 


^^ 


"U  Kom  .  mer     hid    med      Ly  _  sets  Pragt ! 

Nah'       in      Dei -ner     lich-ten  Pracht! 


Kom     .     mer    hid    med       Ly  .    sets 
Nah'  in     Dei .  ner       lieh   .  ten 


S 


=§=& 


É 


tro- 


"/ 


/» 


±J 


S 


i 


a  ,  s 


I  -  -  1'      f 


*®a. 


aKka. 


•STJEü. 


*cfø). 


*%>. 


*6&a. 


*æ& 


(Ringens  Aand  lader  sig  tilsyne  paa  en  hvid  lysende  Sky.) 

(Der  Genius  des  Jlinges  uird  auf  einer  weiss  leuchtenden  Wolke  sichtbar.) 


#3ia. 


Ringens  Aand. 
Der  Genius  des  flintres. 


P      p     p     |    P     p    fr    %      iJ        j    J) 


t       J~ 


ö 


E^ 


Stans    Din 
Lass    Dein 


U     i    - 


Kla  .  ge!  Du    by.  der         o  -  ver    Rin.gens 

Kla  .gen!      Ringmeister     gieb den  Wil  .le» 


Aand,         ved 
kund,        ich 


E 


2EEEE 


n 


Arpa 


{E  »E  f 


* 


s 


3E 


U27f> 
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Andante. 


dr^r-fr^ 


ÉfeÉ 


^p    p    p 


p 


Rin.  gen    paa     Din      e     .     gen      Haand 
die.  ne      Dir    zu      je    -     der      Stund 

JL 


1ÉI 


É 


Sig        mig,      hvor   - 
S/is''     nur,       uo    _ 


m 


U^'S-JL 


g 


^ 


* 


/> 


S 


^=^. 


Sstti 


<&a. 


'J&>. 


'Äi. 


"fio. 


cÄa. 


Sopr.*Alt.Aridallte 


^    t  j)  "^~p  nfr    p  p  r   p  i  *fp  p  »p  p  p  ^  *  ii  j) 


l 


i 


hen? 
hin? 

Tenor. 


og      straks        jeg  fø 

und     flugs       dann        trag 


rer  Dig    did         paa  mi  .  ne      let  -  te      Vin -ger. 

ich  Dig  fort       auf        mei-nen   leichten  Schwingen. 


i 


ed 
Wir 


'£*. 


m 


Bass. 


Ved 
Wir 


*  cBü>. 


i  sostenuto. 
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Aladdin. 


♦ 


mæg-ti-ge!  om    Du  for.maa'r,      bringniig  hjeni   til       Is_pa-han 

miichJi -ger!        Wenn  Du's  vermagst .     bring michheim nach    Is.  pa.hanl 


m 


Alt  mit     Guld- 
All  mein  Cold 


vil    jeg      Dig 
tri//  ich     Dir 


C 


/ 


^ 


* 


^p  1>!    t   p^  ti\T       ^P"gf  p  IP'p  *    *     P"  p  I  P"  ^  ^ 


skæn_ke 
schenken 


for      et         Glimt- 
yBr  «i  .  >ien      Strål— 


af      So  .  lens       Lu  .  e. 
vom   Son.  nen  -  lieh. te!    «- — - 


For     mig      bort    her  .  fra! 
Bring  mich    fort     von    hier! 


Sä.     * 


Ringens  Aand. 

Der  Genius  des  Ringes 


^r-p-Hft-p-r-p  *U)j  i  -  *J)p  'r  p  ij!f~p  p  PP  r~p r 


Ræk     mig,     Her  -  re,  blot    Diu  Haand, 
Herr,     so       reich  mir  Dei .  ne    Hund; 


o. ver    Rin  .  gens    Aand     be  .  fa  .  ler     Du!. 
Da  tre .  fielst   dem    Geist    des   Hin.  ges    ja .'_ 
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P     p   p   p   p    p    1    gJ     '    J-      J'  r    1  ^-      J'  J-    *P 


r         Dit    r 


Næp  .  pe   har    Du    Or  .  det 
Kaum  hast  Du   das  Wort  ge 


talt,  før         Dit    *  Øn    -     ske     er         fuld    .    bragtj 

sagt,  ist        Dein  Be     .    fehl       auch  schon     voll    -    bracht ! 


I 


Magt. 
Macht .' 


(Aladdin  træder  op  paa  Skyen,  Bom  drager  hurtig  bort.)    Tæppet  falder. 
(Aladdin  tritt  aif  die  Wolke, dir  schnell  fortzieht.)       Der  Vorlians  füllt. 


Macht! 


Wilhelm  Hansens  N«4estik-oS  Tryk.KjebeniiviL 


«IIS«  A 


m 


86 


2den  Akt.  2ter  Aufzug. 


Allegretto 


7Jhr~F"~r  i   1    =5 

=>->     .-    :    .     r--- 

rTT?: 

J       J»  -  1     1    H 

^ 

-7  H   n. 

T 

r— 

r — - — -1 

=p=^F 
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87 
Tæppet  gaar  op.  Scenen  fremstiller  Morgianes  fattige  Stue.  Morgiane  sidder  sovende  ved 
Der  Vorhang  geht  in  die  Höhe.  3Jan  sieht  das  Innere  der  armlichen  Hütte  Morgi- 


fe.        ■?-      is~ r- z  fe 

*  fe. 

Rokken.  Det  er  Nat,  en  svagt  brændende  Lampe  staar  paa  Bordet. 
ane'ns.  Morgiane  sitzt  schlafend  am  Spinnrocken.  £s  ist  Nacht.  Sine  mattbrennende  Lampe  steht  auf  dem  Tische. 

Morgiane  vaagner  og  sætter  Rokken  i  Gang. 

Morgiane  erwacht  und  setzt  das  Bad  in  Bewegung. 

Andantino  con  moto. 
Lento. 


Hju 
Mit 


let     gaar         saa    trangt       naar  Taa    -     ren      rin 
de    geht        das    Bad         wenn  Thr'd   -   nen    flie 


der 

ssen, 


man      el     -     sker 
bfs  -   qua    -     Ifn, 


i       Haab        og      Frygt        og     ban     -      ge 
in    Furcht     und    hoff  -  nungsban     -     g-rm 


iJTjr^i 


tt«L     «n 


>' 


LTTtX? 


y  tø    '  ' 


"]  jrT] 


,n  ,7  n 


s 
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®a. 


To  -  ner    sol  -  klar    Dag  be  -  bu  -  der, 
Tb-ne     kla-ren     Tag  ver-k'nn-den 


det  da   -    ges     u  -   de, 

schon     wird    es      hfl-  Irr, 


AI 
AI 


Iah, 
Iah, 


ak,    her 
ach,  hier 


<&ö. 
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Moderato. 


in   -    de  vil    Nat  -    tens    mør-  ke       Skyg  -  ger     ik  -  ke  svin    -      de. 

drin-nen  die   niicht -lieh     dü-stem  Schat  -  ten    nim-mer      schwin  -  den'. 


Hvad  ser  jeg  hist     i      So-lens  Mor-gen-skær?  En       Yng-ling    slum  -    rer     paa  vor  Sul-tans   Trap-pe, 
Was    seh  ich  dort  im   er-sten  Morgenstral!  Ein    Jnng-.ling-  sehlum-mert  auf  des  Sul-tans  Trep-pe, 


und 


$0  g  É    É  I  Ép  p  p  g  p  I  p   p    ^  g  p  j  I  J) 

So  -  lens    Straa-ler    som  en    gvl  -  den  Krans   har        lagt     sig      om  hans   Pan  -  de  o?      han 


fcr-jnM 


So  -  lens    Straa  -  ler    som  en    gyl  -  den  Krans   har        lagt     sig      om  hans   Pan  -  de  og      hans   Kjor  -  tel     er 

Son-nen  -  strå  -  len  wie  ein  giild-ner Kranz    um    -     zit  -   tern    sei-ne      Stir-ne,         sein    Ge  -  wand  ist   von 


# 


Na     svin-  der     Mor-gen-  rø     -      den,      den    kol  -  de 
Die    Mor  -  gen  -  rö  -  te     schwin  -  det,       die    kal  -  te 


Nat         har     ble    -     get     hans    Kin  -  der. 
Nacht      ent- färbt'     ihm    die      Wan-gen. 


s 


* 


11279 


Recitativ. 


fe     # 


Han         vaag    -       rier 

Er  wacht      auf 


som    væk  -  ket     af      en 
als    weck-  te      ihn    ein 


Drøm,        mens       Øj  -  et       ba     -    des      i        en 
Traum,      das        Au  -  g-e   netzt     ihm    ei  -  ne 


Taa  -   re  -  flod; 
Thra'-nen-flut; 


han    ser         her  -   hen_ 
er    sieht      hier  -  her. 


han 
er 


(vinker,  og  raaber  ud  til  ham.) 
(winkt  ihm  und  ruft  ihm  zn.) 

Andante 


nær.mer   sig A  -  lad-din! 

na-hert  sieh—    A  -  lad-din! 


Hvad        tyn  -    ger     saa 
Was        drückt  Dich     sø 


dybt 

schwer^ 


i      Li  -  vets 
im  Lenz  des 


Sommer 
Le-hens, 


min   Søn,  min    Søn,    dit     gla     -      de      Hjær-te? 
mein  Sohn,was  guält  dein  früh   -    lieh    Her-  ze? 


God     Mor  -  gen, min  elsk-te   Mo-der! 
Ich  grüss  Dich,  ge-lieh-te  Mut-ter! 
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92 


I 


f 


m 


^ 


P    lpp>ULlM-P'"'P   lJ'^yp    ^^ 


kan 

kannst - 


Du  til  -  gi  -  ve? 
/>«   Hør-  zei  -  hen? 


Let  -  sin-digt      jeg  glem-te,      hvad 
Leicht -Sin-nig        vergass  ich,      was 


bit-tert      jeg    ang-rer,      at 
hit -Irr      mich  ren-e  t dass 


Du        har    mig     kæ  -   rest       dog. 
ich       doch  Dein  Thenrstes      hin! 


Jeg  til  -    gi  -   ve, 
Ich  rer-  zci  -  hen.' 


jeg   til  - 
Ich  rer 


gi  -   ve?  ak,  kun-  de 

zei  -  hen?        Ach,konnt'ich 


5l 


. 


wm 


;? 


B 


p 


*£JLJM 


^P^ 


ggp^l 


J 


Ö 


^ 


^ 


**  j)  i«  j «n  Æfe 


é^ 


^ 


p  p  p  p-^ 


^ 


jeg    Din  Smær 
Dei-ne  Schmer 


te      lin-  dre. 
zi»»   lin  -  iler  n. 


Jeg   ser   Dig  med  Taa-rer    paa      Kind, 
/rA   WÄ'  ßei-ne  Thronen, mein  Sohn, 


med    dy 
ich    h  ur 


be 
Dich 


Suk-ke, 
seufzen! 


Dit   Lej-e       Du    so -ger  ej         mer,    naar  Nat -ten     kom-mer. 
Du  su-chesl Dein  La-ger  nicht  mehr,  wenn  al-  les  schlummert! 


0   sig,  hvi  Du   van-drer  saa 
O  sag;  was  he  -  rei    -      tet 


ÉÉpfel 


r  g  p  tJi .' 


•    iJlfr  p-pHp-Jlfii^flNpJ^I  jj 


mork       i    maal  -  los  Kvi-de? 
Z>/>  liie-se  slum-men  Qua-len? 

stretto 


Hvor-for    er   Dit    livs-gla-de    Sind  med    et for-svun-det. 

Wie  konnte  Dein  friih-li-cherSinn  so     plötz  -  lieh  schwinden. 
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Aladdin. 


Dit     livs 
Dein  froh 


gla  -  de  Sind    med     et         for    -    svun-det. 

li  -  eher       Sinn     so   p/otz  -  lifh     schuin-drn! 


Du  kæ    _     re 
O    tru    -     re 


Mo 
Mut 


der! 
ter! 


Du   skal     ej        græ 
Du  darfst  nicht  Wfi 


de, 
nm, 


den    stør  -  ste       Sorg 
(irr  srö -sste   Schmerz 


kan   ven-de 
kann  sich  in 


sig  til 
Freude 


Ak,   slaa    Dig    til     Taals      i        Dit         Hjem 
Ach,  lass  Dir  g;e  -  nü    -    gen  Drin      Bf  im, 


og    hos   Din  Mo  -  der,  lad     fa   -    re    den 
bei  Dei-ner  Mut-trr  ver-giss,  was  so 
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stær  -  ke   Be  -  gær,     de    sto-re   Drømme;  Du  glem-mer  at        Lyk  -  ken  kan  bo    i      fat  -  tig  Hyt-te,  Din  Mo-der  Du 
heiss  Du  ersehnst,  die  stol-zen  Traume!  Es  woh-net  das  Glück  gar  so  oft  ig   nied-rer  Hüt-te;  der  Muttfr  ver- 


h  J    ,)\  }r~^ 


Aladdin. 
Recitativ, 


Adagio. 
dolce 


h  ji  j>  Ji  iiJiJipp»  r     g 


tro,  bliv  helst  ved  Jor-  -     den. 

tran!       Wehr'  Dei-  nen  Wiin  -  sehen! 


Der   staar    en   Stjær-ne  o  -  ver  So- li -mans  Slot,  jeg 

Dort  steht  ein  Stern  hoch     ii  -  her  So-li -mans  Schloss,  und 


kan     ej     for      den   fængsler  mi  -  ne      Blik-ke,  den      fæng6-ler  mi  -  ne      Blik-ke!  Hvad  me-ner    Du? 

mei -nen Blick  muss  ich    ai(f  ihn  stets  rich-ten,mnss    ich    aiif  ihn  stets  rich-ten!  Was  sa-g-rst  Du? 


95 


og        Haa-bets  Stem 
der     Hoffnung;  Stim 


me        ta    -     ler  i mit    Bryst,. 

me     flu  -   stert        leis'_  mir  Trost, 


der 


Haa  -bets  Stem 
HoffnungStim 


me       ta    -     ler  i mit    Bryst, 

me    flii  -  sfert         Iris'— mir    zu, 


at        hun. 
dass    sie_ 


&  KJ?      p    #Hg 


4p 


— *- 


m 


skal      en        Gang       vor 
der  -  rinst     die         Mei 


de         min! 
ne        wird! 


Hver 
Stand 


Dag  jeg         hist     bag  Soj-len       stod 

tag        -  lieh        dort     am  Siiu-len  -  thor 


og      ven  -  ted         skæl  -  ven- de 
und    be-bend      war    -    tet' ich 
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Ba        -  det       kom  med  si  -  ne  Ter  -  ner, 

Bad  sie      kam  mit   ih  -  ren         Mag- den 


et        f lyg  -  tigrt  Øj    -     e  -  blik_ 

im     flächigen  Au   -    gen-hlick. 


tror    Du      at     hun         el   -    sker    Dig? 
glan-hest    Øn,dass       sie      Dich  lieht? 


En        for-nem    Da-  me,  som  fra  Ba-det  føl-ges  hjem  af 
Ein      vornehm  Fräulein,  das  die  Mägde    in   das  Bad  he - 
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Andantino. 


Aladdin. 
Recitativ. 


97 


^P 


-h    J)  J)    J)    ?    J>    «h    ii       ^         J 


fizft 


^^ 


M 


Ter  -  ner,  op:        Du, en     fat  -  tig  KnosL         Hor    vi  -  de  -  re,  og     Du    skal     snart       faa 

g-lri -  ten,  und     Dn, ein    ar-  mrr       ßitrsrh.'—    Hör    wri-trr    nur;        und   al  -    so  -    bald       wird 


se      det       er       ej       no  -  gen    Drom,  ej      Hjær-ne- spind! 
klar  Dir  s  srin,dass  dirs  kein  Trauni,kein  J/irn-g-r-spinst! 


rall. 


t    »  Jr^j~E_|  i  -J)=$r^rli  J)  J)=^ 


J)  J)    Js 


I 


En     Dag 
a  tempo     Ein  Mal, 


da     hun     fra     Ba  -  det    hjem  -  ad 
als     aus    drm  ßu  -  dr     hrim     sie 


gik 
kehrt, 


og      tæt         for   . 
und    dort      vor  ■ 


m 


w 


p 


p 


m 


W>    i 


fr 


^m 


±    JS)       J)    J)     ^M^E* 


£=^#-£=^ 


mit     Skjul      hun     sog  -  te  hen, 

her   ging,     wo     ich     ver   -    strikt, 

accel. 


just  i        det     sam-me 

hob         sie    im     srl  -  ben 


a  tempo 


rall. 


a  tempo 


gi  ^     fr  f^=T^^^H^> 


3E^t 


P=? 


0j 

An 


e   -    blik 
den    Schiri 


jeg     saa, 
er     fort; 


jeg      saa hun     lßf  -  tet  Slfl   -    ret 

du      traf. aus     in  -  rem  Au   -    fce 


og  et 

mich      ein 


fei 


3zb: 


^2 


^ 


^ 
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98 


rit. 


Morgiane. 
Recitativ; 


Blik, 
Blick, 


et     Blik         saa        omt_ 
ein  Blick        so        warm 


hun      send  -  te      mig.        Der  -  i      jeg     ej     det    mind  -    6te 
so        lieb'-  er -füllt!— Dar- in     ver-mag- ich  nichts     zu 


ser 
seh'n, 


som    kan  Din    Tro      be  -  styr  -   ke. 
was   Dei-nen  Wahn    he -stärk  -  te. 


Hun  laf    -      ted'   vel    sit     Slør     kun      for     at 

Den        Schlei  -    er     hob  sie    mol,     dass   fri -sehr 


°&i). 


Andantino. 


ij    f'^'Ji  Ji  iJlrt    I  É  ,Jt  *  >J>  i'   j  JuJ^Ji    j!  y     * 


sva   -    le      sig      i  kø  -  lig  Skyg  -  ge, 

Luft     ihr    hri-sses     Ant-litz  kiih  -    le; 


og     Blik  -  ket,  som   hun    send  -    te      Dig,  har 

und  was     nun    ih  -  ren  Blick       he  -  trifft,—       g-e  - 


Du. 


.vist     hel -ler    ik  -    ke        ret        for-tol-ket. 


wiss hast   Du    ihn  auch  nicht  recht    ge-deu-tet. 


Men  om   jeg    nu    for -tal -te     Dig_ 
DochwennDu  nun  von  mir  er-fi'ihrst'. 


KW 
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I       vor        Sul-tans     Ha  -  ve         jeg  en     Mor- gen  -    stund     mig     li-  sted         ind,       der      jeg 

In     des        Sul-tans    Gar. ten      schlich      ich    ei-  nes       Mor  -  gens    un  -  he    -     merkt,   weil     ich 


vid  -  ste     at      Gul    -      na  -  re,    vor    Prin    -     ses  -   se,     van  -     dred        om; 
wtiss  -  te,     die  Prin  -    zes  -  sin    wan-dre  dort    im  schaff-  gen        Hain. 


bag    en 
Und  ein 


Ro -sen -busk    jeg       skjul-  te     mig, 
Ro-sen-hnsch  rer  -  steck  -  te     mich. 


snart jeg    hør-  te         let-  te     Trin  og    en   Kvin-de 

Bald ver.nahm  ich       lei  -  sen  Schritt,     und  ein  Weih    so 


1  xü: 


#» 


p  In  piJ>     HJWi.i,    Jill^iM 


eng-  le  -   lig, 
en  -  gels-  schon, 


me  -  re         straa  -  len  -  de     end      So  -  len,    svæ  -  ved      ha  -  stig    tæt       for 
noch  viel       scho- ner  als   die     Son -ne,  schweb- te        ei-  lig    dicht    vor 


11279  'Ro. 
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stand  -  sed! 
in     -     nr, 


vend  -  te         om   og    frygt  -  som     gik     til  -  ba  -  ge 
krhr-tr        um, und  furchtsam  ging  sir  uir-drr 


hen  mod      Bu-sken,  aer  hun 
hin  zum      Bu- sehr,  und  dort 


pluk  -  ked'med  sin  hvi-de   Haand  en  kun  halvt  ud  -  sprungen  Ro 
pflückt' sir  mil  der  wrissrnHitnd  rin  nur  halb  rr  -  schlossrnRös 


senknop,  og  svandt  saa  hur    -      tig  bort. 
Irin  ab,    dar-anf  verschwand  sir  dann. 


Her    ser        Du  den!  (visfr  hende  Rosen.) 
Hier  siehst  Du  sir!  <"»*'  d"  ***'•> 


El 
Dir    Lir 


skovs  -  pantet, 
brs  -    g-a-  fir; 


tvivler   Du    end  - 
zweifelst  Du  jetzt 


u. 


Gul    -    na     -      re! 
Gul   -    na    -      rr! 


vor  Prin   -     ses 
dir  Prin  -     zrs 


m 


se.  So  -   li  -  mans 

»in,  So  -  li  -  mans 


P  P  P  9 

tvivler     Du   en 


nu? 
noch? 


tvivler     Du   end  -    nu? 
zweifelst  Du  jetzt     noch? 


tisa 


Dat -ter!  har  hun    med       e  -  gen  Haand_  Ja   hun         har   de 


fc^fe£ 


Dat- ter! 
Toch-ter! 


har  hun    med       e  -  gen  Haand- Ja   hun         har   den       pluk 
Sie  hü  tf  mit      rignrr  Hand-Grpflückt     die-sr  Ho 


ket, 
se, 


og      hun     har 
an       ih  -    re 
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Gul- na-  re,  en      Knos,som  Du,  af    rin-ge     Stand,  kan     el  -  ske. 

Stolz,  Gnl-na  -  re,        Dich    ar -  men,gu-ten  Burschen  lir-  brn   könnte! 


Sol, 


Kun  en 
£i~  nen 


<£a>.  #  oßj.  # 


c&ä. 
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¥*    J.       ggj      J-)  I   J     J  g    y  1 1  J.      J-i  J    J     |_J  J     J   i     MJ 


Éto 


So      -     li .  man         be  -    gæ  -   rer  en      Mor  -  gen.ga  -  ve  rig  og     skan 

Sø  li  .man        von      Je.  dem,  der    freit    nm  der  Frin   -  zes.sin   Hand, 


s 


s 


m 


¥ 


af      hver,  som 
g-«?-     hh  -  er    . 


Ö 


i 


*P 


* 


SBÜ 


cresc.  Jz 

j3 n 


^ 


rtV#j 


^ 


PH 


f^E 


u. 


m 


^ 


*   yJiJ 


r  r  r  ir 


f 


bej  -  ler      til    Gul      .    na  -  res    Haand  og         Hjær.te; 
meSSMch     rei.che        Mor  -  gen  .  gu   .  he         for-dert? 


Du  har  maa.ske  en 

Du  trügst  vielleicht,  man 


M. 


wm 


? 


i 


^ 


/A»?.. — - — — — 


/      r 


E^ 


H 


Eg 


^ 


-36- 


^    g! 


^ 


>#* 


Sg^ 


J*  hJJJJj31 


SI 


^ 


^ 


^ — -77- 


*Ä 


§E 


p  p  p  j>  ^  J"  p  i  p  t  r    7  ^ 


m 


saa  -  dan,  kan  jeg    tæn .  ke,         i        Byl  .  ten   der, 
so/lt's   fust  gluiuhen, Schiit. ze        iiiiB'nn  -  del  dort, 

^ xp- 


ej   sandt  ? 
nicht  wahr? 


en    kost 
viel  Kost 


bar 
har 


i 


Ej^rr^Laf f lLiF  * 


^=^ 


cresc. 


<;X4fy  É  '^:        "«h 


i^         ^  j1 


* 


r 


r 


r 


r 


r 


ÜBE 


p  p  fr  p  p  i  -'  p  J)  n>nJ    ^i j-    p  "r  ^ 


Skat  af    Klu  .  de,    Ben     og         an    .  det    SkramJe  .ri.  A     -     lad      -      din,    har  min 

keit  an  Lian  -pen,  Krum  und       an  .derm  Plun. der. zeug.'  A      .    lud      .     din,    hör  mein 


i 


tf 


SS 


^ 


^5 


^^^ 


Bøn, 
Fleh'u, 


for  -  jag 
und  lass 


den    Daar  -  skab ! 
die    Thor  .  heit! 


Hvor  .  for 
»es   .  hall) 


vil  Du     Dig      selv     og 

willst       Du    Dich     selbst  und 


§^Ég 


ippl 


^ 


m 


*f£^4 


t* 


itf> 
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skønjeg    brin.ger  vor      Sul 
brin-ge     ich    iin.se r»>  Sul 


tun . 


Stør  .  re      Pragt . 
Gross' re    Fracht '_ 


feMiE-Ed 


w 


SFT^^W^W 


^~ 


mm 


TOvT!^ 


flFP 


^=5 


JlHHtø  4i-i 


j* 


W^? 


g^-gw-  r^=i 


o 


^^ 


s 


Du         al  _  drig  saa, 

sahst       n  i in.  m er  Dit, 


Du  al 

sahst         ii  i  hi 


drig 
mer 


saa. 
Du! 


l^^i^iwi^iPrti^iAÉi^i 


top 


<■ — » 


:^ 


F 


:F 


r^ — tf 


■9         9 


I 


kte 


(aabner  Bylten,  som  han  ved  sin  Indtrædelse  lagde  paa  Bordet.) 
£*-(üffnet  aas  Bunde/,  das  er  heim  Eintritt  auf  den  Tisch '  ge/eg-t  hat.) 


^m 


m 


^ 


s 


Se! 
Sieh! 


se! 
.«VA .' 


étfe 


m       ß 


W=r 


L 


Uå 


m 

cresc.  . 


iW 


Frug.ter  af    Ru  _  bi    -  ner,  Di  -  a 

Fruchte  mis  Kit  .  hi   .    nen,  Di .  a 


Z^£     ~vtt      £l«£     6 


ÉÉ 


1 


ml  fj 


fei 


• 


ff^H 


EÖE 


- 


f 


*        -é- 


Morgiane. 


^0 


31 


\>A     „J     j 


Recitativ. 


f  p  p i r    *  p   pf*  «rtp 


rf 


man   .    ter.  AI 

mau    -    ten!  AI 


fl    5 


Iah,  sto  .  re        Gud, 
Iah,  grosser       Gott, 


hvad     ser     jeg? 
was      seh     ich '.' 


SS 


to* 


si 


a 


.t    _- 


E3 


^^ 


w 


f 


§# 


T1 


rr-~ 
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10*  Allegro.  (a/la  breve) 


T    -      t      J>    J)|   r  T  J)  J) 


poco 


S 


*— f-tM-4^ 


^ 


Hvil-ken      Glans 
Morgiane.  ^  ^     c//^ 


og   hvil.ken        Rig  .  dom, 
und  welch  ein      Reich  -  tum, 


Di  -  a 
Di  -  a 


man  .  ter,       Per-  ler      og 
mim  -  ten,      Per.  len     und 


trr\,'JhJ)Ju  '^ 


mm 


i,i)  ^  j    ^  ^ 


^^ 


o= 


Æ  -del-  ste.ne,  ej       de  for  -  nem  -     ste        Fru  -  er        og  Frøk  -  ner,    ja,      Sul    -      ta  -  nen 

E  -   del.stei.ne,  nicht  die        cor.  nehm  -  sten     Frau. en      und        Jung;  -  J'raimja,    nicht       un  .  ser 


-"? 


^f 


^^ 


±= 


T 


7    ♦ 


:r 


^  i 


T 


r 


=?=F 


^=?= 


=*=F 


fa 


Aladdin  gÄ&J 
hoh  «//«  breve 


P^fE 


^^ 


^ 


Hü 


^ 


f-H8-^ 


bee^e 


* 


* 


p 


selv        har      be  -  stemt      ik  -  ke  Ma   .    ge!        Den  .  ne 

Sul  .     tan     hat     iihn  _   li .  che       Schiit  -  ze !       Die  -  se 


Ga  .  ve     skal       Du         brin  -  ge      til      vor 
Ca  -  be    solist    Du  un  -  serm    Sul  -  tan 


EÜÜ 


Morgiane. 


m 


£ 


r 


P    P    E     P 


Sul  -  tan     fra         A 
«•tf«     ,4    -    /tfrf   .    rf/« 


lad 
brin 


din. 
gen! 


Til      vor        Sul .  tan      fra        A 
Un  .  serm     Sul  -  tan     von       A 


Jeg  skal  brin- ge   Mor-gen-   ga.ve! 
Ich    die  Mor.  gen^ga .  be        bringen .' 


FJ      jegsan-ser  el    .  ler 
Kein,    ich  kann  es  nicht  be  . 
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* 


lå 


Aladdin. 


105 


S 


r  v  r  p  P 


)■'  Jn  f  p  r  ^ 


r 


sam  .  ler. 


Al   min         Lyk  _  ke      i_ 


grei  -fen!—  Tcu-re  Mut  .ter,   allL 


:r-'f  r  F 


Din        Haand 
mein      Glück 


kæ  _re  Mo   -  der,  læg     -     ger 

/<■  -  ge  ich       in     Dei    .     ne 


p°  p  r  f 


W^F 


^ 


SÉ 


O^ 


t^EJt 


^ 


^ 


wb 


P-rP    |  g    p    p 


P   P    I  p    p  t^  p 


1 


? 


jeg,- 


gaa    til   Slot.tet,   bejl    for        mig,     gaa,  tov    ej,      skynd  Dig, hor  min     Bon, 

geh'ai{f'sSchloss,undfrei.e  dort,    geh',  frei' für     mich,  er.  hor' mein  Fleh'n; 


t 


IE 


J)  g  „h_Ji 


/•?/. 


Morgiane.  (parlando, 


m 


wm 


den .  ne      e   .  ne,     sid  -  ste  Gang         Din 

nur  dies    ei  .  ne,    letz  -  te  Mul  er 


«fei 


San        Du      føj 
füll'      die    Bit 


e 
te 


maa! 
mir .' 


Hvem 
Wer 


* 


P* 


:S 


^ 


rit. 


tranquillo 


SÉ 


J I  |tJ    J-  ^h 


gav  Dig  denne  Morgengave  ? 
schenkt'  Dir  jene  Morgengabe  ? 


Allegretto. 
Aladdin.  (parlandO) 
Hvor        var  Du   i  den  lange,  murke  Nat  ?  Han,  Du  ved,    den   sorte 

Wo        warst  Du  diese  lunge,  finstre  Nacht?      Er.  Du  weisst's .  der  schwarze 


gy  «j  J 


Troldmand,  kun  for  en  ringe 
Zaub'rer,  für  ganz    geringe 


(tager  Lampen  frem") 
(zieht  die  Lampe  hervor) 
Tjeneste    mig  loved'    saa   mange        Ædelstene  jeg  kunde  bære; 
Dienste  versprach  mir  soviel  Edel .  steine,  wie  ich  nur  tragen  könne, 
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denne    Lampe   blot 
diese   Lampe  nur 


jeg  skulde  hente  i  en  Klippehule,  ikke  langt  herfra,      (begge  betragter  den) 

sollt'  ich  aus   einer  Felsenhöhle  holen,die  nicht  weit  von  Merfleide  betrachten  sie) 


É 


Besynderligt  ! 
Wie  seltsam  doch .' 


m 


hvad  kan  en  saadan  gammel 
Hat  denn  solch  eine   alte 


rusten  Lampe  vel  have  for  en  Værd  ? 
rost'ge  Lampe  wo/  irgend  einen  Wert'; 


m 


¥ 


TZJF 


(Morgiane  tager  Lampen) 
(Morgiane  nimmt  die  Lampe) 
men    det     maa  han    forstaa    sig    paa ! 

doch  das   muss  er    gewiss     ver  st  eh  n  '. 


Morgiane. 
Han  den  sorte  Mand,  som  gaar    saa 
Jeuer  schwarze  Mann,  der  hier  vor. 


tidt  forbi  og  Btirrer  saa 
über  kommt  so  oft  und  da 


vist    paa    Hytten    her  ? 
hei    in's  Fenster  starrt  \ 


Han  har  vist  Ondt  i  Sinde!       (giver  Aladdin  Lampen) 

Der. fahrt  wol  Arsr'S  im  Schilde'Mi>,ht  Alatt<l>'>  "ie 

Lampe ) 


^ 


Gaa! bring  ham  Lampen  og 
Geh!  bring  die  Lampe    ihm, 


indlad  Dig  aldrig   mere   med  ham. 

lass   Dich  niemals  wieder  mit  ihm   ein. 


w 


=0 


^ 


I 


*i 


p 


J? 


»i    j j-        (afsides) 
Aladdin.  (ror  sif„  „itl) 


*  t         f 


Ji-M  «H-*  Ju   *p  ir 


fr^f 


fe 


Jeg       Lam    -      pen    skul -de       brin  .  ge   ham,  nej,       al 

Die      Lam    -      pe    sollt'  ich     brin- gen  ihm?        Nein,    nim 


drig!_ 
mer!-. 


Den 
Dem 


J    »    »    »   l 


S 


m 


3^_ 


j j jj   j  j 


fp 
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lum  -   ske   Trold, 
garst'-gen  Gnom, 


som  stod  mig    ef  -    ter         Li 
der  mir   an's  Le  -    ben       woll 


vet. 
te'. 


Jeg  sæl-ger  den,  den 
Ver-kaujenja,  denn 


har        vel         sin     Vær- di,    -  thi  el  -   lers 

Wert      wird     sie     wol    ha  -  ben,    sonst-      hätt'  er 


hav   -     de         han       den     ej  saa       kær; 

nie         so         eif  -   rig    sie        be  -  gehet; 


Allegretto  con  moto.  (parlando) 


(gaar  om  og  søger  ef- 
(geht  umher  und  sufht 


men    den    er         sort! 
do  eh  ist   sie    schwarz 


Den    træn-ger  til    at        pud-ses   lidt. 
Drum  put  -  ze    ich  sie      noch  zu.  vor. 


ter  en  Klud.) 

nach  einem  Lappen.) 


La  la    la    la    la 
La  la    la    la    la 


la        la    la    la    la    la 
la        la    la    la    la    la 


la    la    la    la    la 
la    la    la    la    la 


•33.A 


-&ä 


'&ä. 


-  -uz. ' : = — -  J*o-  -isü).  »aa.      '         «Ej, 

"Sid.     (sætter  sig  tilrette  i  en  Stol  for  at  pudse  Lampen,  men  falder  i  Tanker.) 

(setzt  sich  in  einen  Stuhl  um  die  Lampe  zu  putzen,  versinkt  aber  in  Nachdenken.) 
Piü  tranquillo. 
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(drømmende  hen  for  sig.) 
(träumend  vor  sich  hin.) 


PPP 


(vaagner 
(ericacht 


som  af  en  Drøm  og  gnider  ivrigt  paa  Lampen.) 

icie  aus  einem  Traum  und  reiht  eifrig:  auf  die  Lampe  los.) 

(Lampens  Aand  skyder  op  af  Gulvet  under  Torden.  Morgiane  falder  om  med  et  Skrig.) 
(Der  Genius  der  Lampe  fahrt  unter  Krachen  ans  dem  Fusshnden  auf.  Morg-iane  sinkt  mit  einem  Schrei  zu  Boden.) 

Allegro  molto  e  con  fuoco. 


Lampens  Aand. 
Meno  Allegro.    Der  Genius  der  Lampe. 


blot     et         Ord:       hvad        er    det,  Du    be    -    gæ-rer? 

ein     Wort  sprich:    sag  an,  was  Du   he  -     geh-resf?_ 


Som     Sla  -  ve    hvert     af        Di  -  ne   Vink  jeg 
Als     Skia -ve   folg'     ich       je.  dem  Dei-ner 
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Aladdin. 
Recitativ. 
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Win 


der 
ke! 


Hvad  jeg    be-gæ-rer? 
Was    ich    he-geh-re? 


Har     Du   en    saa-dan  Magt?       Kan         Du    op-fyl-de 
Hast   Du   so  grosse  Macht?    Kannst   Du    er-ful-len 


oia. 


£%=j^ 


j^  Ji  })  )\  p  p  p  fi ;  yp    p1 1  j 


Lampens  Aand.  (Genius  der  Lampe.) 
?_     +         Jj       „  Allegro  non  troppo.     AiaHri;n 


^ 


ved       dei 


Alt,  hvad    næp  -  pe  jeg    tor    on  -  ske?  Ved       Lampen ,  JaL 

das,  was,  kaum  ich  wag' zu   wünschen?      -Durch   die      Lampe,  Ja!. 


ed       den-ne 
Durch  diese 
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(Et  rigt  dækket  Bord  stiger  op  af  Gulvet.) 

(Ein  reichgedeckter  Tisch  stridt  nus  dem  Fusshoden  auf.) 


Lam- 


pens Aand.  (Genius  der  Lampe.) 


Kor.  (Bass  I  a-  II.)      'l&a. 


fa     -       ler     Du? 
fiehlst     Du     noch? 


Vid! — Gul-na-re        el-sker  jeg,  vor  Sul-tans      Dat-ter;       o   -    ver. 

Merlil  Gul-na-re       lie-be     ich,         des  Sul-tans     Toch-ter;      ii   -    ber. 


alt    Din   Magt  jeg     højt      vil        pri  -  se,  hvis    Du 

all   soll    laut  Dein  Preis    er   _    klin  -  gen,        wenn  Du, 


in   -    den     den-ne    Dag  er        om         -         me 
eh'      noch    die -ser  Tag  in        En        -  de 
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*     w 


Recitativ. 


To  -  rer    hen  de     til        mig,     som  min      Brud, 

mir  sie  bringst    als  mei-ne      Braut,   mei-ne       Braut, 


som  min 
mei-ne 


Brud! 
Braut! 


Jeg 
Jrh 


pens  Aand.  (Genius  der  Lampe.) 
.sostenuto 


a  tempo 


Aladdin. 


ly- der  blindt     et  -   hvert    af    Di-  ne       Vink,    et  -   hvert     af    Di-  ne        Vink! 
fol-  ge    j«    -     dem     Bei  -  lier  Win- Ae        blind,  ja,       je  -    dem  Win-ke       blind! 


End- nu      i 
Nach  heu -te 


Du     lo  -  ver    godt, 
Ich  glan  -  be    Bir! 


men     skal  jeg    tro   min    e  -  gen       Lyk  -  ke,  for  -    Ian -ger  jeg   end -nu 

Boch    soll    ich   meinem  G/ii-cke       trau- en,  musst   Bu   auf  mei-nen  Wunsch 


at  Du     skal  byg-ge 

schnell  noch  er  -  hau-en 


paa   Ste-det   her       et        Slot  af     u  -  kendt   Pragt.  Paa 

hier  auf  der  Stell'  ein    Schloss         von  höchster  Pracht!  Auf 


b= 
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Allegro  non  troppo. 

ik.    g  g  a  fl  n    g  dz 


^-p  p  p  p  p    H^ 


^ 


^m 


p  g  p  ppi  gu 


Lampens 
(Genius  der 


høj-e     Marmor-pil  -  ler     skal  det      hvi-le         og    hundred     Spir  sig    hæ  -  ve     i-  mod 
ho-heti  Marmorpfei-lern  soli  es        ru- hen     und  hundert    Tiir-me  solVn  zum  Himmel 

k  o  i  O  — r O- 


Him-len. 
s  tre- hen. 


Det 
Es 


Scenen  forvandles  til  Forgaarden  i  et  pragtfuldt  Slot.  I  Baggrunden  til  venstre  en  Trappe_  Opgang  til  et  aabent  Galleri;  til 
højre  i  Baggrunden  en  mægtig  Portal,  der  fører  ud  til  Gaden.  I  Mellemgrunden  til  højre  en  Trappe  foran  Indgangen  til  Ba- 
dekammeret. Til  venstre  i  Forgrunden  et  Taarn  med  Indgang. 

Verwandlung.  J)er  Vorhof  eines  prachtvollen  Schlosses.  Jm  Hintergründe  links  eine  Treppe-  der  Aufgang  zu  einer  of- 
fenen Gallerie;  rechts  im  Hintergründe  ein  mächtiges  Portal,  das  auf  die  Strasse  hinausführt.  Im  Mittelgründe  rechts 
eine  Treppe  vor  dem  Eingang  zur  Badekammer.  Zinks  im  Vordergrunde  ein  Turm  mit  Eingang. 
Aand. 
Lampe.)  bj£~ 
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parlando 


Aladdin 


(hjælper  Moderen  op.) 
(hilft  rier  Mut  ler  iiuf.) 

Morgiane. 


113 


Aladdin. 


Mo-der! 
Mutter! 


Se       dog!  Rejs    Dig!  Ak     spar    mit   Liv!  Vær     ik     -      ke 

Sieh   doch'.  Steh  auf!  Mein    Le  -  hen  sehon"._  Du   darfst    nicht 


i.£in  nn 


ban  -  ge!             Hvor      har          Du        bragt       mig               hen?        Nu  er  der     in  -  gen     Tid        at 

za  -  gen!  Wo        brach-  test       Du  mich  hin? Jetzt     darfst      Du     kei  -  ne      Zeit      ver- 


Se 


^ 


mTTTI     J      1     3      3 


spil  -    de. 
lie  -    ren. 


Gaa!  Op   -    sag  Sul  -  ta  -  nen     og      kom      snart        til  -  ba  -  ge. 

Geh!        Such      den  Sul  -  tan    auf  und   komm   bald         zu-   rü  -  Cke. 


(Aladdin  forer  Morgiane  ud  gennem  Portalen.  Han  vender  tilbage,  medens  to  Alfer,  usynlige  for  Aladdin,  komme  ud  af 
Indgangsdøren  til  Badekammeret.) 

(Aladdin  führt  Morgiane  durch  das  Portal  ah.  Er  kommt  zurück,  während  zwei  für  ihn  unsichtbare  Elfen  aus  der 
Eingangst  hur  zur  Badekammer  kommen.)  r -p 

poco  piü  mosso.     ^__ ~  ~       »  ***f  lf  f  f  t    tt£ 


Første  Alf.  (Erste  Elfe.) 


Aladdin.  Anden  Alf.  (Zweite  Elfe.) 


Korn! 
Komm 


Kom! 
Komm! 


Hvo  kal-der  mig?      Vi!  Vi! 

Wer  ru-fet  mich?     Wir!  Wir! 
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Aladdin 


Første  Alf. 
(Erste  Elfe.) 


Men    hvor? 
Doch  wo? 


Her,  her,  og       his  -  set    i      Ro  -    ser-nes      Kalk!_ 

Hier,  hier,         vrr  -  bor- gm  im    ro   -    si- gen     Kelch!- 


U- 
Dir 


j *t  r  p  pr   ps 


syn  -  lig      om-kring  Dig  vi        byg 
im  -  sieht- bar  han  -  en  Dein    Hans 


ge,      bo! 
wir     auf! 


Anden  Alf. 
(Zweite  E/fe.) 


Ti       vog-  te    Din    Tan-ke,  vi 
Wir  schiit- zen  Dein  Her-  ze,  wir 


Ti        vog  -    te      Din  Tan  -   ke,     vi     vog   -    te      Dit  Hus, 

Wir      schilt  -  zen  Dein         Her  -   ze,     wir  schilt  -  zen  Dein         Heim, 


vog  -    te      Dit       Hus 
schilt  -  zen    Dein    Heim 


Ti 
wir 


le    -     de      Dig    Fre  -   den     og 
fiih    -   ren    zu      Frie  -  den    und 


k 


Ti  le     -     de      Dig         Fre   -    den     og      Lyk   -   ken    der     -      ind! 

wir      J"iih    -    ren    zu  Frie  -  den    und    Won   -    ne     Dich         ein'. 


teE* 


Ti 
Wir 


§r*  W  p  i'JT^^ 


ken    der  -    ind 
Won    -    ne     Dich     ein 


smorz. 
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(Alferne  stille  sig  paa  hver  sin  Side  af  Aladdin  og  fare  ham  ved  Haanden  omkring  paa  Scenen.) 

(Die  Elfen  stellen  sich  rerhts  und  links  von  Aladdin  auf  und  führen  ihn  an  der  Hand  rund  um  die  Buhne.) 

Allegretto  con  moto. 


I         Pur  -  pur  og         Guld       vi   Dig  klæ  -    de    paa 
Wir     ti'ol  -    len  Dich      hui  -    len  in    Pur  -  pur  und 


Den    skan  -    ne  -  ste      Tur  -  ban  skal  smyk  -  ke    Dit 
Dein  Haupt     soll  der  präch-  tig-- s  te    Tur  -   han  be- 


lli      Ba-  det  hist  -  in 
Komm, folg  uns  zum    Ba 


de! 
de! 


Ho  .  vedl 
de  -  cken 


Kom     følg    os    til      Kam-ret! 
Komm,  folg  uns  zur  Kam -mer! 
S 
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Kla    -      re      Søl  -  ver     -        bæk  -   ke 
Durch       dir     Kam-tuer  flie  -    ssrn 


gen-  nem    Kam-ret 
BH  -  che     sil  -  her  ■ 


Kla     -     re      Søl  -  ver 
Durch       dir     Katn-mrr 


bæk 
flie 


ke 
ssrn 


gen  -   nem    Kam-ret  gaa, 

Bii  -     chr     sil  -  hrr     -        hrll, 


Man  -  de    de  -  res  Duft 

brri  -  ten  sii  -  ssen        Duft! 


i 
Dir 


Kil  -    dens    kla  -  re 
Quel  -    le       rir- Sri t 


Strøm  -  me! 
Iri    -     sr! 


De 
Die 


Duft 

Duft: 


1  Kil  -  dens    kla 

Die         Quel .  Ir       rie 


re 
seit 


Strøm  -  me! 
Iri   -     se! 


De 
Die 


sva    -      le     Vin     -     de  vif  -   te 

k'uh    -      len    Win     -     de  siin  -  sein 


|l>       )Üj=^p 


som 
icie 


svul 
lieh 


men-  de 
li  -  che 


Mu 
Mu 


sik,_ 
sik,_ 


der 
und 


h    1  Ji      li 


ö 


F* 


sva     -       le      Vin     -      de  vif  -    te 

Kiih     -      Ir»    Win     -      rir  S/iu  -  Srln 


som 
icir 


svul 
lirh 


men  -  de 


Mu    -     sik,_ 


I 
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den  gi       -      ver    Ar     -      men      Kraft,  . 

sie         giebt         dem  Arm         die       Kraft. 


den  gi       -      ver    Hjær    -    tet 

und  giebt         dem  Her    _     zen 


drag; 


den  gi       -      ver    Ar     -      men      Kraft, 

sie         giebt         dem  Arm         die       Kraft- 


den 
und 


gi      -      ver    Hjær   -    tet 
giebt        dem  Her    -     zen 
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I         Pur  -    pur  og      Guld       Ti   Dig  klæ    -    de    j 
W»      »ol  -    len  Dich    hil  -    len   in    Pur  -  pur  und 


Den     skøn  -  ne  -  ste      Tur  -    ban  skal  smyk  -  ke    Dit 
Dein   Haupt    soll  der  priieh  -  tig- ste    Tur  -   ban  be- 
tl ~~X  ^""5      \  <~s~ 


Ba    -    det    hist    -     in    -    de! 
Ba  -    de    da         drin  -  nen 


ÉÉEE 


ES 


Folg  med! 

Komm         mit! 


Folg  med! 

i        Komm  mit! 


Folg         med 
Komm      mit! 

~3       X  ^3 


Folg       med! 
Komm     mit! 

3~T~\  '3 
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(De  fere  ham  ind  i  Badekammeret.) 
(Sie  führen  ihn  in  dir  Bariekammer  j 


119 


Folket  stimler  sammen  paa  Gaden  og  trænger  ind  i  Forhallen. 

Das  Volk  stramt  «uf  der  Strasse  zusammen  und  driingt  sich  gleich  darauf  in  dir  Vorhallr. 

Allegro  con  brio. 


TS 


* 


T5 


* 


• 


Alt. 


Ah! 
Ah! 

f 


hvor  her    -     ligt       og       hvor 

wie  herr  -   lieh      und      wie 


ü — I  iJ        J       J       J 


Ah! 
Ah! 


hvor  her    -     ligt       og       hvor 

wie  herr  -  lieh      und     wie 


Ah!  hvor  her    -     ligt       og       hvor 

Ah!  wie  herr  -   lieh      und     wie 


Ah!  hvor  her    -     ligt       og       hvor 

Ah!  wie  herr  -    lieh      und      wie 
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skønt! 
schön! 


Hvil-ken        blæn -den -de         Pragt, 
Wrl  -  ehr        hlrn-drn-dr        Pracht, 


t 


-J      r     &  }>  I  bfeE= 


skont! 
schön! 


m m * 


^f^— p-ß 


Hvil-ken        blæn -den -de         Pragt, 
Wrl-  ehr        hlrn-drn-dr       Pracht, 

V 


1  ^r  I  r^N 


^^ 


skønt,      se  Søj  -  ler     af         Mar-mor,  gyld- ne     Zi    -      ra  -   ter, 

schön!  Srht,     mar-  mor- nr  San-  Irn,  Gold    an     drn       Win  -  dm, 


f  I  I  1  r  br  ^^F 


høj-  e 
ho  -  hr 


mæg  -  ti  -  ge 
mäch  -  ti  -  gvr 


^  r  p  i 


skønt,      se  Søj -ler     af         Mar-mor,  gyld- ne      Zi    -      ra  -   ter, 

schön!  Srht,      mar-mor-nr  Sau- Irn,  Gold    an     drn       Wiin  -  dm. 


3to.       * 


høj  -  e 
Aø  -  hr 


mæg  -  ti  -  ge 
/«ärA  -  ti  -  gr 


^ÜpÜ 


t  j*  r  r 


P  P  r   p  g 


^ 


Æ  -  del  -  ste  -  ne       glø  -  der     i        So  -  len, 
£  -   drt  -  stri-nr    gliih'n    in     drr    Son-  ne, 


funk  -  ler     som    tu   -    sen  -  de       Stjær  -  ner,  som 

fan  -  krln    wir    hlit  -  zrn-dr      Ster  -  nr,  wir 


ØL  0 

>  Y  r  r 


fe^ 


P  P  r   p  it 


Æ  -  del  -  ste  -  ne       glø  -  der     i        So  -   len, 
E  -  drl -  stri-nr    gliih'n    in     drr   Son  -  nr, 


funk  -  ler     som    tu    -    sen -de       Stjær  -  ner,  som 

fnn  -  krln   wir    hlit  -  zen-dr      Strr  -  nr,  wir 


i 


\;  ]■,  r  r 


i'  P  r   p  p 


¥ 


f 


Bu  -  er  glø  -  der     i        So  -   len, 

Bo  -  gm  gliih'n    in     drr   Son  -  nr, 


f  unk  -  ler     som    tu    -    sen -de       Stjær  -  ner,  som 

fnn  -  krln   wir    hlit  -  zrn-dr      Strr  -  ne,  wir 


»):     f   % 


^m 


€  g  e  r  i>u 


^p  r  p 


^2 


r- 


Bu  -  er 
Bo  -  gm 


Pif 


glø  -  der     i        So  -   len, 
gliih'n    in     drr    Son  -  nr, 


ti» 


funk  -  ler     som    tu   -     sen-de       Stjær  -  ner,  som  tu  -   sen- de 
fnn  -  krln    wir    hlit  -  zrn-dr      Strr  -   nr,  wir  tau-srnd  con 


ÆP3= 


nn  jjji 


p—w 


f* 


s'- 


É= 


fi 


m 


ß?  3  ^3*   3 


IV»1  4 

marcato 


'Ba.     * 
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tu 
tau 


sen  -  de       Stjær-ner, 
srnd  von     Strr  -  nrn, 


som   tu-  sen  -  de        Stjær 
Wie  tau-srnd  von      Strr 


sen  -  de       Stjær-ner, 
srnd  von     Strr-  nrn, 


som   tu  -  sen  -  de         Stjær-ner! 
wir  tan-srnd  von      Strr  -  nrn! 


ff  \T  p  p  r  mp 


sen  -  de       Stjær-ner,  som  tu- sen-  de         Stjær  -   ner, 
srnd  von     Strr -nrn,  wir  tnu-srnd  von       Strr   -    nrn, 


som      tu  -    sen  -  de 
wir     tan  -  srnd  von 


Stjær 
Strr 


ner, 
nrn, 


som         tu-sen-de         Stjær  -  ner, 
wir         tan-srnd  von       Strr    -    nrn, 


som      tu  -   sen  -  de 
wir     tan  -  srnd  von 


ner! 
nrn! 


Hvor 
Wir 


sæl  -  somt     dog,       i 
srlt  -  Sam    doch,    in 


Nat 
dunk 


tens 
Irr 


Hvor 
Wir 


sæl  -  somt     dog,     hvor 
seit  -  s  am    doch,    wir 


sæl  -  somt     dog-,       i 
srlt  -  sam    doch,    in 


Nat 
dnnlc 


tens 
Irr 


Stjær  -  ner! 
Strr-  nrn! 


Hvor 
Wir 


sæl  -   somt     dog,     hvor 
seit  -  sam    doch,    wir 


sæl  -  somt     dog,       i  Nat 

seit  -   sam    doch,    in  dunk 


tens 
Irr 
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*      #*         * 


Slot,        af     sig     selv  det  -  te 

Schloss,  dir -srs   hrrr   -    li  -  chr 


Slot,  af     sig     selv. 

Schloss,     dir  -  srs  Schloss. 


Ved  sor     -      te, 

Durch   schwor  -  zr, 


Slot,        af     sig     selv  det  -  te  Slot,  af     sig     selv  det  -  te  Slot. 

Schloss,  dir -srs   hrrr   -    li-   chr       Schloss,     dir -srs    hrrr    -     li-   chr        Schloss. 


Slot,        af     sig    selv  det  -  te  Slot,  af     sig    selv.  Ted 

Schloss,  dir -srs   hrrr  -    li-   chr       Schloss,     dir -Srs  Schloss.'  Durch 


Slot,        af     sig     selv  det  -  te  Slot,  af     sig     selv  det  -  te  Slot. 

Schloss,  dir -srs    hrrr   -    li-   chr       Schloss,     dir- srs    hrrr    -    li-   chr       Schloss.' 


'1  J.  «1  J:  i 


w^m 


é 


Ved 
Durch 


sor     -      te  Trold   -     doms 

schwor  -    zr  Zun    -      hrr 


Ved 
Durch 


^ 


TXf 


å 


5>: 


-£=$i=f=^=^ 


P 


11279 


123 


6or-te  Trold-doms  -  kun  -  ster    er      det        sket. 
dunkir    Zau-  her  -  kiin  -  ste    is/'s    ge  -  schch'n! 


Nej, 
Nein, 


ved   Trold-doms -kun -ster   er     det 
durch  Zau -  her  -  kiin -ste  isf's  ge - 


Al     -     Ians  Magt  er       det       sket,  ved     Al-lah  er    det     sket, 

Al     -     lahs  Macht  ist's    ge  -   schch'n,        durch  Al-lah  ist's  gr  -schch'n, 


ved     Al  -  lah    er    det 
durch    Al  -   lah  ist's  ge  - 


ij  r    p  p  p  p  p  p  ip"p  p  j)  J   > 


p  p  p  p  p 


kun  -    ster,    ved      sor  -  te     Trolddoms  -  kunster  er     det      sket. 
kiin    -    ste,  durch  schwarze     Zau-  her  -  kiinste  ist's  gc  -  schch'n. 


Nej,  ved     Trold-dom  er    det 

Nein,  durch   Zau- her  ist's  gc  ■ 


f     1*       f       f      lf     y  P   P«Pp  PliJ     j       i"         I 


Al    -      lah  er 

Al    -      lah  ist's 


det  sket,  ved     Al-lah  er     det     sket, 

ge       -         schch'n,         durch   Al-lah  ist's  gc- schch'n, 


nej, 
nein, 


ved 
durch 


pN 


fP^¥ 


P^M^ 


£ 


feff  "p    p— up    p  p— p-fr     *      '   =^ 


sket! 
schch'n.' 


Nej,. 
Nein, 


ved     Trold- doms- kun  -  ster    er      det      sket, 
durch  Zun  -  her  -  kiin  -  ste    ist's  ge  -  schch'n, 


er     det 
ist's  ge- 


i 


»  Jkh  ii 


h   «h   «h  J)  Jl|  J      ^      {»     <tp-  p 


P^^ 


^ 


sket!         Ved      Al  -   lah   er     det       sket, 
schch'n!  Durch  Al  -  lah  ist's  gc  -  schch'n, 


ved      Al  -    lah     er      det      sket, 
durch    Al  -    lah    ist's  ge  -  schch'n, 


er      det 
ist's  gc- 


jp-F^ — p — p — f^f  p  i  r"        p=<p— p-^p-p 


« 


ppf 


sket!         Ved     Trold-dom  er      det       sket, 
schch'n!  Durch   Zau. her  ist's  ge  -  schch'n, 


ved      Trold-dom    er      det      sket,        er     det    sket,        er     det 
durch    Zau-  her  ist's  ge  -  schch'n,  ist's  ge-scheh'n,  ist's  ge- 


Al  -    lah 
Al  -    lah 


sket,  nej,      ved      Al  -    lah     er     det      sket,        er    det    sket,        er      det 

schch'n,     nein,  durch   At  -    lah    ist's  ge  -  schch'n,  ist's  ge-scheh'n,  ist's  gc- 
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sket, 
scheh'n, 


ved     Trold- dom, 
durch  Zau  -  her, 


ved      Trold- dom! 
durch  Zau  -  her! 


sket, 
scheh'n, 


ved 
durch 


Al  -  lah, 
Al  -  /ah, 


ved 
durch 


Al  -  lah! 
Al  -  lah! 


sket,  er     det    sket, 

scheh'n,     ist'?  g-e-scheh'n , 


ved     Trold -dom, 
durch  Zau  -  her, 


ved      Trold- dom!    Just,_ 
durch    Zau  -  her!     Grad', 


sket,  er     det    sket,         ved  Al  -  lah,  ved  Al  -  lah! 

scheh'n,     ist's  ^e-scheh'n,  durch        Al-  lah,  durch        AI  -  lah! 


Just,_ 
Crad\ 


te     saa  vist 
te     ich   seit 


en 
sam 


un     -     der- lig     su    -     sen- de       Lyd; 
uun    -    der -lieh  hrait  -  sen- den    Ton, 


Jeg 

yfoi 


hør     -     te     saa   vist        en 
hör    -     te     ich    seit  -    sam 


un     -      der -lig     su    -     sen -de      Lyd; 
wun   -    der- lieh   hrau  -  sen -den    Ton, 


just    ved 
grad'  nm 


Mid    -    nats    -     tid,        ved 
Mit    -     ter     -     nacht,    um 


TräT 
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det  klang        som      de     vil     -      de 

als  zö      -       ge      die    wil     -      de 


ja      -        gen  -    de      Hæ     -      re, 
Jagd         durch    die    Lüf    -      te, 


i 


p 


det  klang        som      de     vil     -      de 

als  zo      -       ge      die    wil     -      de 


ja     -        gen  -    de      Hæ     -      re, 
Jagd         durch    die    Lüf    -      te, 


§^3 


~w~%~-r~i 


dybt        i 
in         der 

P 


Jor 
Er 


den, 
de, 


dybt 
in 


i 
der 


Jor 
Er 


den 
de 


lød 
klang 


en 
ein 


Je 


TT'  i  t   r 


dybt        i 
in  der 


Jor 
Er 


den, 
de, 


dybt 
in 


i 
der 


Jor 
Er 


den 
de 


lød 
klang 


en 
ein 


zuuu 
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Luften  var,  og    selv     jeg     hor -te    gan-ske    ty -de -lig  en       Su 

Lüften  war's,        und  selbst  ver- nahm  ich  deutlich  starkes,  hohles     San 


sen. 
sen! 


Nej, 
Nein, 


var 
war's, 


og     selv     jeg     hør -te    gan-ske    ty- de -lig  en       Su 
und  seihst  ver-nahm  ich  dent-lieh  starkes,  hohles     Sau 


sen. 
sen! 


Nej, 
Nein 


\\m  f) — g_ft 


ff 


Buld  -  ren,      selv       jeg  føl     -      te      at      Jor     -      den  bæ 

Bol  -    len,      ich       seihst  fühl    -     te      die    Erd'        er     -       he 


ved. 
hen! 


Nej, 
Nein, 


Tor     -      den,  selv       jeg 
Grol    -      len,  ich       seihst 


føl     -      te      at      Jor    -      den  bæ 

fühl    .    te      die   Erd'        er     -        he 


ved. 
hen! 


Nej, 
Nein, 


w 
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(Alle  vender  sig  om  og  samler  sig  paa  Scenens  venstre  Side,  idet  de  raaber  op  til  Vinduerne.) 
CAIle  drehen  sich  um  und  sammeln  sich  auf  der  linken  Seite  der  Bühne,  indem  sie  zu  den  Fenstern  hinauf  rufen  ) 

3$ 
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hvor 
wo 


det 
Aer 


te 
dies 


Slot,    hvor  det-  te      Slot       er     kommen         fra. 
ScAloss,wo-Aer  dies  ScAloss  ge  -  kommen       ist 


hvor 
ico 


det 
her 


te 
dies 


Slot,   hvor  det  -  te      Slot      er     kommen 
Sehloss,wo-Aer  diesSchlossge-  kommen 


I 


=ÉÉ 


Sfr=t 


P  P  B    B-O 


hvor 

ICO 


det 
Aer 


te 
dies 


Slot,   hvor  det  -  te      Slot       er     kommen        fra. 
ScAloss,wo-Aer  dies  ScAIOSS ge- kommen        ist. 


(De  løbe  Alle  over  til  den  højre  Side  af  Scenen  og  raabe  op  til  Vinduerne.) 
(Alle  laufen  nacA  rechts  Ainüber  und  rufen  zu  den  Fenstern  hinauf.) 


92a. 

(De  samle  sig  midt  paa  Scenen.) 
(Sie  summe/n  sicA  mitte»  auf  der 
BiiAne.) 
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Gam     -      men  er  det 

Vol     -        kes  ward         es 


Gam 
Vol 


å 


skæn     -     ket  Is      -        pa        -        han, 

Is      -        pa     -      han  ge        -       schenkt, 


men  er  det 

kes  ward         es 


skæn 
Is 


ket 
pa 


Is 
han 


pa 


han, 
schenkt, 


£= 


^=^ 


å 


er  det 

ward         es 


er 
ward 


det 
es 


5£ 


m 


Gam 
Vol 


men  er  det 

kes  ward         es 


skæn     -     ket 
Is     -        pa 


Is 
han 


han, 
schenkt, 


det 
es 


5EÖ.  * 


* 


g 


É 


^^ 


S 


skæn    -    ket  Is 

Is      -       pa     -      han 


PHÜ 


pa 


han, 
schenkt, 


kun 
nur 


til 
zur 


Fol 
Freud' 


kets 
und 


Fryd    og 


=F^# 


LJ    r   LP 


skæn    -    ket  Is       -        pa        -         han, 

Is      -       pa     -      han  ge       -       schenkt, 


^^ 


5 


kun 
nur 


til 
zur 


Fol 
Freud' 


skæn    -    ket  Is 

Is      -       pa     -      han 


pa 

er* 


han, 
schenkt, 


kun 
nur 


til 
zur 


Fol 
Freud' 


å 


å 


kets 
und 


Fryd     og 
Lust    des 


kets  Fryd    og 

und  Lust    des 


i=håm 


skæn    -    ket  Is      -        pa        -         han, 

Is      -      pa     -      han  ge       -       schenkt, 


kun 
nur 


til 
zur 


Fol 
Freud' 
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und  Lust    des 
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der-for    vil        vi    mo  -  re      os,     saa       læn-ge   til  det    at -ter   f  ly  -  ver       bort, 
da-rnm  woll'n    wir  frö-iich  sein,  his      wie-der  es  von  dannenflie-gen      wird, 


ja,     saa 
ja,      his 


der-for     vil       vi     mo  -  re      os      saa 
da-rum  woll'n  wir  frö-iich   sein,  pis 


§y-frj)i)   M)j-i  p  p-f-p-^'  J^1  J>  J>  «M  J>7  t      t    ^p 


der-for     vil        vi    mo  -  re      os,     saa      læn-ge   til  det    at -ter   f  ly  -  ver       bort, 
da-rum  woll'n  wir  frö-iich   sein,  nis      wie-der  es  von  dannen  flie-gen      wird, 


ja       saa 
ja,      his 


der-for     vil       vi     mo  -  re       os      saa 
da-rum  woll'n  wir  frö-iich   sein,  bis 


Écresc.  i  J'  P  J  P  .  . 

t  p  p  Ji  h  i'  J»  r  1  fr  fr  J^    irirjrr    I  P  p  p  p^Nfc^ 


læn-ge,   til    det    fly  -  ver   bort.        Der-for     vil         vi     mo  -  re        os,  til    det    at  -  ter     f ly  -  ver,   f ly  -  ver, 

es   von   dan-nen  flie-gen  wird.      Da-rnm  Woll'n   wir  frö-iich    sein,        his  es   wie-der  flie-gen  flie-gen 

f        P  _ S         P 


læn-ge,   til    det    fly  -  ver  bort.        Der-for     vil         vi     mo  -  re       os,  til    det    at  -  ter     fly  -  ver,   f ly  -  ver, 

es   ton   dan-nen  flie-gen  wird.      Da-rnm  woll'n   wir  frö-iich    sein,        his  es   wie-der  flie-gen,  flie-gen, 
cresc.      .  L        ,    f  p  f  p 


h Cresc.  .  J  p  J  p k         ,        l 

trp  p  h  J>  J'  Ji  r  i  np  t>p  J)  -J)  J)  j)  r    ulü  p  r,  J'  ^ 


*FP 


pf 


læn-ge,    til    det    fly  -  ver  bort.       Der-for     vil         vi     mo  -  re       os, 
es    von    dnn-nen  flie-  gen  wird.      Da-rum  woll'n   wir  frö-iich    sein, 


p  p  p  p  g  pr  i ^p  p 


y 


til  det  at  -  ter  fly  -  ver,  fly  -  ver, 
his  es  wie-der flie- gen, flie- gen, 
P 


m 


P-fl  p  p  p  r,^ 


ÉE§ 


læn-ge,    til    det    f ly  -  ver  bort.        Der-for     vil         vi     mo  -  re       os,  til    det    at  -  ter     fly  -  ver,   fly- ver, 

es   von   dan-nen  flie-  gen  wird.      Da-rnm  woll'n   wir  frö-iich    sein,        his  es   wie-der  flie-  gen,  flie-  gen, 
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fly  -  ver    bort,    til     det    fly  -  ver        bort,     ja        der  -  for      vil  vi  mo  -  re        os,      til     det    at  -  ter 

flie-gen  wird,  bis   es  flie-gen      wird,  ja,'     da  -  rum  woll'n     wir      frö -lieh    sein,   bis    es    wie. der 


fly  -  ver    bort,    til     det    fly  -  ver        bort,    ja        der  -  for     vil  vi  mo  -  re        os,      til     det    at  -  ter 

flie-gen  wird,  bis   es   flie-gen      wird,  ja,       da  -  rum  woll'n     wir      frö -lieh    sein,   bis   es    wie- der 


fly  -  ver    bort,    til     det    fly  -  ver        bort,     ja        der  -  for      vil  vi  mo  -  re        os,       til     det    at  -  ter 

flie-gen  wird,   bis   es   flie-gen      wird,  ja,       da  -  rum  woll'n     wir      frö-lich    sein,   bis   es    wie- der 


fly  -  ver    bort,    til     det     fly  -  ver        bort,     ja        der  -  for      vil  vi  mo  -  re        os,      til     det    at  -  ter 

flie-gen  wird,   bis   es  flie-gen      wird,  ja,       da  -  rum  woll'n     wir      frb-lich    sein,  bis    es    wie -der 


fly- ver,  fly-ver,  fly-ver,  fly- ver       bort; 
flie-gen,  flie-gen,  fliegen,  flie-gen     wird; 


mo 
frö 


re 
lieh 


os, 
sein, 


mo 
frö- 


re 
lieh 


fly-ver,  fly-ver,  fly -ver,  fly  -  ver      bort;        mo-re      os,  mo-re  os,  mo-re      os,  mo  -  re 

flie-gen, flie-gen, fliegen, flie-gen     wird;     frö-lich  sein,       frb-lich        sein,        frö-lich    sein,        frö-lich 


fly- ver,  fly -ver,  fly -ver,  fly-  ver;     mo     -      re  os, 

flie-gen, flie-gen, fliegen  wird, und    frö    -      lieh  Sein, 


mo     -       re  os, 

frö     -      lieh  sein, 


fly-ver,  fly-ver,  fly- ver,  fly- ver;     mo-re      os,  mo-re      os, 

flie-gen, flie-gen, fliegen  wird, und    frö-lich  sein,       frö-lich  sein, 


mo-re      os,  mo-re       os, 

frö-lich   sein,       frö-lich   sein, 
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(Almindelig  Forvirring.  Nogle  vil  tilvenstre,  andre  tilhøjre;  Raa- 
CAllgemeiner  Wirrivar.  Einige  wollen  nach  links,  Andere  nach 


S 


^^ 


-i 


PP 


;.-■ 


os, 
sein, 


mo     -      re  os,  ja,      mo  -    re  os! 

fri)    -     lieh  sein,       ja,     frö  -  lieh      sein! 


Ind    i  Slot    -     tet 

Hier  in's    Sehloss    hin 


os,  mo-re      os,  mo-re         os,  ja,      mo  -   re  osl      Korn,         folg    med, 

sein,      frö-lich  sein,       frö-lich       Sein,       ja,      frö  -  lieh      sein!  Kommt,       uns    nach, 


kom 
zu 


mo 
frö 


re 
lieh 


08, 

sein, 


mo     -      re       osl 

frö     -     lieh     sein!- 


Ind     i  Slot    -     tet 

Bier   in's    Sehloss     hin 


mo-re      os,  mo-re      os,  mo-re     os,      mo-re  osl  Kom,         følg    med, 

frö-lich  sein,      frö-lich  sein,  frö-lich  Sein^frölichsein!  Kommt,       uns    nach, 


kom 


ben  og  Skrigen.) 

rechts;  Rufen  und  Schreien.) 


her! 


Hai    -     lo! 
Bai   -     lo! 


kom, 
Kommt, 


følg    med        mig, 
mir    nur        nach, 


skynd  Jer, 
eilt    Euch, 


her     den  -  ne 
hier    die  -  sen 


til      Slot-tets         Hai  -  ler,     kom. 


til       Slot-tets         Hal -ler,     kom,  skynd  Jer,    kom 

des  Schlosses       Bal  -  len,  kommt         zu      des  Schlosses        Bal-  len,  kommt,        eilt   Euch,  dort 


her! 
ein! 


Hai    -     lo! 
Bai   -     lo! 


kom,  følg    med        mig,  skynd  Jer,  her     den  -  ne 

Kommt,        mir    nur        nach,  eilt    Euch,  hier   die  -  sen 


til      Slot-tets         Hal  -  ler,     kom. 


til       Slot-tets         Hal- ler,     kom,  skynd  Jer,    kom, 


des  Schlosses       Bal-  len,   kommt         zu      des  Schlosses        Bal  -  len,  kommt,        eilt  Euch, kommt. 
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til      Si  -    de,  til  Si  -  de!  Vi     skal     nok     Vej  -   en  fin  -  de,       kom! 

mucht Platz  da,  macht  Platz    da:  Den  Weg-  lColVn  wir  schon     J'in  -  den,   kommt! 


den    an  -  den    Vej,    Hal-Io._ 
dm    an  -  dem  Weg,  Hui  -  lo.'_ 


Kom     nu,    skynd   Jer,  den 

Kommt  nun,    eilt    Euch,  den 


er      Dø  -  ren        luk  -  ket,   høj, 

ist     verschlossen,     seht  nur,    ho,. 


høj!. 
ho!_ 


Kom     nn,     skynd  Jer,        den  -   ne 
Kommt  nun,    eilt    Euch,     die  -   Sen 

(De  banke  los 
(Sie  schla- 


Vej,    Hai  -  lo! 
Weg!  Hai-  lo! 


af     Vej  -  en, 
machtPlatz   da, 


er      Dø  -  ren        luk  -  ket    maa     vi        bry  -  de  ind, 

verschlossen       Kar    die  Thür,    so    brecht  sie        auf, 


Nej, 
Sein 


den    an  -  den     Si  -  de, 
die    and'-  re    Sei  -  te, 


kom     dog, 
Kommt  doch, 


skynd   Jer,        kom, 
eilt    Euch,  kommt. 
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Hor     dog! 
Hört  doch'. 


paa  Deren  tilvenstre  paa  Scenen.) 

gen  gegen  dir  Thiir  links  auf  der  Bühne.) 

-* rV 


spræn  -  ge     Dø  -  ren. 
sprengt  die    Thii  -  ren'. 


Saa    kom     dog 
So  kommt  doch 


Nej,  vi       maa        bry-de      ind, 

Nein,         brecht  auf,     brecht  sie    auf, 


vi      maa  Dø -ren    spræn-ge, 
spren-get  doch  die    Thü  -  ren, 


vi       maa      Do  -  ren  spræn-ge, 
spren-get      doch    die   Thii-  ren, 


spræn-ge, 
spren-get, 


hur  -  tig     bort, 
hur  -  tig    fort, 


hur -tig, 
hur- tig, 


hør    dog, 
hört  doch, 


hør  dog, 
hört  doch, 


hør   dog! 
hört  doch! 


Nej,   I         maa     ej      sprænge      Dø  -  ren,  nej,    I        maa     ej     spræn-ge     Dø  -  ren!   Nej! 
Nein,  Ihr    dürft  die  Thür  nicht  spreugen.nein, Ihr  dürft  die  Thür  nicht  sprengen!  Nein! 


vi     maa     bry  -  de       ind  med  Magt, kom  lad    os 
mit    Ge  -  ictitt    die     Thü-ren  sprenget,  ja,     die 


spræn-ge      Do  -  ren,  sprænge     Dø  -  ren! 
Thii -ren  sprenget,  Thü-ren  sprenget! 


(Alle  stanse  og  lytte  efter  Sultanens  Parademusik.) 

(Alle  halten  inne  und  lauschen  guf  die  Parademusik  des  Sultans.) 

11279 


138 

Sultanen,  Viziren  og  Folge  med  Musik  nærmer  sig.  Folket  stiller  sig  op  ved  Portalen  ud  til  Gaden  for  at  se  efter  Toget. 
Der  Sultan,  der  Vtizier  und  das  Gefolge  nahen  unter  den  Klängen  der  Musik.  Das  Volk  stellt  sich  am  Portal  nach 
der  Strasse  zu  auf,  um  dem  Zuge  »ach  zu  sehen. 


Moderato 


immgmm^m 


w^ 


(Folket  hilser  Sultanen 
(Das  Volk  hegriissl  den 


med  Hurraraab.) 
Sultan  mit  Hurrarufen.) 

Allegro  molto. 


(Toget  skrider  ind  igennem 
(Der  Zug-  schreitet  durch 


Allegro  non  troppo  e 


f 


m 


e 


poco  rall.  f 


Tor    hoj-e      Sul-tan 
Der  ho. he    Sul-tan 
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Vor        Sul -tan    le  -  ve! 
Der      Sul-  tan    le  -  he. 


Vor        Sul -tan     le  -  ve! 
Der      Sul-  tan    le  -  be! 


Vor 
Der 


Sul -tan    le  -  ve!     I 
Sul-  tan    le  -  be!  In 


From  -  hed  og    Vis  -  dom 
Gü    -     te    und  Weis  -  heit 


li     -      ge  stor,     den      ster    -    ste      paa  den 

ist  er         gross,   der     gro  -   ssle     auf  der 


Sul -tan    le  -  ve! 
Sul -tan   le-  be! 


Sul-tan   le  -  ve! 
Sul -tan    le-  be! 


I        Vis    -     dom  den  stor  -  ste       Sul     -    tan 
In       Weis  -    heit  der  gro'  -  sste      Sul    -     (an 


paa 
auf 


den 
der 


I     From -hed   og      Vis   . 
In    C  ti  -    te    und    Weis 


dom  li    -     ge       stor,        den      stør -ste    paa  den 

heit        ist       er     gross,     der     gro -sste  auf  der 
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gan  -  ske  Jord!   Ret    -     sin- dig  og  gav-mild, 

gan  -  zrn  Wflt!  Hoch  -   hfr.zig  und  gn'a-dig, 


Pro  -   fe  -  tens     Bud        i       al  -  le      Maa-der 
gf  -    hor-sam  stfts     dfn  Wor-trn    drs  Pro- 


gan  -  ske  Jord!    Ret    -     sin- dig  og  gav-mild,  Pro 

gan-  zrn  Wflt!  Hoch  -  hfr.zig  und  gna'-dig,  gf 


fe  -  tens     Bud        i       al  -  le      Maa-der 
hor.sam  stfts    dfn  Wor.ten    dfs  Pro- 


gan  -  ske  Jord!    Ret    -    sin- dig  og  gav-mild, 

gan  -  zrn  Wflt!  Hoch  -  hfr-zig  und         gna'-dig, 


Pro  -    fe  -  tens     Bud 
gf  -     horsani  stfts 


i      al  -  le      Maa-der 
dfn  Wor-tfn    dfs  Pro- 


gan  -  ske  Jord!   Ret    -     sin -dig 
gan  -  zrn  Wflt!  Hoch  -   hfr.zig 


gav-mild, 
gna-dig, 


Pro 


fe  -  tens     Bud        i       al  -  le      Maa-der 
hor-sam  stfts    dfn  Wor-trn    drs  Pro- 
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fe 


dig! 
ten'. 


Vor 
Der 


høj 
ho 


e  Sul    -     tan,   vor 

he  Sul    -    tan,    der 


sto 
gro 


re 
sse 


Sul    -  •  tan 
Sul    -    tan 
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sto  -  re      Sul  -  tan        le 
gro- ss v    Sul-  tan       l/- 


i&ffiiimffiiM 


m 
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pjy^ 

Recitatrv 

**        ff 

y     })    })     -h 

r—pi 

■Ti 

«—  m      m 

fe    -    ten 
schiit .  %e 

vil    be- skyt -te 
ler  Pro -fe  -  te 

os                     og    vor    For 
uns    und  un  -  -    sern  Ver 

-  stand, 
.  stund, 

be 
be 

■     skyt  - 
s  chat  - 

te     E  -  ders 
ze    Eu-ren 

Sul-tan   og    hans 
Sul-tan  und  sein 

« 
1 

> 
V 

^8 

^§ 

TF 

- 

t 

f^p^ 


kæ-re    Folk!         Jeg        tak     -     ker      E-  der  Børn for    al     den       Kær-lig-hed,        som,       næst    Pro- 

teu-res  Volk!        Ich        dankl Euch    mei-ne  Kin -der  für  all  die       Lie-be,   die,       niichst    dem    Pro- 


Allegro  assai. 


fe      -       ten,     er     min    bed  -  ste  Styr  -  ke! 

fe      -      ten,    mei.  ne     gro-  sste  Star  -   ke!    f 


Vor     høj  -  e         Sul  -  tan 
Der    ho  -  he       Sul  -  tan 


le 
le 


ve! 
he! 


Vor    hoj  -  e         Sul  -  tan 
Der    ho  -  he       Sul-  tan 


le 
le 


ve! 
be! 


Vor     høj  -  e  Sul  -  tan  le      -      ve! 

Der    ho  -  he        Sul-tan  le      -      be! 

f 


Vor    Sul       -        tan 
Der    Sul       -        tan 


le 
le 


ve! 
be! 


Recitativ. 


Som 
Nächst 
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Allegro  assai 


næst    Pro-fe-ten    er vor   bed-ste  Styr-ke. 

drm    Pro-fe-ten    un-  se-  re    grosste        Star  -  Ae.    f 


Som 
Ja, 


Vor   hoj  -  e  Sul- tan 

Der  ho  -  Ae        Sut- tan 


le 
te 


ve! 
be! 


Vor  høj  -  e  Sul  -  tan 

Der  ho  -  he        Sut-  tan 


le 
te 


ve! 
be! 


Vor  hoj  -  e  Sul  -  tan  le 

Der  ho  -  he        Snl-  tan         le 


ve! 
he! 


E  -  ders   Sul-tan,  Al  -  lah   og      Pro-  fe  -  ten    ved,  han     le -ver  kun   sit  Folk  til  Gavn  og       Glæ 
Eu-er    Sul-tan  lebt,  wol  weiss  es       Al-  Iah,  nur  dein    teuren  Volk  zum  Nut-zen  und  zur    Freu 


de,  han 
de,  er 


ft=*Z: 


7  ff 


H 


WW 


y- 


^ 


SÉ3É 


rit. 


3111 


le  -  ver  kun   sit      Folk  til  Gavn  og       Glæ -de, 
lebt  al  -  lein  dem    Volk  zu  Nutz' und    Freu-de, 


sit    kæ-re       Folk 
dem  teu-ren     Volk 


til       Glæ 
zur  Freu 
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Allegro  non  troppo  e  maestoso. 


Vor  Sul  -   tan       le    -    ve! 

Der  Sul  -   tan       le   -     he! 


Vor 
Der 


Sul  -  tan        le    -    ve! 
Sul  -  tan       le   -     he! 


Vor     hoj  -   e  Sul  -  tan 

Der    hu  -    he         Sut  -  fan 


le      -       ve,      vor  sto  -   re  Sul  -  tan       le    -    ve, 

te       -       he,      der  gro  -  sse  Sul  -  tan       le   -     he, 


Vor      Sul 
Der    Sul 


Sul  -  tan        le    -    ve,       vor 
Sul  -   tan       le    -     he,       der 
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(Sultanen  giver  ved  en  Gestus  til  Kende,  at  Sangen  skal  ophøre.  Folket  trækker 
(Der  Sultan  gieht  durch  eine  Bewegung  zu  verstehen,  dass  der  Cesang 


aufhören  soll.  Pas  Volk  zieht  sich  zurück.) 


Allegretto. 


From     -     hed    og     Vis    -     dom 
Gii      -        te     und  Weis  -  heit 


li 
ist 


ge 
er 


stor, 
gross, 


den 
der 


I 

In 


Vis 
Weis 


dom     den    stør    -      ste 
heit     der  grif    -     sste 


I       From  -  hed    og 
In      Gii    -     te      und 


Vis 
Weis 


dom 
heit 


li      -        ge 
gleich      gross 


sig  tilhage. 1 


Sultanen  (betragter  Slottet.) ' 

Der  Sultan  (betrachtet  das  Schloss.) 


For 
Wie 


un-der-ligt!        Et    Slot  '  frem -tryl   -    let 
wunder. har!       Ein  Zau-her-schloss  steht 


her 
hier. 


og      stør  -  re, 
viel  gro-  sser 


me-re    pragt  -  fuldt  end  mit 
und  viel  pr  acht'- ger    als  mein 


e  -  get. 
eig-nes 


Højst      in  -  tres 
Höchst   in -tres 


sant, 
saut, 


og  højst    mærk -vær  -  digt. 
und  höchst  er-  staun -lieh! 
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Saa      tror  Du      sik  -  kert 

So     erlaubst         Du      si  -    eher, 


det         er       Al    -    lahs      Værk         og 
dass      es       AI   -    lah's     Werk,         und 


in    -    gen    ned  -  rig   Trold,    der    vil    ta' 
nicht     uii  -  laut  -  rer  Zau  -    irr,  der  wir 


Li 
Le 


vet 
ben 


°g 
und 


min        Kro 
die        Kron' 


ne 
will 


af         mig?   Nej,    høj  -  e  Sul -tan, 

neh  -  men?  Nein,  ho  -  her        Su/-  tan 


et        saa  -  dant  Værk    er  kun       af     Al 

solch  herr-lich   Werk,  das      schuf    nur  AI 


Iah    skabt    til 
Iah  Euch    zu 


i      hvor    høj    en    Grad 
in     wie     ho-  hem  Grad 


han  skat  -  ter     E  -  ders 
er    schat  -  zet    Eu  -  re 


klo 
klit 


ge     og     be  - 
ge    und  be  - 
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Sultanen.  (Der  Sultan.) 


den     der      er,      som         jeg      en       kær    -     lig 
mir,    der    Sei  -  nem         Vol  -  ke      stets        ein 


Fa     -      der.    for      sit 
treu    -    er       Va  -   ter 


Folk. 
w/ir. 


teé 


^ 


ft^g 


é 


*  * 


w 


r~v  p  p  p-  h^ 


CTiziren  giver  Tegn  til  Folket,  at 
(Der  Vezier  gieht  dem  Volke 


7 


Kald  Fol  -  ket        hid, 
Dus   Volk  ruft     her, 


vi      straks    vil  brin-ge  ham  vor      Tak.     ^-~     ■    g 
</«.?.?    wir       so -fort  Ihmbrin-gen  Dunk.  /C  3  _J.  Jl 
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Al  -  Iah,    Per  -  siens        Gud, 
Al  -   lah,    Prr -siens       Gott, 


rigt       Du  skæn       -        ker      os 

tag  -    lieh     schenkst         Du     uns 


af         Din  Kær-  lig  -  hed 

lieh  -   reich        im  -   se  -   ren 


r  r  p  p    t 

Al  -  lah,    Per  -  siens        Gud, 
Al  -  lah,    Per- siens       Gott, 


rigt       Du  skæn       -        ker      os 

tag  -    lieh     schenkst         Du     uns 


af         Din  Kær  -  lig  -  hed 

lieh  -  reich        im  -  se  -    ren 


Al  -  lah,    Per  -  siens         Gud, 
Al  -  lah,    Per -siens       Gott 


rigt       Du         skæn      -        ker     os 
tiig;  -    lieh     schenkst  Du     uns 


af         Din  Kær -lig  -  hed 

lieh  -  reich       im  -  se  -   reu 
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cresc. 
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Skøn-nest  dog        er 
Sehö-ner  doch     als 


Him-mel  -  bu 
al  -  les     ist 


en  hvor  Din  høj  -   e       Tro-ne         staar,  sen  -  der 

Drin  ho -her  Thron  am    ff  im  mels  -  zeit,  Sen -det 


Skøn-nest  dog        er 
Sehö-ner  doch     als 


Him-mel  -  bn 
al  -  les     ist 

cresc. 


en  hvor  Din  høj  -   e       Tro  -  ne         staar,  sen  -  der 

Dein  ho  -  her Thron  am    Himmels  -  zeit,  sen -det 

e/e/   [ 


Skøn-nest  dog         er 
Sehö-ner  doch     als 


Him-mel-  bu 
al  -  les     ist 

cresc. 


en 
Dein 


hvor  Din  høj  -    e       Tro-ne         staar, 
ho  -  her  Thron  am   Himmels  -  zeit, 

e/T, 


sen  -  der 
sen  -  det 


Stad! 
Stadt! 


Him-mel-  bu     -     en 
Al  -  les    ist        Hein 


hvor  Din  høj  -    e       Tro-ne         staar,  ned-  sen  -  der 
ho- her  Thron  am   Himmels-  zeit,    er       Sen- det 
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Sultanen.  (Der  Sultan.) 


AI 
AI 


Iah,  Per  -  siens     Gud,       for      Dig  staar    yd  -  myg  her  So   -    li  -  man  for      Dit   Aa-syn, 

lak,  Per  -  siens   Goti,      sieh,    in    De-    mut    ge -beugt      steht   hier  tor  Dei-  nein  Ant-litz 


yd  -  mygt  her        boj     -      et,  for        al    Din    sto   -    re    Mislc-und 

pr  ei -send  So   -    ti     -      man,  ^  für      all  Dein  gross  Er- bar  -  inen, 

Viziren.  (Der  fezter.)-.      £    ø      ø 


hed      og   sto -re    Naa 
Dei-  ne  grosse  Gna 

M- 


de, 
de 


For       al    Din    sto    -    re    Misk-und 
Für     all  Dein  gross  Er-bar  -  men, 
cresc. 


hed     og   sto- re    Naa    -     de, 
Dei  -  ne  grosse  Gna    -     de 

dim. 


For    al        Din  Misk  -rund 
Für  Dein     Er-bar  -  men, 

cresc. 


hed  og  sto -re  Naa  -  de, 
Dei-  ne  grosse  Gna  -  de 
dim. 


For    al        Din  Misk-und 
Für  Dein     Er-bar  -  men, 


hed  og  sto -re  Naa  -  de, 
Dei  -  ne  grosse  Gna  -  de 
dim. 


For     Din        sto      -        re,     sto   -    re    Misk-und 
Für   Dein    gross, dein  gross   Er-bar  -  men, 


hed      og   sto -re    Naa  de 

Dei  -  ne  grosse  Gna    -     de 
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(Noureddin  viser  sig  i  Forgrunden  til  venstre.) 
(Nonreddin  zeigt  sich  im  Vordergründe  links.) 


Poco  meno  lento. 
Noureddin. 


Død  og  For-   ban -del- se     ram   -    me,  for-vov- 
Tod  und  Ver  -   der- hen  Dich  tref  -   fe,    Ver.weg. 


sen-der  Dig  Per  -  siens    Sul- tan  her  sin Tak,  for 

sendet  Vir  Per  -  siens  Sul -tan  lau      -      ten Dank!  Für 


Din 
die 


sen-der  Dig  Per  -  siens    Sul-tan  her  sin Tak,  for 

sendet  Dir  Per  -  siens  Sul-tan  lau      -      ten Dank!  Fur 


Din 
die 


ÉÉÉ 


P 


* 


mod 
nimm' 


tag 
hier 


her 
un 


vor     Tak,_ 
Sern  Dank, . 


mod 
nimm' 


tag_ 
hier-. 


mod 
nimm' 


hier 


her_ 
un 


vor     Tak,_ 
Sern  Dank, 


mod 
nimm' 


tag 
hier 


JnJTJhi: 


±— 
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ne,      Dit    Held; dybt     i       Jor-den  jeg         skjul-  te     Dig,  veL 

ner;    den  tief- 


in       der  Er  -  de     ver  -    bor  -  gen  ich  glaubt'; 


af     min      Flid, 

all   mein   Fleiss^_ 


*h=£ 


m 


e=£ 


mod 
nimm'. 


tag 
hier 


for      al 
für   Dei 


Din         Naa 
ne  Gna 


de 
de 


tag        vor 
hier        den 


cresc. 
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ral/. 


Tempo  I. 


af     min      Klogt. 
all   m fin    Thuii- 


e  -   ne     Du     ha     -      sted'  Lon. 

ein-  zig  Dir  bracht'     es  Lohn. 


rin    -      ge        Tak,       sin    rin      -       ge     Tak. 
lau     -     ten      Dank,    Dir  lau      -      ten  Dank. 


rin     -      ge        Tak,       sin    rin      -      ge     Tak. 
lau     -      ten      Dank,    Dir  lau      -       ten  Dank. 


Al  -  le     pri    -     se        Dig, 

AI  -  le    prei  -   sen     Dich, 


AI 
AI 


le     pri 
le    prei 


se         Dig, 
sen     Dich, 


rin 
lau 


ge     Tak. 
ten  Dank. 


rin    -     ge     Tak. 
lau    -    ten  Dank. 


AI 
AI 


le  Dig      pri    -     se 

le  Dich    prei  -    sen, 


AI  -  le     pri     -    se        Dig, 

AI  -  le     prei  -  sen     Dich, 


-j  «b-rj 


C^J 


©a. 


•&a. 


* 
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al 
al 


al 
al 


le  pri     -    se     Dig,  thi       Du     er       stor        og     mæg-tig;  o 

le  prei  -  sen  Dich,  denn   Du  hist  gross   und  mäch  -  tig,  o 


le 
le 


pri    -    se     Dig, 
prei  -  sen  Dich, 


thi       Du     er       stor        og     mæg-tig;  o 

denn   Du   hist   gross  und  miich-tig,  o 


højt,      thi       stor        og     præg  -  tig     er  Du, 

denn      gitr    gross    und  priich  -  tig  hist  Du, 


hajt 
ni 


le 


Dig 
Dich 


pri 
prei 


thi      stor       og     mæg  -  tig     er 
denn  gross  und  mäch  -  tig   hist 


thi       Du     er       stor       og     mæg-tig,  o 

denn   Du   hist  gross   und  miich-tig,  o 

Du, 
Du, 


al 
al 


thi       stor, 
denn  gross, 

le 

le 


mæg  -  tig     er 
mäch  -  tig   hist 


pri 
prei 


se     Dig, 
sen  Dich 


thi       Du    er       stor       og     mæg-tig;  o 

denn    Du    hist  gross    und  miich-tig,  o 
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(.Aladdin  viser  Big  i  en  pragtfuld  Klædning  paa  Trappen  foran  Doren  til  Badekammeret.) 

(Aladdin  zeigt  sieh  in  prächtigen  Gewändern  auf  der  Treppe  vor  der  Thiir  zur  Badekammer.) 

Andantino  con  moto. 
J' 


ms 


Ha!       for- dornt! 
/fa,      verdammt: 


Ha! 
Ha! 


Din    stjaalne    Glans      snart 
Bald  wird  Dein  Glanz       er   - 


f 


"t^PT* 


AI 
AI 


AI 
AI 


Iah. 
Iah. 


Iah. 
iah . 


Hvad  nu? 
Was  gieht's? 


fc 


E 


AI 
AI 


Iah. 
Iah. 


AI    -     Iah. 
AI    -      Iah. 


Se! 
Seht! 


Se,  hvem   kornener      der? 
Seht,  wer  kommt  da? 


,r     \ 


rrn 


Nej  hvor 

Nein,        wie 


§35 


y  v  •/ 


' 


AI    -     Iah. 
AI    -     Iah. 


Se,  hvem   kom-mer      der? 
Seht,  wer  kommt  da? 
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bleg 
biet 


skøn, 
schon, 


ner. 
chen. 


Snart_ 
Bald_ 


Slig  Pragt  jeg     al  -    drig  sku         -  ed! 

Nichts  sah      ich    je        so  pr  åch        -        tig! 


*b        J) 


En     Frem-med! 
Ein  Frem -der! 


Selv       So    -     lens  Glans    maa 
Der       Son  -    ne    Glanz    ver  - 


hvor      sken, 
wie       schön, 


han         er         Sen    -     de  -  bud      fra 
j",  g"  -  sandt     ward  er       von 


g       J)      J)        ^^5 


skøn, 
schön, 


hvor      skøn, 
wie       schön, 


han         er         Sen    -     de  -  bud      fra 
ja,  ge  -    sandt    ward  er       von 


han      er  kom     -     men    hid         som       Sen   -     de  -  bud      fra 

ja,       er  kam  und   ward      ge   -     sen    -    det    uns     von 


han      er  Sen  -  de  -  bud      fra  Al      -       lah,    han         er         Sen    -     de  -  bud      fra 

ja,       ge       -       sandt  ward  er       von  Al     -       lah,    ja,         ge  -  sandt      ward  er       von 


tn~~ur  ujtii 
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er    Din  Lykke  for  -  bi. 
ist'S  vorbei  mit demGliick. 


Snart. 
Bald 


Dog  A         -         nel-ser  mit    Hjær-te     knuger. 

Doch         Ah       -        nungenmeinHerzhe-  drücken . 


bleg    -      ne. 
hlei  -      chef. 


FiT&'     ej,         min   høj   -      e 
Fiircht'nichts,  mein  ho    -     her 


(Folket  knæler.) 
(Das  Volk  kniet.) 


'Sü>.    *    ©a. 
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'&&.  *  'JäS. 
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Lam 


pen  er        min,         snart,. 
pe   ist     wein,         bald,- 


snart 
bald 


er  den      min! 

ist  sie      mein'. 


knu-ger, 
drücken, 


mit    Hjær  -  te 
mein  Herz,    be 


knu-ger! 
drü- ekelt 


ved  trygt  mit 
das  Gluck  auf 


det  hil  -  ser    ham     som  Al 

es gr'üsst,als  schick-te  Al 


lahs 
lak 


Tolk! 
ihn! 
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he    -    le     Lir         i  Lyk 

mich     her-ab       mein  gan 


kens    ly-  se  Da 

zes    Ian-ges       Le 


ge;     skal     nu 
hen;   soll      nun 


i      Li    -    vets 
am  Le  -    hens- 
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ten        mig 
hend    mich 


en 
ein 


fjendt 
feind 


lig        Skæb    -      ne 
lieh     Schick  -   sal 


mø 
tref 


de! 
fen'. 


Sig 
Sag, 


hvad 
uas 


brin 
hrin 


ger 
gest 


11279 


164 


(Noureddin  gaar  bag  om  Koret.) 
(Noureddin  geht  hinter  den  Chor.) 


11279 
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Aladdin  (træ<*er  frem  °S  knæler  for  Sultanen.) 
(tritt  ror  und  kniet  ror  dem  Sultan.) 


Allegro. 


Yd  -  mygt    her        Din 
Vor  Dir      kniet    in 


Sla  -  ve    for       Dig 
De-inut  hier  Dein 


knæ 
Skia 


ler. 
ve. 


(Noureddin  lister  sig  ind  i  Badekammeret.;        (Folket  rejser  sig.) 
(Noureddin  schleicht  in  die  Badeka:nmer.)        (Das  Volk  erhebt  sich.) 


f 


So-  li -man  han  bøj- er    Knæ! 
So-  li -man  beugt  er  das      Knie! 


Selv    Al    - 
Den    Al    - 


lahs       Tolk       for  So-li-man  maa      knæ-le.   Ja! 
Iah       schickt,  vor  So-li- man  seht     knie-en.  Ja! 

■Ttér 


Knæ! 
Knie! 


Selv      Al-  lahs     Tolk  for     So    -      li     -     man,      for  So-li-man  maa      knæ-le.  Ja! 
Den       Al  -  Iah        uns    ge-schickt,  seht      dort       vor  So- li- man  hin  -    knie-en.  Ja! 


So  -  li-man  han     boj-er        Knæ,  selv      Al-  lahs  Sen   -     de    -     bud         for  So-li-man  maa       knæ-le.  Ja! 
So-  li -man  beugt  er  das     Knie,  selbst  AI-  lah's  Send  -  lins:       uiuss      vor  So- li-man  hin  -    knie-en.  Ja' 

Ja     ,ff    fi      %    fl_^s bfwfe fcw  f?  «  f?  «     .  *?  ^ 


Knæ! 
Knie! 


Selv      Al  -  lahs     Tolk  for     So    -       li     -     man,      for  So-li-man  maa      knæ-le.  Ja! 
Den       Al  -  Iah        uns    ge-schickt,  seht       dort       vor  So-li-man  hin  -    knie-en.  Ja! 
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Andantino  maestoso. 


167 


Sig  fremDit  Navn, DinHjemstavn  og  for-klar  mig,hvis  t)u  kan,    detSærsyn    her       med 
Nerm'mir  nnnNam'und Hei-mat  under-kliiriiiir,ufnnDuktinnst,icohrrdiesSchlossge- 
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Allegro. 


A  -  lad-din    er    mit         Navn,  en   fat-tig  Knøs- 
A-  lad-din    ist  mein      Aam',  ein  ar.mcr  Bnrsch— 


En     ■  fat-tig  Knos!       Ha  ha! 
Ein     ar-nirrBnrsch!   Ha  ha! 


En       fat-tig  Knos!        Ha  ha! 
Ein     ar.mfrBursch!   Ha  ha! 


En       fat-tig  Knøs!        Ha  ha! 
Ein    ar-merBursch!  Ha  ha! 


Andantino. 


Ja,    thi     end  -  nu 
Ja,  denn  noch  nenn' 


En      fat-tig  Knøs!       Ha  ha! 
Ein     ar.mcr  Barsch!   Ha  ha! 


Sultanen.  (Der  Sultan.) 
Recitativ. 


er  den  Skat       ej       min,   som      e  -   ne    mig     lyk  -  sa-lig     gør. 
ich  den  Schatz  nicht  mfin,der     fin- zig'  mich  gluck-Sf-lig    macht. 


Vel     er  jeg   me  -  get  rig 
Vol   hin  ich  gross  und  reich. 


og    me-get   gav- mild,  men         vil         Du     her   en     Skat       af    mig  be  -     gæ-re,    den   vist-  nok  blev   for 
and  geh' mit  Frru-dfn,   doch        willst    Du     fi-nen  Schatz   ton  mir  hf  -    geh-ren,   zu  gross   war   rr      gf- 
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Andantino. 
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Nej        he  -  le      Per-siens        Land_ 
Nein,    Per-siens  ganzes         Land- 


op -vej  -    er 
es  wiegt  nicht 


stor,       mit     he  -  le        Ri  -    ge    vist   knapt  for- slog 
u'iss,    mein  ganzes    Reich  wiir  nicht  gross  ge-nng. 


Sultanen.  (Der  Sultan.) 

Recitativ.  Allegretto. 


ej  den  Skat. 

auf       den  Schatz. 


For.klar  Dig    ty-  de-ligt:hvad     me  -  ner    Du? 
Er.klar'ffich  dent-li-cher:Was      mei-nest  Du? 


tu  -     sen-de     Ju  -  ve      -       ler    som      pry-der    Slot-tets    Hal 

tau-  sendE  -  del-stei  -     nen  in       Dei-nem  stol -zen  Schloss 


kun    En   min   Hu        be- 
he  -  gehr  ich    nur      den 
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Glans_ 

G//IHZ- 


den      Al  -  le       o  -    ver  -  straaler, 
doch    Al  -le       il    -    her  -  stra-let, 


for-dunk-ler     So    -     len  selv_ 
der  Son-ne    Licht     so  -  g ar; 


I i 


r~ir^ 


#i~irJ 


£ !rf 


Recitativ. 

,7 


^  «ippr  ipp-p'f  n  p t-p .' 


Din  skon    - 
Dei-ne  schii     - 


ne    Dat -ter  Gul-na-re 
il e  Toch-ter  Gul-na-re, 


jeg      el   -    sker  ømt   og      rent, 
sie     liebt-  ich   rein  und    tief. 


Sopran. 


nu døm  mig  høj-e        Sul-tan,      til      Liv    el  -  ler      Død. 

Jetzt ur- teil,  ho- her    Sul-tan,      oh      Le  -  ben,  oh      Tod. 


f 
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ses 
zes 


sen     kom  -  mer  han  at  bej  -  le! 

tin     Iland  kam  er    bf    -     gfb-ren! 


Til    Prin 
Dfr  Prin 


ses- sen, 
zes-sin, 


til     Prin  - 
der  Prin 


ses 

ZfS 


sen      kom  -  mer  han  at 
sin     I  hi  mi  kam  er .  be 


bej  -  le! 
g-fh  -  rfn 


Til    Prin 
Dfr  Prin 


ses-  sen, 
zes-sin. 


til     Prin  - 
der  Prin  ■ 


sen      kom  -  mer  han  at  bej  -  le! 

sin    Iland  kam  fr    bf   -     geh- ren 

_z 


Til    Prin 
Dfr  Prin 


ses- sen, 
zes-sin, 


til     Prin- 
dfr  Prin  - 


ses 
zfs 


sen     kom- mer  han  at  bej-  le! 

sin     Hand  kam  fr    bf    -     geh- ren 

>1      h»  M 


Til    Prin   -     ses -sen, 
Der  Prin   -     zes-sin, 


til     Prin  - 
dfr  Prin  ■ 


Skondt    Din       Ta  -   le     er      ej    gan-ske  klar, tror    jeg  dog    at 

Ist        dfr       Bf  -  dr  Sinn  mir  auch  nicht       klar, glaub'  ich  doch  dif 


Me-nin  -  gen  jeg   gæt-ter,        til  Hu-  stru    min        Gul-na-re     Du      be    -     gæ-rer.  Nu       vel,         men 

Mei-nung  zu    er-  ra  -  ten;      zur         Gat  -  tin    willst     Du   mei-ne  Toch.ter         ha- ben.        Sei's  drum;     doch 
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ej- 


til     hvem  -  Bom-helst  jeg  -     skæn    -      ker  bort- 


mit    e 

geh ich   nicht    wein  ein-zig       A'ind,         mein      Fleisch     und  Blut  dem  Er 


get      Kød    og 
sten     Be  -  sten 


Blod,  jeg     me  -  re       vi    -     de      maa,      end    blot       til  Navn. 

hin,  und   icis-sen    muss    ich     mehr,    als     nur      den         Na-men. 


syn 
Zei 


ligt  Tegn  paa  AI- lahs    Gunst. 
chen  ist's  von  Al-lah's    Gunst. 


Hvis   ej 

Je  -  doch, 


Du    tror   mig 
flautet  Du  nicht 


vær        -        dig      nok         til     Gul   -    na 
ir'nr       -        dig    mich      Dei  -  ner       Toch 


res      Haand,_ 
ter     Hand,  __ 


ej  hel  -  ler      kan      Du     tro    hvad 

dann      glauh'auch  nichts  ton  dem,  was 
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Piü  Allegro. 
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her  Dit    Oj   -     e     ser._ 

hier  Dein  Au  -  ge    sirht 


f 


f 


Saa  er    det  ham, 

So  wiir  denn       er. 


saa  er     det 
so  iviir  denn 


Saa     er     det         ham, 
So      iciir  denn      er,  _ 


Jk 


saa   er    det  ham, 

so  wiir  denn        er, 


saa   er    det 
so  iciir  denn 


mm 


ip  p  p  »p  p  f^ 


Saa  er    det     ham, 
So  wiir  denn  er, 


saa   er    det    ham,saa  er    det 
so  wiir  denn  er,   so  iciir  denn 


Saa    er     det     ham, 
So  war  denn  er, 


saa    er    det    ham,  saa  er    det 
so   iciir  denn  er,  so   iciir  denn 
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Sultanen  (til  Tiziren.) 
Der  Sultan  (zum  Vezier.) 
Recitativ. 


Hvad     me  -  ner       Du:       han  sy     -        nes     rig         og     mæg  -  tig,         dog      kun  -  de     han    be 

Was      mei-nest     Du:        Cr  scheint       wir    reich      und  mäch -tig,         doch    kann-  te      er     he 


"Viziren.  (Der  fezier.) 


dra-ge.  i       E  -  ders       Naa-de    og     Vis  -  dom 

trü-gen.       j„    £„_rf,r       Giiu-de  und  Weis-heit 


har    I      selv      ud-fun-det        Mid-let         til     at       for- 
fan-det  seihst  Ihr  ja    das       Mit-tel,         Ge-  wiss-heit 


vis-se     E  -   der.  Mor    -     gen-ga  -  ven!  Om  han  kanbrin-ge    den. 

Euch  zu  schaffen.  Die    Mor  -    gen-ga  -    he!  Wenn  er  sie  hr ingen  kann! 


Ja  Du  har  Ret. 
Ja,  Du  hast  Recht. 
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Lento. 


Allegro  non  troppo. 
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ty  -  det       om     eu  Bej-lers       fo    -    re    -     giv  -    ne         Rang og         Rig 

richtig      sei  des      Fr  ei -er  s      an  -  g eb  -    li   -    (her      Rung und    Beich 


stor      nok 
so       gross, 


til      at     for  -    ja    -      ge     hver  en       Tvivl,      skal      Du       for 

duss  je  -  der      Zicei  -  Jet  schicin     -      den      MUSS,      sofist    Du       ver 
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(Morgiane  trænger  sig  frem  gennem  Mængden  og  rækker  Aladdin  Bylten  med  Ædel- 
(Morgiane  drangt  sich  durch  dir  Menge  und  reicht  Aladdin  das  Bündel  mit  den 


stenene.) 
Edelsteinen.) 


Maestoso. 


Aladdin. 


&ä>.        * 


poco  accel. 


( Viziren  tager  imod  Bylten,  aabner  den,  studser  ved  Synet 
(Der  Vezier  nimmt  das  Bünde/  entgegen,  öffnet  es 


Sul       -        tan  den-ne       Ga     -      ve, 
Sul       -        tan  diese       Ga     -      he. 


skondt     rin  -  ge   kun, 
zu        klein  für  das. 


mod  den  jeg  selv 
was  ich  von  Dir 


be- 
be- 


af  Ædelstenene  og  vinker  ad  to  unge  Mænd,  som  udbreder  (efter  Ordene  „ganske  vist")  Klædet  for  Sultanen.) 

und  stutzt  heim  Anblick  der  Edelsteine;  er  trinkt  zwei  jungen  Mannern,  die  bei  dem  Worte  „allerdings" das  Tuch 

Allegro. 


gæ  -  rer 
geh  -  re.' 
Sultanen/Der  Sul/a  n.)-* 


Ha,  ha, 
Ba,   ha, 


nu  maa  jeg  le 

wie   Iri  -  eher  -    lieh'. 


en  Mor       -        gen  -  ga    -    ve     i 

Die        Mor       -       gen  -  ga   -    be    in 
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ror  dem  Sultan  aus  fintinder  breiten.) 


Yiziren.(Der  Fezier.)  177 


den    -     ne        Bylt. 
je   -     nem    Tnchl 


Ha,  ha, 
Ha,  ha, 


det      er     nok  sto  -    re    Sa-ger. 
das    sind  tro/ prächVge  Dinge! 


Ja,  sto     -      re 
Ja,  prüf  hf-  ge 


Sultanen. (D^r  Sultan.)     «/== 
jjoco  a  jjoco  animato 


Og       det 
Und     die 


te        Slot  til -hø 

ses   Schtoss      ge-hö 


re        ska.]_L_  min    Brud.. 
ret      in  ei  .    ner  Braut.. 


set  en        stør  -   re  Pragt. 

ei     -      ne      gross'-  re     #      Pracht! 


ÄI 


Sultanen.  (DerSultanJ* 
poco  iranq; 


Hun  Dig  til      -        hø    -     re! 
Sie  ist    die  De  i  -   ne! 


Kom 

Komm. 


i      mi  -  ne 
in   ///ei-  ne 
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m 


Prins    A    -   lad 
Prinz    A    -    lad 


din 
din 


le 
le 


Te,  Prin  -  ses     -     sen     og 
he,  Prin  -  zes   -      sin     und 


Prins      A  -  lad 
Prinz      A  -  lad 


din 
din 


le      -     Te,     Prin  -  ses    -    sen      og         Sul 
le      -      he,     Prin  -  zes  —    sin      und       Sul 


tan 
tan 


So  -  li  -  man, 
So  -  li  -  man, 


Prins    A   -    lad    -    din 
Prinz     A    -    lad    -     din 


Te,  Prin  -  ses 
he,  Prin  -  zes 


sen     og 
si»     und 


Prins      A  -   lad 
Prinz       A  -  lad 


din 
din 


le 
le 


Te,     Prin  -  ses    -    sen 
he,    Prin  -  zes  —    sin 


og  Sul    -   tan 

und       Sul  .    tan 


So  -  li  -  man, 
So  -  li  -  man, 


Sul 
Sul 


tan 
tan 


Sul    -   tan 
Sul  -    tan 


So  -  li  -  man  le 

So  -  li  -   man  le 


Sul   -    tan  So  -  li  -  man  le 

Sul  .    tan  So  -  li  -   man  le 


Sul   -    tan 
Sul  -    tan 


So  -  li  -   man  le 

So  -  li  -   man  le 


So  -  li  -   man  le 

So  -  ti  -   man  le 


Te,    de  le 

hen!  Sie         le 


Te,    de  le 

hen!  Sie         le 


Te,    de  le 

hen!  Sie  le 


Te,    de      le 
hen   nun  hoch! 


Te,     de 
ja,     sie 


Te,    de  le         -         \-e,    de      le      -       Te,    de 

hen!  Sie         le         -         hen    nun  hoch!       ja,     sie 


Te,    de      le      -       Te,    de 
hen  nun   hoch!       ja,     sie 


Te,    de      le      -       Te,    de 
hen  nun    hoch!        ja,     sie 
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le 
le 


ve      i        Fryd      og 
ben  in     Glück     und 


Kær    -   lig-  hed! 
Lieb'     all -zeit! 


Kær  -  lig-  hed! 
Lieb'    all  -  zeit! 


le 
le 


ve      i       Fryd      og 
ben  in    Gluck    und 


Kær  -   lig-  hed! 
Lieb'     all-  zeit! 


Kær  -  lig  -  hed! 
Lieb'    all-  zeit! 


le  -  ve      i        Fryd      og  Kær  -    lig- hed!  i 

le  -         ben  in    Gluck    und         Lieb'     all-  zeit!         in 


Kær-  lig-  hed!  De 

Lieb'    all  -  zeit!  Sie 


le 
le 


ve      i       Fryd      og  Kær  -    lig -hed! 

ben  in     Glück     und         Lieb'     all-  zeit! 


i 
in 


Kær  -  lig-  hed! 
Lieh'   all -  zeit! 


De 
Sie 
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Prins        A      -      lad    -    din  og        Prin -ses -sen        le 

Prinz        A      -      lad    -   din  und     Prin-  zes-sin        le 


ve! 
ben! 


Prins 
Prinz 


A 
A 


lad    -    din 
lad    -    din 


og         Prin-  ses  -  sen         le 
und     Prin  -  zes  -  sin        Ir 


ve! 
ben'. 


Prins 
Prinz 


Prins 
Prinz 


A 
A 


A 
A 


lad  -    din 
lad   -    din 


og        Prin  -  ses  -  sen        le 
und     Prin  -  zes  -  sin        le 


lad 
lad 


din 
din 


og        Prin-  ses  -  sen 
und     Prin  -  zfs  -  sin 


le 
Ir 


ve! 
ben! 


ve! 
ben! 


Aladdin. 
Nu,  høje  Sultan,  før  mig  til  Gulnare,  men  fluks,  thi  inden 
Aften  skal  vort  Bryllup  staa. 

Sultanen. 

Inden  Aften?  Noget  hastigt  synes  mig;  men  som  Du  vil, 
min  kære  Prins,  jeg  godt  forstaar  Din  Utaalmodighed,  jeg 

selv  en  Gang  var  ung  og  mindes  vel men  først  maa  Du, 

for  min  Nysgærrighed  at  stille,  føre  mig  en  liden  Stund 
omkring  i  Dine  Sale. 

Aladdin. 
I  mine  Sale?  (ser  sig  om,  noget  forvirret)  naa  ja_  maa- 
ske_  kom  følg  mig  denne  Vej. 

Sultanen, 
(til  Viziren,  medens  Aladdin  gaar  foran  og  fører  dem  ind 
i  Slottet  ad  Doren  i  Forgrunden  til  venstre.) 

I  Sandhed,  jeg  er  grumme  nysgærrig naar  Slottet  bare 

ikke  faar  i  Sinde  pludselig  at  flyve  bort,  medens  vi  er 
derinde. 

"Viziren. 
Naa_ 


Aladdin. 
Sun,  hoher  Sultan,  führt  wich  zu  Gulnare;  doch  schnell, 
denn  noch  vor  Abrnri  muss  dir  Hochzeif  srin. 

Der  Sultan. 
Vor  dem  Abend?  Etwas  eilig,  dünkt  rs  mich;  doch  wir  Du 
willst,  mein  lirbrr  Prinz;  gar  wol  begreif  ich  Drinr  fn- 
grduld;  ich  selbst  war  einmal  jung-,  und  weiss  noch  w»/_ 
doch  erst  miissl  Du,  um  meine  Wissbegier  zu  stillen,  durch 
dir  Siilr  und  dir  Prachtgrmächer  dort  mich  führen. 

Aladdin. 
Durch  jene  Säle?  (blickt  ein  wenig  verwirrt  umher)  nun 
ja,  ex  sei_  kommt  hier  durch  diese  Th'ür. 

Der  Sultan, 
(zum  Vezier,  Wahrend  Aladdin  vorauf  geht  und  sie  durch 
die  Th'nr  links  im  Vordergründe  in's  Schloss  J'iihrt.) 
Wahrhaftig,  ich  bin  äusserst  nrugirrig—  wenn's  nur  dem 
Schloss  nicht  in  den  Sinn  kommt,  plötzlich  fort  zu  fliegen 
während  wir  die  Pracht  dort  bewundern. 

Der  Pezier. 
Nun  — 
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Allegro  vivace. 


Til        ly       -         stig  Bryl  -  lups -fest,    til  ly 

Zum      /list'      -       gen  Hoch  -  zeits-fest,  zum        lust' 

mf  er  esc. 


stig      Bryl-lups .  fest   vi        sam 
gen     Hoch-zeits-fest  ver  -  Sam 


les 
mein 


J>T*J^J 


Til 
Zum 


ly 

InsV 


stig  Bryl  -  lups -fest,   til 

gen  Hoch-zeits-fest,  zum 

mj'  cresc 


ly 
lust' 


stig      Bryl-lups  -  fest   vi        sam     -      les 
gen     Hoch-zeits-fest  ver  -  Sam     -      mein 


Til 
Zum 


iy 

IllSf 


stig 
gen 


Bryl  -  lups- fest,   til  ly 

Hoch-zeits-fest,  zum        lust' 


stig      Bryl-lups  -  fest  vi        sam  -  les, 
gen     Hoch-zeits-fest  ver  -  sam  -  mein, 


ff  A 


her    i  -  gen,     vi 
wir  uns  dunn,  ver 


sam 
sam 


les 
mein 


her_ 


i    -     gen,    til       ly  -   stig 
uns    dann,  zum   Inst'- gen 


Bryl-lups  -  fest. 
Hoch  -  zeits -fest! 


her    i  -  gen,     vi         sam        -  les  her_ 

wir  uns  dann,  ver  -   sam        -         mein       ivir_ 


i     -     gen,    til       ly  -   stig 
uns    dann,  zum    last'- gen 


Bryl-lups-  fest. 
Hoch-zeits  -fest! 


her 
wir 


i    -     gen,    til       ly  -  stig 
uns    dann,  zum   tust'-  gen 


Bryl-lups  -  fest. 
Hoch  -zeits  -fest! 


her    i  -  gen,     vi 
wir  uns  dann,  ver 


sam 
sam 


les 
mein 


her_ 


i     -     gen,    til        ly  -   stig 
«»*     dann,  zum    lust'- gen 


Bryl-lups-  fest. 
Hoch  -  zeits  -fest! 
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Der 

Und 

™£ 


skal 
zum 


sti    -    ge        op        til  Him 

Him  -  tnel    steigt   em     -     por 

cresc. 


len     en  Ju 

nun  ein         Ju 


bei 
bei 


sang,. 
sang,. 


Der 
lud 


skal 
zum 


sti    -     ge        op        til 
Him  -  mel    steigt   em 

cresc: 


Him  -  len 
por      nun 


en     Ju  -  bei    -     sang,^ 
ein    Ju  -  hei    .     sang,_ 


Der 
Und 


skal 
zum 


sti    -     ge        op        til 
Him  -  mel    steigt    em 


Him  -  len     en 
por      nun  ein 


Ju 
Ju 


f 


bei 
bei 


sang,_ 
sang,_ 


Der 
lud 


skal 
zum 


sti    -    ge        op        til 
Him  -  mel    steigt    em 


Him 
por 


len 
nun 


en      Ju  -  bei    -     sang,. 
ein    Ju  -  bei   -     sang,. 


en        Ju    -   bei    -     sang     fra      AI 
ein       Ju    -    bei    -     sang     von       AI 


le      fjasrn_ 
len  fern_ 


og      nær,_ 
und    nah, . 


fra     AI  -  le 
von    Al  -  len 
dim. 


en 
ein 


Ju 
Ju 


bei 
hei 


sang     fra       AI 
sang     røn       Al 


le     fjærn_ 
len  fern  _ 


og       nær,. 
und    nah.. 


fra     Al  -  le 
von    Al  -  len 
dim. 


en        Ju    -  bel 
ein      Ju   -   hel 


mf 


sang     fra       Al 
sang     von      Al 


le      fjærn. 
len  fertil 


og      nær,. 
und    nah, . 


fra    Al  -  le 
von    Al  -  len 


en        Ju    -   bel     -    sang     fra       Al 
ein      Ju   -   hel   -    sang    von      Al 


le      fjærn . 
len  fem  _ 


og      nær,. 
und    nah». 


11270 


183 


fjærn    og    nær, 
fern     und  nah, 


fjærn    og   nær,  en        Ju 
Jern    li  ilt  I  nah, ein       Ju 


bel- sang   skal 
bel-sang  nun 


sti 
stei 


fjærn   og    nær, 
fern    und  nah, 


fjærn    og    nær,  en        Ju 
Jern    und  nah,ein      Ju 


bel -sang  skal        sti 
bet-sang  nun         stei 


fjærn    og    nær, 
J'frn    und  nah, 


fra   Al  -    le 
von  Al  -  len 


fjærn    og    nær,  en        Ju 
fern     und  nah, ein       Ju 


bel- sang  skal 
bel-sang  nun 


sti 
stei 


•£  >r 


fra        Al  -  le    fjærn  _ 
von        Al '-  fen  Jern  _ 


og    nær,  en        Ju 
und  nah, ein       Ju 


bel- sang  skal 
hel-sang  nun 


sti 
stei 
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Bryl-lups  -  fest,  til 
Hoch-zeits-fest,  zum 


^^^m 


en         Ju  -  bel  -  sang    fra  Al  -    le     fjærn    og  nær.  Til 

ein        Ju  -  bel -  sang   von         Al  -  len  fern    und        nah.  Zum 


Bryl-lups  .  fest,  til 
Hoeh-zeits-fest,  zum 


m 


rf  ,f  Pfr  >p  ff  r  rkr  i"    i     


en         Ju  -  bel  -  sang    fra  Al  -   le     fjærn    og  nær. 

ein        Ju  -  bel  -  sang   ton         Al  -   len  fern   und        nah. 


Til 
Zum 


Bryl-lups  -  fest 
Hoch-zeitS-frst 


fest  sam    -     les  vi 

fest  ver  -    sam    -    mein      wir 


ly    -     stig       Bryl-lups-  fest     vi        sam 
last'  -  gen      JJoch-zeits  -fest    ver  -  Sam 


les         her    i  -  gen,   vi        sam 
mein     wir  uns  hier,  ver  -   sam 


les         her_ 
mein      wir_ 


i  - 
uns 


ly    -     stig       Bryl-lups-  fest     vi         sam    -      les         her    i  -  gen,    vi        sam 
lust'  -    gen      Horh-zeits-fest    ver  -    sam    -     mein     wir  uns  hier,  ver  -  sam 

J.T  fi 


les         her_ 
mein      wir_ 


l=P|P 


ly    -     stig       Bryl-lups-  fest    vi         sam- les, 
last'  -    gen      Boch-zeits-fest    ver  -    sam -mein 


vi        sam 
ver  -   sam 


les         her_ 
mein      wir- 


vi        sam   -      les         her    i  -  gen,    vi        sam 
ver  -    sam    -     mein     wir  uns  hier,  ver  -   sam 


les         her_ 
mein      wir- 


'ÄA  * 


•Bö.     * 
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gen      til        ly  -    stig         Bryl  -  lups  -  fest, 
hier    zum    lust'-gen        Hoeh-zeits-fest, 


og  mens  Klok-ke  -   klang 

und  wenn  Glo  -  eken -klang 


gen      til        ly  -    stig         Bryl  -  lups  -  fest, 
hier     zum    lust'-gen         Hoeh-zeits-fest, 


og 
und 


mens 
wenn 


Klok  -  ke  -   klang 
Glo  -  ckrn- klang 


gen      til         ly  -   stig         Bryl  -  lups  -  fest, 
kirr    zum    lust'-gen        Uoch-zeits-fest, 


og 
und 


mens  Klok-ke  -   klang  højt_ 

nenn  Glo  -  eken- klang         laut. 


gen      til         ly  -   stig         Bryl  -  lups  -  fest, 
hier     zum    lust'-gen         Hoch-zeits-fest, 


og 
und 


mens  Klok-ke  -   klang  højt. 

wenn  Glo  -  eken-  klang         laut. 


i 


fra  al  -  le  Taar  -  ne  klin  -  ge 
von  al  -  len  Tür  -  men  hal  -  let, 
p         cresc. 


§=£ 


og     os     for   -     kyn    -     der 
uns   zu     ver  -    kit'n    -     den, 


tf  f/VM    I 


» '    * 


fra 
von 


al    -    le      Taar-ne         klin-  ge 
al  -    len    Tur  -  men      hal  -  let 

cresc. 


og     os     for 
uns    zu     ver 


kyn 
kun 


der 
den, 


fra    al  -  le         Taar  -  ne 
von   al  -  len        Tür  -  men 

P 


ud        o   -  ver        Land    og     By 
weit     ti  -  her       Land  und  Stadt, 


fra    al  -  le         Taar  -  ne 

von   al  -  len       Tür  -  men 


ud        o  -  ver       Land    og     By 
weit     ü  -  her       Land   und  Stadt, 
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Pagt 
sc A/os 


at 
den 


m 


cresc. 


af 

Sen 


tven 
ir  ir  d 


de         el  -  skovs-ful- de 
ron       lieb  -  er  -  f'nll-ten 


Sjæ 
Her 


le, 
zen, 


he  -  le 

Per        -        siens 
cresc. 


der 


slut     -     tes 
schloss'  -  nen 


El       -        skovs       -        pagt,. 
Lie     -        bes        -         hund,. 


^^S 


he  -  le 

Per        -        siens 
cresc. 


B=i 


/Vr         -         *»>«* 
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\>«   V 


(Sultanen,  Aladdin  ogViziren  viser  sig  paa  det  aabne  Galleri.  Koret 
(Der  Sultan,  Aladdin  und  der  Vezier  zeigen  sich  auf  der  offenen 


stiller  sig  op  til  højre  og  til  venstre  paa  Scenen.; 

Callerie.  Der  Chor  stellt  sich  rechts  und  links  auf  der  Bühne  auf) 
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(.Sultanen,  Aladdin  og  Viziren  gaar  ned  ad  Trappen  og  ledsaget  af  Følget  ud  gennem  Portalen,  medens  Folket 
(Der  Sultan,  Aladdin  und  der  Vezier  gehen  dir'  Treppe  hinunter,  vom  Gefolge  hegleitet  zum  Fortn/  hinaus 

Allegro  non  troppo  e  maestoso.  J^. 


slutter  sig  til  dem  og  forlader  Scenen  under  Sang.) 

nährend  das  Volk  sich  ihnen  anschliesst.  Alles  verl'asst  unter  Gesang  die  Bühne.) 

t» * «_ 


le 
le 


le 
le 


Vor  Sul  -  tan     le   -  ve! 

Der  Sul  -  fan      le  -   he! 


Vor  Sul  -  tan      le  -   ve!       I  From 

Der  Sul  -  tan      le  -    he!      In  Gu 


hed     og      Vis    -      dom 
te       und    Weis  -    heil 


ve, 
ae, 


he! 


vor 
der 


sto  -   re 
gro  -  sse 


Sul  -  tan      le   -    ve! 
Sul-  fan      le  -    he.' 


Vor  Sul  -  tan      le  -   ve! 

Der  Sul  -  tau      le  -    he.' 


I 


I        From  -    hed      og 
In       Gii      -      te       und 
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gan    -     ske     Jord!     Ret    - 
gan    -     zen    Welt!     Hoch 


gan    -     ske     Jord!     Ret   - 
gan    -     zen    Welt!     Hoch 


Vis      -         dom      den    stør  -   ste  Sul       -        tan  paa 

Weis      -        heit     der   grö  -  sste  Sul       .        tan  auf 


den 
der 


gan     -     ske     Jord!     Ret    - 
gan    -     zen    Welt!     Hoch 


Vis      -         dom  li    -     ge  stor,  den  star  -   ste        paa    den  gan 

Weis      -       heit  ist         er  gross,  der  grö  -  sste     auf  der  gan 


ske     Jord!     Ret    - 
zen    Welt!     Hoch 


* 


r  r  \     r 


p  p  p  p  p  i  m 


sin -dig 
her- zig 


sin-  dig 
her-zig 


sin-  dig 
her-zig 


sin-  dig 
her-zig 


und 


gav-  mild, 
gnii-  dig, 


Pro  -    fe  -  tens    Bud   i       al  -  le      Maa-der        ly  -   dig, 
ge   -    hor-sam    den  Ge-  bo-  ten    des  Pro  -fe  -  ten! 


og  gav- mild, 

und         gnii -dig, 


Pro  -    fe  -  tens    Bud    i       al  -  le      Maa-der        ly  -   dig, 
ge   -    hor-  sam    den  Ge-  bo  -  ten    des  Pro  -  fe  -  ten! 


og 
und 


gav- mild,  Pro  -    fe  -  tens    Bud   i       al  -  le      Maa-der       ly  -  dig, 

gnå'-riig,  ge   -    hor-sam    den  Ge  -  bo  -  ten    des  Pro  -  fe  -  ten! 


og  gav-  mild, 

und         gnii- dig, 


Pro- 
Ce  - 


Pro   -    fe  -tens     Bud   i       al  -  le      Maa-der       ly-   dig,  Pro- 

ge   -     hor-sam    den  Ge-  bo-  ten    des  Pro  -fe  -  ten!  Ge  - 


U279 


190 


Pro  -   fe   -   tens     Bud      i 
Ge   -    hor  -  sam    den     Ge 


al   -    le        Maa  -  der 
ho  -    ten      des       Pro 


ly 

fe 


dig! 
ten'. 


Ge 


fe  -   tens     Bud      i 
hor  -  sam    den    Ge 


al  -    le       Maa-  der  ly  -    dig!  I  al 

bo  -  ten     des     Pro    -   fe  -    ten'.  Ge     -     ho 


Pro  -   fe  -  tens     Bud      i 
Ge  -    hor -Sam     den     Ge    - 


al    -   le       Maa  -  der  ly     -       dig! 

ho  -   ten     des       Pro   -   fe     -       fen! 


Ge 


fe  -  tens     Bud      i 
hor-  sam    den     Ge 


al    -   le       Maa -der  ly  -   dig! 

ho  -  ten     des     Pro    -  fe  -    ten! 


I 
Ge 


al 
ho 
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høj 
ho 


he 


Sul   -   tan,  vor       sto   -    re  Sul   -  tan  le        -        ve! 

5«/  -    tan,  der       gro  -   sse  Sut  -    tan  Ir        -        be.' 


Han 
Er 


le 
le. 


ve, 
be, 


vor  høj   -    e  Sul  -   tan 

der  ho    -    he        Sitl  -    tan 


le 
le 


ve,        vor 
be,        der 


sto  -     re         Sul    -  tan 
gro  -  sse       Sul  .    tan 
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( Noureddin  kommer 
(Noureddin  kommt 


sto  -  re       Sul  -  tan 
gro  -  s  se      Sul  .  tan 


le 
le 


ve! 
be! 


sto  -  re       Sul  -  tan      •    le        -         ve! 
gro  -  sse      Sul  -  tan  le         -  be! 


sto  -  re       Sul  -  tan  le 

gro  -  sse      Sul  -  tan  le 


ve! 
be! 


■3BÖ. 


c&2>.  * 


cSäi.  "aä-  <£&. 

triumferende  ud  af  Badekammeret  med  Lampen  i  den  opløftede  Haand.l 

triumf  ierend  aus  der  Badekammer  und  hält  die  Lampe  in  der  erhobenen  Band.) 

Allegro  con  fuoco. 


Recitativ. 


Dreng,        ret   -    fær     -     dig     Dom      nu  ly   -     der: 

Bursch,      Dich     treff      ge  -  rech  -  te  Strå  -  fe: 
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1&3. 


,Q    ,!y- 

P  i 

,^r^f 

|   P  :# 

vrf^f,  | 

4||  jgfi 

fåff 

U):,l,     || 

fY~ 

»              M 

■£                i» 

— hz— ^ 1 1 * 

1 r- ! — * 

— F — 

— # ' 

■■• 

1 \rJrm-* — 

W    43  - 

L_g^ 
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3die  Akt.        I     3ter  Auf ZUg. 

Allegro  con  moto.       ^P^^P-s 


£ 


i* 


•«gg«eE>^3J3 


'trriuj^^&l^ftflJlfrTffiDi 


i^ 


*=» 


5=^ 


* 


fz<&2>. 


«r>..^- 
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Andantino. 


dolce 


Tæppet  gaar  op.  Festsal  i  Sultanens  Palads.  En  Trone  paa  hver  Side  langt 
frem  i  Proseniet.  Den  halve  Del  af  Scenegulvet  hen  imod  Baggrunden  dan- 
ner en  halvcirkelformig  Estrade  med  en  Trappe,  som  optager  hele  Scenens 
Bredde.  I  Baggrunden  (paa  Estraden)  en  bred  Portal. 

Der  Vorhang  geht  in  die  Höhe.  Festsaal  im  Palast  des  Sultans.  Zu  bei- 
den Seiten  im  Vordergrunde  ein  Thron.  Die  hintere  Hälfte  der  Bühne 
Uldet  eine  halbbogenfortnige  Estrade  mit  einer  Treppe,  welche  die 
ganze  Breite  der  Bühne  einnimmt.  Im  Hintergrunde  auf  der  Estrade 
ein  breites  Portal. 


"5EÖ. 


Gulnare  og  to  Terner  komme  ind. 
Gulnare  und  zwei  Mädchen  treten  auf. 

Gulnare. 
Recitativ. 


Ternerne  gaa  ud. 

Die  beiden  Mädchen  ab. 

(for  sig.) 
(für  sich.). 


fi     ,   Recitativ.     l         l      i      i (fur  sich.)  ^     L  ^ .        ^ 


I 


En      li-denStund  lad  mig  al  -  e  -  ne       her,         hvor  alt  til   Sor-gens  Pest,  min     Bru-de  -  færd     smyk-ket 
Lasst  ei-ne  kur-ze  Yt'ei-le  mich  al  -    lein,         wo    al -les schon  zum  traur'gen  Hochzeits-fest     man  ge- 


fe 


* 


Bfei 


T§ 


*£Ö= 


PP 


Wk 


^^F 


Andante. 


m  j  i  - 


staar  (sætter  sig  og  falder  i  Tanker.) 

schmickt      (setzt  s>ch  und  versinkt  in  trübes  Sinnen.)    fi.- 
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pp  .      ■       .       ,       i      , 


For  -   un-der-li  -  ge    Drøm,  du         ly      -      se,     mil    -    de, 

O         icun-der-sa-mer  Traum,        du        lieh    -     ter,    mil  -    der, 


PPP 


r  J     J^Jr-lTj   J      j"-^fe 


T 


T 


h   j)  «h  j,  i  j   J)  n 


f  poco  piu  mosso 


p   p-  tø  r  p 


som    fyl    -     der    Sind      og    Tan-ke  Dag 

er -füllt      mir  Herz   und  See -le  Tag 


og      Nat, 

und  Nacht!. 


skal        net  -  op      du        mig 
Mnsst     gra-de     du       mir 


vol- de        dy     -      best   Smær-te,       og         e  -  vig    kal-de    frem mit        Savn,         min  Læng-sel?       Du 

so    Piel  Schmerz   he-  rei  -  ten       und    wach    er-  hal- ten     e         -         wig       Qual  und  Seh  -  nen?     Ge  ■ 


hvor  -   for        maa      vi       skil    -     les  nu 

miis  -   sen       wir      uns     denn      fur        all 


for  e 

zeit       tren 
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(rejser  sig.) 
(erhebt  sich.) 
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gm 


&  m  $  m 


pÉ^pUp 


uUriJuü 
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I 


Allegro  non  troppo.        f 


m  m  t  - 


pip-  "P  C     >  p 


% 


F=^ 


Ja,  nu        maa     det   ske,  ej  Magt,  _ 

Ja,  nun      soll's  ge-scheh'n!  nicht       Macht,  - 


ej         Tru-sels  - 
nicht     dro-hend 


ord  et  hel  -  ligt  Baand  skal  søn -der  -   ri  -  ve;  kun    ham  til -hø  -  rer  jeg,      kun 

Wort  kann      solch    ein    hei  -  lig  Band  zer  -  rei-ssen'.  Die    sei     -      ne  hlei-he   ich,      der 


Dø    -       den    skil  -  ler   os       og       Skænd 
Tod nur  schei-det  uns,   und   schwach 


sei    er    det,     Skænd 
voll  war'es,     schwach 


sei      ej         at 
.     voll.'  trotzt'ich  nicht 


J;i>    g    !» 


W 


f 


*% 


%f-FJ4 


^**g 


trod     -       se    den,  som    kræn   -    ker    hel 


lig     Pagt_ 


dem  der  die      -       sen     heil'  -     gen  Sund         zer  -  reisst 


og   saa-  rer     Hjær 
das  Herz  zu       Tod'_ 


tet    tU 
mir  ver- 


ÉÉ 


Recitativ. 


(Tager  en  Dolk  frem,  men  skjuler  den  atter 
ved  Ternernes  Indtræden.) 

(Zieht  einen  Dolch  hertor,  verbirgt  ihn 
Jedoch  tvieder  heim  Eintritt  der  Mäd- 
chen.)  £     ^ ,1 


C-rrMP-MP     P"       PMF      IPPlHH       PPP"       P^ 


Dø     -     de.        Ak,    Pa-der,        hvor  haardt  jeg  end  maa  kræn  -  ke    dig,  du   selv .  det    har       for 

wun   -    det!     Ach,  Vd-ter,  wie    tief     es  dich  auch  schmerzen  mag,..      du  sei  -     her  trägst  die 


p  j  |É 


¥- 


É 


5E 


W. 


V'i\>  t  m  j 


n^ 


3E£ 


S 
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feig 


Allegro,     (sætter  sig.) 
(setzt  sich.) 
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§ 


«k*  lihi   Første  Terne  (kommer  løbende  ind.) 

■Erstes  Mädchen  (kommt  eilifr  hf  rein.) 


h\   t    f^rU      Ji    l'B    ff    ff  ff  IJT 


ö 


p^4 


Nej, 
Nein, 


nej,  al  -   drig    saa  jeg       Ma 

nein  nim-mer    sah  ich      solch 


S 


^ 


ge      til         Pragt 

ei  -   ne        Pracht, 

Anden  Terne  (kommer  lobende  ind.) 
Zweites  Mädchen  (kommt  eilig  herein.) 


sol 


og 
c  hen 


fr-F.     P   P — T-p — p     p   li 


Nej,  al  -  drig       har    jeg         set      en         saa  -  dan 

Nein,  nim-mer      snh    ich        sol  -  che      Strå  -  len 
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$É 


PÜÜÜ 


•B     P  V 


¥ 


al 
al 


le,    hvor     er      han       skøn,  nej, 

le!     Wie     ist     er       schön!  Nein, 


hvor 
wie 


er      han        skøn. 
/*/     er         schön! 


I,      t  ü        J) 


h      |    |     g       i)     j     ^ 


g 


Prins     A    -     lad 
ii    -     her  -  stralt 


din         o    -  ver  -  straa-ler         al 
der    Prinz    hei     wei-tem       al 


le. 

Ir! 


Fest-trom-pe- ter 
Fest-trompe-  ten 


og  Ba  -  su-ner 
und  Po  -  san-nen 


højt  fra   Mu-ren     gjal-de. 
künden's laut  dem  Vol- ke! , 


Éresi-irompr-ien  una ro  -  san-nen  Kunaens laui  aem    to 


Ja£ 


He-le    Fol-ket 
Miinnerfraurn 


Fest-trom  -    pe-ter 
Fest-trom  -  pe-ten 


højt  fra         Mu-ren  gjal-de. 
kün-den's    laut  dem  Yol-ke. 


He 
Seht!. 


le 
strömt 


i 


strøm-mer 
strö-men 


&-j>  i)  P  P  1 1)  i)  P  P  i  *  ^-P  P  i  j)  j>  P  P  i  i  i  j  ^ 


Fol  -  ket  strøm-mer        til     fra    al  -    le  Kan . 

dort   das  Volk  her  -   hei    von    al  -  len       Sei  - 


ter,  strøm-mer       til      fra        al  -  le  Kan  -  ter, 

ten,  Ja        es      kommt  von       al  -  len        Sei  -  ten, 


ft   Jl  Ji  P    P    I  ]>igggüg 


PP 


til     fra     al  -  le  Kan  -  ter,    og       en  Ju 

her   von    al  -  len        Sei  -  ten,  und     ein       Ju 


bel 
hel 


som     en         Storm, 
wie    ein       Sturm 
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im 


m& 


m 


^ 


bry  -  der        frem 
bricht  sich      Bahn 


o   -   ver   -     alt, 
«  -  her  -    all, 


o    -    ver  - 
k     -     her  - 


Kom_ 
Kommt 


og      se!_ 
und  seht 


(Leber  hen  til  Udgangen,  men  bliver  staaende  der  og  ser  efter  de  andre, 
'  (Läuft  an  den  Ausgang,  bleibt  dort  aber  stehen  und  blickt  nach  den 


som  blive  i  Forgrunden.) 

beiden  andern,  die  im  Vordergründe  bleiben.) 


se! 
seht'. 


Men  ser  jeg     ret? 
Doch  irr' ich  nicht? 


paa  E-ders     Kind 
auf  Eu-rer    Waug 


en   Taa-re      tril-  ler,  ja 
dieThräne      zit  -  trrt! Ich 


h 
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(Første  Terne  kommer  tilbage.) 
(Erstes  Mädchen  kommt  zurück.) 


;i   J'JyifJ  p_p_j  r  ~i  p  p  M 


B 


m 


f^ 


selv      jeg    kun -de        græ   -    de,   saa      glad_ 
selbst    ich  moch-te        irei  -    nen,  so     schön- 


er   den-ne        Dag, 
ist   dieser      Tag, 


saa  rig      den      Lyk   -    ke,    som 
so  reich    die       Se  -  fig-keit,  der 


^^ 


m 


^m 


± 


dim. 

i       S 

-+■ m 


4 


*  =: 


eBä>. 


So. 

Gulnare. 


6ÄS. 


■&S. 


'5to.        * 


6Eü. 


* 


>»p  P    P 


PPpä 


^7 


i 


Ej— 
Nicht. 


til      Glæ-de        staar  min       Hu! 

nach  Freu-de      steht  mein    Sinn! 


i    p  P  I  t  P  Phh  p  p  * 


^  jvy>fi 


Al-lah,  hvad  er       det  -  te? 

AI -Iah!        was  ist     gt  -  sche-hen? 


£ 


m 


^  J>  1 J)  jV? 


nu   skal   ti 
Ihr  ent-  ge 


mes     Jer. 


Al-lah,  hvad  er       det  -  te? 

Al-lah!        was  ist     ge  -  sche-hen? 


i 


Grn_ 
Gram  - 


og    Sorg        ned  -    tyn 
und  Schmerz  he   -     drü 


ger      mig. 
cken     mich! 


Ej  den 

Nickt         der 


j.   jii  j_j>»  i  i*p  p  p  \^m 


¥ 


i 


Gru        og        Sorg? — 
C  ram     und    Schmerz? 


Hvad  skal  det       si  -  ge? 
Was    sol  I  das    hei-ssen? 


^^ 


Pif        P *    1     1      p        P        P     1    P     J» 


É 


Gru        og        Sorg?_ 
Gram     und     Schmerz? 


Hvad  skal  det      si  -  ge? 
Was    soll   das     hei-ssen? 


£=É. 
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i 


O  sprecht, rer  -  traut  uns     Eu  -  ren  Schmerz 

Anden  Terne.  (Zweites  Mädchen.) 


\>      7J)J        I     JW    J       1J       J       11       JlÉ 


0    tal, be    -   tro    os         al        Jer    Sorg! 

O  sprecht, ver-  traut  uns      Eu  -  ren  Schmerz 
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I 


Molto  tranquillo. 

(drømmende.)  (träumerisch.) 


rit. 


\  i    yp  1  fT^ 


m 


im 


¥ 


^m 


i 


er        sinkt 

fiir       e  -  wig. 


Du     var_ 
Du    warst- 


mit       Liv,. 
mein     Le 


mit      Alt,.. 

ben,     mein    At 


far        e 


les, fahr    wol!- 


m 


vig 
fahr 


fcäE 


I 


I 


Jam 
Jam 


mer! 
mer.' 


m 


*gm 


Jam 
Jam 


mer! 
mer! 


L  j^jjl 


s 


eg 


■£=^> 


75 


93 


r^f^ 


^ 


5f 


kp 


æ 


fe 


i 


# 


^ 


I 


•fia. 
Molto  vivo. 


* 


l  J    ) 


¥ 


vel! 

tcoV         (afsides  til  anden  Terne.) 

(bei  Seite  zum  zweiten  Mädchen.) 


É(bei  Seite  zum  zweiten  Madchen.) 
H    \  p  ipy  *  p  g  p  *    i*  p  p  I 


Hnn     el  -  sker      en       an -den, 
Ihr      fferze         ver -gab  sie, 
(afsides  til  ferste  Terne.) 
(bei  Seite  zum  ersten  Mädchen.) 


ja   det  er      klart! 
ja,  das  ist     klar! 


foi>  \  |  i>«h  i »  jVi)Jyr*     s  p  1 1 


i 


Hun  el  -  sker 
Ihr  Nerze 


en   an -den, 
vergab  sie, 


ja        det  er  klart! 

ja,       das  ist  klar! 


| 


Men  naar    I        ferst   Jer  Brud-gom    ser, 


Doch  seht  Ihr     En  -  ren  Briiu-ti  -  gam 

(til  Gulnare.)  (zu  Gulnare.) 


tro   blot       mit      Ord, 
so  glaubt   mir     nur, 


tnrTl ;;    i  P^ 


& 


P 


Ja,  naar  I        forst   Jer  Brud  -  gom     ser, 
Ja,  seht  nur      En  -  ren  Braut 'g am    erst, 


saa  skal  jeg 
und  ich    ver. 


(I 


ÜI 


S 


å 


Æ 


c£u>. 


'fis. 
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■fiö. 


PP 


"&S>. 


å 
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ÉE3E 


P    P  P  Lp  p  f^j/~g  J'  «JUi^^i 


tro       paa  mit     Ord,   at      E  -  ders       Sorg  snart    til       Glæ  -  de    sig      ven  -  der 

glaubt  mei-neni  Wort,  wird  En-er     Schmerz  sich  bald    in      Freu-  de    rer-  Ulan-  drin, 


at     E  -  ders     Sorg   snart  faar 
ein  En-de       hat      al  -     Irr 


^m  P^qr-M  iXrAii?^ \i  *   \  ±^=p  *p  i^-h 


Nej,  nej,  for         e    -    vig  tabt 
Für  al- Ir        Zrit     da- hin 


er    al    min 
ist  nun  die 


og   at     I         sik-kert  selv  Jer        Lyk-ke         pri   -    se  vil. 

und  sr -lig     hör  ich  Euch  noch  prri-sen       Eu  -    rr         Glück! 


Saa     skøn  en      Bej  -  ler 
Ein     s/ol-zrr  Frei -er. 


Glæ    -     de 
Freu    -    de; 


nej,  E  -  ders       Trøst    er    spildt! 
rer-geblich        Eu  -  er    Trost 


L    v  P  F»p  \f^S 


Ji  i  m  p  p  p  i  r 


3^& 


# 


I       al-drig      saa, 
ganz    oh-ne        Olei-Chen, 


saa      rig  og     skøn  en       Bej    -    ler 
und      reicher,  scho-ner    saht      Ihr 


I        al-drig 
noch  kei-nen 


m 


■JpJp-P— Ufc 


¥ 


^^ 


al      -      drig 
tri    -      nen 


saa!. 
jet- 


saa      uns      og         smuk; 
so      stolz     und     Jung; 


han  har  mit        Hjær   -    te 
er  hat  mein     Her    -     ze 
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I 


(rejser  sig.) 
(erhebt  sich.) 


•»  Baal 


fei  g 


For  -  lad       mig! 
Ver-  lasst    mich! 


jeg      be   -    der! 
Ich     hitt'    Euch! 


g^S 


^3 


s 


>W- 


al    -      drig      saa! 
Ttei   -     neu      je! 


o,       sig  dog_ 

o,   sprecht     doch- 


H^-H 


mm 


rent be  -  daa   -     ret. 

ganz he  -  thö    -     ret 


Hvad  vil      I 
Ach,  trollt  be- 


'Bä 


*       (i  stigende  Affekt.) 

(in  steigendem  Affekt.) 


%). 


fci> 


W- 


m 


m 


£ 


# 


Bort!. 
Fort! 


■leg  be  -  fa 
Ich  be  -fehl' 


ler     Jer! 
es     Euch! 


Bort!_ 
Fort!- 


i 


^m 


i 


(Ternerne  trække  sig  nølende  tilbage.)  Lad    E  -  der        si   -    ge! 

(Die  Mädchen  ziehen  sich  zögernd  zurück.)       Lasst Euchdoch     sa  .   gen! 


i 


^P-^-P 


Lad    E  -  der        si   -     ge! 
Lasst  Euchdoch    sa  -   gen! 


I 


(Flere  Terner  komme  ind.) 
~0       (Es  treten  noch  mehrere  Mädchen  auf.) 


ÖE 


4 


Bort!_ 
Fort!. 


V 


¥ 


hør     os! 
A»W    uns! 


S 


I 


hør     os! 
Aör?    low.' 


Sopran. 


P  P  P  M    ' 


Kor  af  Terner. 
CAor  t'07i  Mädchen 


Hvad  er  der    sket? 
Alt.  Vås  ist  ge-schehn? 


Gulnare 
Recitativ. 


207 


Recitativ. __^ 

h-  i  7  p  p— r^  i  j~l  ?  p  p  p  ^ 

I         kæ   -     re         Yen  -  in  -   der,  lad     mig     væ  -   re        e 


^m 


=é 


i 


I         kæ   -    re        Yen  -  in  -   der, 
Ach    hört    mich      Ihr    Lie  -  hen 


ad     mig     væ  -   re        e   -    ne       her, 
ei  -    neu    kur-  zen     An  -  gen-  blick 


blot         en 
Insst      cil 


Allegretto. 

Første  Terne.  (Erstes  Mädchen.) 


>  ti  J)  jwp  r  \  rnVr  y  p  p  pr? p  K1-^  r  J  i-r^ 


li  -    den     Stund!       For  -  lad     mig: 
?«'»   mich    hier!      Drum  geht  nun 


Nej,         vi     kan  ej,  vi  bør        ej      ly  -  de; 

Nein,      wir   kön-nen        dir        nicht     ge  -  hor-Chen, 


al  -  drig 
nie- mnls 


Éi        sah  it 
a  Kor. 


før    var   du      saa       sorg  -   be  -  tyn  -  get, 
snh  ich  dich    so         hang     und  trau- rig; 


og    din  dunk-le     Ta  -  le      vårs -ler 
bu  -  ses  las  -  sen  dei-ne    Wor  -  te 


il   -    de. 
ah  -   nen. 


I 


Sopran. 

Alt. 


^= 


•  J  r  Y 


Hvad    er         der 
Oe  -  schuh    denn 


Hvad  er     der     hæn-det       vor     Prin  -  ses  -  se? 
Geschah  denn  Bö  .  ses     der   Prin  -  zes  -  sin? 


Bort! 
Fort! 


Jeg  be-fa  -  ler  Jer! 
Ich  be -fehl' es  Euch! 


i 


s 


/HiijiiYyil\ 


|é 


Hvad    er      der      hæn-det    vor    Prin -ses -se,       vor     Prin-  ses-  se? 
Ge-  schuh  denn    Bö  -  ses   der  Prin  -  zes-sin,     der    Prin  -  zes  -  sin? 


J         f        [        [^       J      J      l|J       |J      J        1]J         J        gj 


i 


^ 


hæn-det       vor    Prin-  ses-  se,   hvad  er      hæn-det       vor     Prin-  ses  -  se? 
Bö -ses      der  Prin  -  zes-  sin,  icns   ge -schuh  nur     der    Prin-  zes-  sin? 


^rÆ 


W 


S 


ag* 


OTjjggfg 


ipm 
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208        Andantino. 

Anden  Terne.  (Zweites  Mädchen.) 


Hør  os!         o     hør  os! 
Hör  uns!      o     hör  uns! 


Alt,      selv    Da-den  vil  vi        li  -  de    for  din    Lykke;  skænk_ 
Al   -    les     dul-denicir  um      dei-nes  Glii-fkes  wil-len;schenk- 


os     din    For- 
uns  dein  Ver- 


Allegro  alla  breve. 
Gulnare. 


5^8 


± 


i      7p 


tro  -  lig- hed! 
trau-fn  rirum! 


Ak! 
Aeh! 


hvad     mag- ter     I      at        gö   -    re? 
ver-   mögt  denn  Ihr -lu       hel  -  fen? 


W=^ 


p^p 


w 


i 


Kor. 


For        din      Frei   -   se 
Dich      zu       ret   -    ten 


g£^ 


t 


For     din  Frei        -         se 

Dich    zu  ret        -  ten 


iggBB 


be 


1Ö§ 


T 


f 


p 


tf 


cresc. 


Ö 


éz^h 


flrfr 


r<Hrr^T  f 


y-  -<=: 


^ 


S 


|é  y 


itr  tfr  fr 


*r¥f 


lutr  nr    hi^ 


Sp 


-f- 


gær-ne     vi         i         Dø 
ge -  hen  in       den     Tod 


den       gaar;       prøv  os, 
wir     gern;      prii-fe, 


prøv    os,  prøv 

prii  -fr,  Prüf' 


os! 
uns! 


h  ^  I  }  i,}|f:_^y  >  j^\-  _4^j^,         ifü 


gær-ne     vi         i  Dø 

ge  -  hen  in       den      Tod 


den       gaar;       prøv  os, 
Wir     gern;      pr  li -fe, 


prøv    os, 
prü  -  fe, 


prøv 
priif 


os! 
uns! 


h  A  L-drt^ife — n 


*FP 


n 


tfgf^f 


y 


Allegretto.  l^Ö 

Gulnare 


wW- 


& 


m 


*s 


m* 


ggjWgfl    g^W^ggP 


i 


^ 


© 


fi> 


Saa  hør  mig    da. 
So    hi)  -  ret  denn 


om     I      for-maar    at    kal-de         Liv   til-ba-ge      i     den   Dø  -  de: 
oh    Ihr  ver-mögt  den/To-  ten        icie-der  Le-  hen  ein-zu  -  huu-chen: 


11279 


Ternerne  samle  sig  om  Gulnare. 

Die  Mädchen  sammeln  sich  um  Gulnare. 
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m  r     J 


m 


Naar      ved         Mor   -   gen  -   gry  med 

Ging      mit        Euch      zu       frii    -      her 


E       -      der         jeg         til 
Mor  -    gen  -   stun  -    de 


Ba     -     det         gaar, 
ich  in  's        Bad,  _ 


fra  sit 

hurrt'       in 


Skjul      han 
je     -     ner 


m 


s 


rp^p1^ 


f^r^ 


j^gg^ 


c£u>. 


«æa. 


T 

<JEa. 


-f 


■to. 
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I 


fe 


j    i  m 


Ja, 
Ja, 


just  ham. 
just  er! 


7  i  i»  >) 

Jeg      ken-der 
Weiss    sei-nen 


(til  hverandre  indbyrdes  med  dæmpet  Stemme.) 
(unter  einander  mit  gedämpfter  Stimme.) 


tj)>      |,h       J)J)     «h     jljlP         P     1-7    ^     p     Plp  P^^ 


stiv      og    stil  -  le      som  en      Støt  -  te?_ 
stand  und  triin-mend  auf  Euch  blick -te? 


en    fat  -tig    Knøs     fra     Ga     -      den? 
ein  ar-iner  Bursch  in      Linn    -    pen? 


v\>   i^  -J^J^  J)  i)  -jj — js  |  ,*      ^  yp     p  ^p      p|  J)  | 


stiv      og    stil  -  le      som  en      Støt  -  te?_ 
stand  und  triiu-mend  auf  Euch  blick -te? 


en     fat    -     tig      Knøs        fra 
ein    ar   -     mer  Bursch      in 


Ga-den? 
Lum-pen? 


\ 


"    ''P     y  "p-^p   y    J        'jT 


* 


P 


#~^T^ 


S 


-P    P   P   P     P 


ej    hans  Navn, 
Na  -  men  n  ich  t! 


og     har   ej    hørt  hans  Røst.(tjl  ^ulnare.) 
Hört  sei-ne  Stim-me     nie!  (zu  Outnare) 
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I 


Anden 
(Zweites 


Terne. 
Mädchen 


Til        El  -  skov     I         ham     stæv-ned'_  nej,     hvor      dri  -  stig! 
,)Ihr     gabt  rin     Strit  -dich  -  rin    ihm    gar,    wir       »in-  tig-! 


for   -     tæl       os! 
rr   -     ziilt     dock! 


F=lr  t-t-  *r  if-'U' 


3ÉEfc 


¥ 


Til        El  -  skov     I         ham     stæv-ned'_  nej,     hvor      dri  -  stig! 
Ihr     gabt  fin     Strit-  dich  -  fin    ihm    gar,    wir       hin  -  tig! 


for 
rr 


tæl       os! 
ziilt     doch! 
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dwJJ 


P^E^É 


r  *  - 


e  -  vig       Tro -skab  jeg       ham      svor. 
eu"-ge        Treu-e    schwor   ich       ihm! 


Ja, 
Ja, 


I  i«    r 


3= 


I        Tro   -   skab 


har       svo   -    ret? 
ge  -    loht      ihm? 


4* 


I        Tro  -    skab 
ÆSrW  Treu  -  e 


har       svo   -    ret? 
ge   -    loht      ihm? 


I 


da     ømt   jeg  kys-sed'      Ro    -      sen,        som   jeg    skæn-ked'        ham  hin     un 

da     ich    das        Kos-  lein    kusst',    das        ich    ihm   gah     in  je .  ner  wun 


der  -  ful  -  de 
der  -  sei'  -  gen 


3=E 


3 


^^ 


3* 


m 


gjg 


*^ 


i 


m 


p  poco  tranquillo 


ESÉ 


±r 


r*7. 


1- 


i 
# 


a  tempo 


m 


æ 


Stund. 
Stiind\' 


Første  Terne        (til  Gulnare.) 
(Erstes  Mädchen)  (zu  Gulnare.) 


Anden  Terne  (til  Gulnare.)       °» 

(Zweites  Mädchen)  (zu  Gulnare.)     u'. 


hvil  -  ket 


I 


Kor. 


i 


É^ 


O, 

o, 


hvil-  ket 


r  r  r  r  \r  r  r  r  \r  * 


Et       saa-dant       El  -  skovs-  e    -  ven  -   tyr     jeg      gær-  ne         selv    op  -  le  -  ve 

Sin     sol-ches      Lie  -  hes  -   a  -   hen  -   ten-  er      hiitt'   ich     gern  icol  seihst  er    -     leht! 


m 


? 


Et        saa-dant       El  -  skovs-  e    -  ven   -   tyr     jeg      gær  -  ne         selv    op  -  le  -  ve         gad. 
Ein     sol-ches      Lie-  hes  -    a   -  hen  -   ten  -  er      hält'   ich      gern  uol seihst  er   -     leht! 


SS 


-j-JttJJü; 


^^Ü^lf 


faSP 


JJ)HJ'I 


=f 


3ÉÉ 


-f< 


^^ 


^ 
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^^^ 


dej  -   ligt      E   -  ven  -    tyr,     nu      først    jeg 
rei  -  zend    A  -   hen  -    teu  -   er,      nun      rer 


ret 
steh 


^^ 


for 
irh 


staar. 
erst! 


^ 


f=S 


PJgig 


P^ 


i 


dej  -    ligt      E   -   ven   -    tyr,      nu       forst    jeg 
rri  -  zrnd   A  -  hen  -   tru  .  rr,      nun     ver 


ret_ 
s  te/i  _ 


for 
ich 


staar. 
erst! 


* 


Et 
Ein 


Baand  saa       omt         og 
hei  -  lis;     Band      wie 


^^i 


Et     Baand  saa 
Ein     hei  -  lig. 


ømt,  saa      ømt     og 
zart -lieh  Band   wie 
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un  -  der     Bryl-lups-dan-sens    Hvir-vel,    da skal  E  -  ders     Fri    -    heds  -  ti 

nenn  der   Hochzeitsrri-grn     klin-grt,  dann soli  Eu  -  rer    Frei  -  heit    Stim 


me    slaa,  skal   E  -  ders 
de  nah'n,soll  Eu-rer 


Gulnare.  quasi parlando (afsides.)  (bei  Seite.) 


-*■ 


Ja_  var 


?■ 


Flyg-te- 
Flir  -  henl 


'Ja_  var  det      mu  -  ligt? 

Ja—  it rir  es     mosr-lich? 


Bort, 
Fort, 


langt      her 
weit      von 


P^= 


ti  -   me         slaa. 
Stun-de        nah'n. 


¥üs 


ti  -   me         slaa. 
Stnn-de         nah'n. 


*        - 


ti  -   me         slaa. 
Stun-de        nah'n. 


3EE= 


ti  -   me         slaa. 
Stun-de        nah'n. 

poco  IraiiQuillo 


m 


ppdulve 


°J£T- 


j 


~JJ^, 


>T^ 


T^^Hhj 


-StA. 


%a. 


11279 


'&Ö. 


i 


¥ 


m'p  p  p  ri 


J  J  I  ■' 


(til 


215 


fra  med  ham,  med  ham  al  -  e  -   ne, 

hier  mit    ihm,  in     un-  be-kann-te, 


u  -   kendt, 
fer  -  ne, 


i       fjær-ne  Lan-de.  I 

in    frem-de  Lun  -  de!  Ihr 


kæ  -  re    tro    Ven-in-der,  giv   mig  Raad, 

lie-  hen  treu-en  Mädchen,  gebt  mir  Hat: 


at    jeg        kan      fly        til    ham, 
wie  kann      ich    flieh'n   zu   ihm,- 

iL 


til 


i 


mit  Alt! 

mein  Hort'. 


Ak,  hvor     tror     I    ham  at      fin-de? 
Ach,  ico  glaubt  Ihr,  ihn  zu    fin-den? 


m 


rrnrr 


¥ 


* 


Vi       al  -  1er  -  først  maa  harn    op   -    so-ge. 
Vor    al  -  lern    müs-sen    wir    ihn       Sn-chen. 


Vær     u  -  den 
Habt  kei  -  ne 


^ 


äüüiä 


p^£ 


# 


Vi      forst  maa  ham     op    -    sø-ge. 
Erst  müs-sen    wir    ihn       sn-chen. 


Vær     u  -   den 
Habt   kei-  ne 


Kor. 


Vær     u  -   den 
Habt   kei-  ne 


^ 


a  tempo 


Vær     n  -   den 
Habt   kei-  ne 
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* 


(hun  sætter  sig.) 
(sie  setzt  sich.) 


I 


Af        Haab  og       Frygt  mit  Hjær  -   te         ban  -  ker. 

In       Furcht        und      ff'of- fen  pocht    dus      Merz  mir.  (4il  Ternerne.) 

(zu  den  Müde  hen.) 


^ 


^ 


i 


Frygt,    vi         nok        ham        fin  -  de     skal. 
Angst,  wir     fin   -    den         ihn  ge  -  iciss. 


Hør      nu       blot! 
Hört  wich    an: 


^ 


S^Fé 


Frygt,    vi         nok        ham         fin -de     skal. 
Angst,  tcir     fin  -    den  ihn  ge-wiss. 


Frygt,    vi         nok        ham         fin -de     skal. 
Angst,  ic  ir     fin  -     den  ihn   ge-  iciss. 


^^ 


Frygt,    vi         nok        ham        fin -de     skal. 
Angst,  wir     fin  -    den  ihn   ge-wiss. 


m 


m 


JTiT? 


^m 


"Si.  * 


Recitativ. 


^     v   >■  J)  })  J)  jrJl    i)        })  J)     J)  J^J)  7    1    r     J)  J)     Jl  «h    p-    p    p    J) 


Paa   Ga  -  den   her,     hvor      Al     -      le     stim-  le     sam-men, 
In     je  -  ner  Gus  -  se     strömt      das  Volk    zu  -  sum-men, 


der      sik-kert    og  -  saa     han     maa  væ-re; 
dort    ist     er       si-  eher  auch    zu   fin -den; 


m 


W 


# 


Ternekoret.      Første  Terne. 
(Mädch en i-hor.) (Erstes  Mädchen .) 


r  p   p   i)  &  J' J  J>~      '■■';■■    X  Jlp       |p     p     f      p'P  p   t 


A  Ji  |  ,f.j 

ø  i   m  i   ø     0 


I      ken-der  ham  jo     Al  -  le? 
Ihr  ken-net  ihn  ja     Al-  le? 


Spred     Jer  blandt       Mæng-den, 
Geht       in      die  Men  -  ge; 


den  som  fin  -  der   ham         skal 
wer  von  Such  ih  n  fin  -  det, 


fy  *J'    Jl  Ji   jl  p  p   ppp  jl  Ji^ 


fefe 


^^ 


(P§ 


fo    -      re     ham      til    Kio.sken     i      Ka-sta-nie-  lun  -  den, 
bringt    ihn  flugs  zum  Ki-  osk     im    Ka  -  sta-nien-wiild-chen, 


dér         vil    Prin-ses-sen     ham 
dort        har-ret     sei- ner    die 


gfe^ 


0*~  — 


11279 


é 


a  tempo 
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mfl-  de. 
Herrin'. 


* 


^ 


r  r  r  r  ir^^f 


* 


Ja, 
Ja, 


et        saa-dant       El  -  skovs -e   -  ven   -    tyr     jeg      gær-  ne         selv    op  -  le  -  ve 
ein      sol-  ches      Lie  -  bes  -  a  -   ben  -    teu  -  er       h'ätt'  ich      gern  mich  selbst  fr 


^ 


Ja, 
Ja, 


et        saa-dant       El  -    skovs-e    -  ven   -    tyr     jeg      gær-  ne         selv    op  -  le  -  ve 
ein      sol- ches      Lie-  bes-   a  -    ben  -    teu-  er       hiitt'  ich      gern  auch  selbst  er  ■ 


i 


Nu       stil    Jer        glad     og      mun  -  ter         an,       at        ej        vor       Plan   for-  dær-ves        skal. 
Nun    stellt  Euch   flink  und    mun  -  ter        an,     dass    un  -  ser       flan   ge  -  lin  -  gen       kann. 


m^ 


mm^ 


*     - 


l 


Nu       stil    Jer 
Nun    stellt  Euch 


glad     og      mun  -  ter         an,       at        ej        vor      Plan    for- dær-ves        skal. 
flink  und    mun -ter        an,     dass     un  -  ser      Plan    ge  -  lin  -  gen       kann. 


% 


Baand  saa     omt        og 
hei-  lig    Band       wie 


hel  -  ligt      skal        ej         bri  -  ste. 
die -ses,     darf     nicht    rei -  ssen. 


r   r  itJ   l J  r^^ 


i 


Nej,_ 
Nein,- 


ømt,  saa      ømt    og 
~iirt-lich  Band  nie 


hel- ligt     skal   ej  bri  -  ste. 

die -ses,     darf  nicht        rei  -  ssen. 
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i 


glad     og       fflun  -  ter 
klug   und    iiiiin  -  ter 


an 
an 


un  -  der  Bryl- lups  -  dan 

wenn  der        Hoch-zeits-rei 


-  sens       Hvir-vel,       da 


skal     E    -     ders 


i'     i'     I','     t'     i'     i'     ",'     | 

un   -   der  Bryl  -  lups  -  dan  -  sens        Hvir-vel 


en        klin-get,      dann i    soli    En   -   rer 


m 


3=* 


?^R 


l 


staa 
x  le/i '« 


Jer 
Euch 


bi; 
bei; 


wenn  der 


^ 


ryl  -lups 
ffoch-zeits-  rei 


-  sens       Hvir-vel,       da 

-  gen        klin  -  get,     dann. 


skal    E    -     ders 
sol/    En  -   rer 


P 


r  r  'f  t  r  f=7 


staa 
xte/t'n 


Jer 
Euch 


bi: 


un   -  der  Bryl- lups  -  dan  . 

wenn  der        Hoch-zeits-rei  ■ 


sens       Hvir-vel,        da_ 
gen       klin-get,     dann 


skal    E    -    ders 
soli    Eu  -   rer 
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I 


L'istesso  tempo,  ma  non  breve. 


t»— 


Pi==^ 


Fri     -      heds  -  ti        -        me      slaa. 
Frei  -    heit     Stim       -      de      nah'u. 


f — Mr  r   tm 


Fri    -      heds  -  ti 
Frei  -    heit     Stim 


me      slaa. 
de      nah'u. 


m 


m^ 


i 


Fri     -      heds  -  ti 
Frei  -     heit     Stim 


me      slaa    (Ternekoret  lober  ud.) 

de      ]iu/i'ii,(Miidi heiu'hor  läuft  hinaus.) 


S^3E 


Fri     -      heds  -  ti 
Frei  -    heit     Stim 


me       slaa. 
de      nah' /c. 


i» 


Ä 


f* 


p^jtilif 


féjgéjf 


nK 


& 


^^ 


pp 


m^^j 


f=f 


i3^ 


i 


Første  Terne. 
(Erstes  Afddchen.)  parlando 


J   i    7  jgarjrjrjrTijrJä 


Hor! 


nu  sk  ri -der       To  -  get  gen- nem  Bu -en! 
rfrt.v  Thor  durchschreitet jetzt  der  Festzug! 


Et  Sendebud  med  Folge  i  fantastiske  Dragter  kommer  ind  og  lægger  sig 
Ein  Sendbote  mit  Gefolge  tritt  auf.  Sie  alle  trugen  phantastische  Klei- 


7 


knælende  for  Gulnares  Trone. 

düng  und  beugen  das  Knie  vor  Gulnaren's  Thron.    J~ 


PP 


PPf 


IV   tf  .  K? 


^ 


?  I)7  ig 


i?^* 


^P 


S 


7J)7il^^^ 


^ 


/= 


«l^i 


./; 


p 


tnr^ 


^*j? 


^r_^.py    ^^ 


y=^^ 


F==f 


^Hf 


^- 


^ 


Sendebudet.  Ö*er  Sendbote.) 


m 


Prins     A   -   lad      -       din 
Prinz    A    -    lad      -       din 

JL 


yd       -       mygt 
bit        -        tet 


F~P? 
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(fy  J-      J>  J    J   1  s  i    g j  g 


fo     -       re-spør-ger, 
«»Ær   -     er-bie  -  tig 


om  det  ham    til  -  ste 
Am  ihm  ge-stat  -  tet     sei, 


J       J)   j±=    J-  J )     J       J  gi- 

des    for  Jert     Aa    -       syn   at     frem  -  træ 
ror  En-rem     Ant     -     litz    zu     er  -   schei 


de. 
nen! 


i 


£ 


m 


^ 


i 


PI 


m 


=  f  P  F 


¥ 


f 


f 


r      r 


r 


* 


r     r 


- 


*i 


Gulnare. 


e 


é 


* 


* 


Sendebudet 
DerSend- 


*        1 


T=* 


pr    p '  r  r 


Mæld, 

Meld, 


at    her 
be-reit 


jeg    mø 


de        skal 
;///(/     har -re 


Prins  A  -    lad 
/»V*  /"r/n 


din. 
zen. 


i  y  p  \^y  i?  u^)y  *V'1  V^v7  [>>i^ 


ß 


É 


F^r 


k-J> 


g  ^  ih  j-  jp=t  jti    p  #J    ^~fr 


å=^ 


^ 


Eftjsf 


s& 


^ 


Se 


* 


med  Følge  rejser  sig  og  gaar  bort. 

äö/V  i/wrf  Gefolge  erheben  sich  und  gehen  fort. 


tw$^ 


$ 


gsiEi  Jv  i^l>  jv 


P§#l 


& 


i 


a 


S*i'nTi'fli"ipg 


P^ 


Su 


i> 


<.):     f      p7bp,|    p,   ^pvpyip 


jyøeo  accel.  e  cresc.  \ 


*  Jffft>[,> 


^ 


Ö 


Lift?   p?  'p^ 


1 


'  vy*vty\ 


ß 


INDTOGSMARCHE.  (EINZUGSMARSCH.) 

Fortroppen  stiller  sig  op  paa  begge  Sider  af  Indgangen. 

Der  Vortrab  stellt  sich  zu  beiden  Seiten  des  Eingangs  auf. 

Allegro  con  moto. 


ß  ß 
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Toget  skrider  ind.  Forrest  Viziren  med  Følge,  derefter  Sultanen  og  Aladdin.  Det 
Der  Zug  schreitet  herein:  Vorauf  der  Vexier  mit  Gefolge,  dann  der  Sultan 


øvrige  af  Toget  bestaar  af  sorte  og  hvide  Slaver  med  Kurve,  fyldte  med  Guld  og  Ædelstene,  baarne  paa  Hovedet;  Fa- 
und  Aladdin.  Der  Rest  des  Zuges  besteht  ans  schwarzen  und  weissen  Sklaven,  welche  Körbe  mit  Gold  und  E- 


*£ 


*'•  f-'f--  +r 


& 


m 


«J5J3 


EE 


mm 


»"n11  i  (  p 


f 


ö^eei 


«     m m m 


*    • 


<æto. 


nebærere,  Lansedragere,  Dansere  og  Danserinder.  Toget  gaar  højre  om  rundt  om  Scenen  forbi  Gulnare  og  stiller  sig  op 
delsteinen  auf  dem  Kopfe  tragen;  Fahnenträger,  Lanzenträger,  Tänzer  und  Tänzerinnen.  Der  Zug  geht  nach 


paa  højre  Side  af  det  lave  Scenegulv,  paa  Estraden  og  Trappen.  Sultanen  og  Aladdin  gaar  fra  Portalen  lige  over  Sce- 
rechts  rund  nm  die  Bühne  an  Gulnare  vorüber  und  stellt  sich  dann  zur  rechten  Seite  des  niedrigen  Teils  der 


Mg 


nen  til  midt  paa  denne,  hvor  de  blive  staaende  indtil  hele  Følget  har  taget  Plads. 

Bühne,  der  Treppe  und  der  Estrade  auf.  Der  Sultan  und  Aladdin  gehen  bis  in  die  Mitte  der  Bühne  und  blei- 


**  ««Ff  ,.J^ffrf'r^>.g.g 


hen  hier  stehen,  his  das  ganze  Gefolge  seine  Plätze  eingenommen  hat. 


rüfr  J^ 
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KOR. 

jÄ    £  ft     Sopran. 


*£ 


i   l  Allegro  maestoso. 


* 


<  Pi'tf  r  i  i 


** 


Alt. 


Fest-lig        Ju 
Ktin-g-e        Ju 


HH1  KJ  Jrf 


bel,  Høj- tids- 
*<"/,  Hochzeit  s- 


% 


** 


Tenor. 


M 


Fest-lig        Ju 
Klin-ge       Ju 


bel,  Høj- tids- 
*<"/,  Hochzeits- 


uvffr 1 1 


^ 


gg* 


Bass. 


Fest-lig        Ju 
Klin-sre        Ju 

i- 


tø^J 


bel,  Høj-  tids- 
A<»/,  Hochzeit  s- 


i  s 


y^*  bp  ^  j^fe 


Fest-lig        Ju 
Klin-ge        Ju 


bel,  Høj-  tids- 
*<»/,  Hochzeits- 
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É 


J    iji    i>«to 


p^-ü 


v"7r^ 


^=e- 


he  -  le     Per    -     siens 
ganzen  Per    -     ser  - 


Land;_ 
land.- 


i 


s 


fyl  -  der  nu      Sul-ta-nens  Hal,_ 
Kling  in    des    Sultans  Pa  -  last, . 


fyl  -  der  den 
kling  in     der 


ar-jrJrtJf?rJi  -1: )       i  J>    il  Ü 


P 


he  -  le     Per    -     siens 
ganzen  Per    -     ser   - 


Land; 
land.. 


krrfw 


fyl-  der  nu       Sul-ta-nens  Hal, 
Kling  in    des    Sultans  Pa-last, 


^WJ 


fyl  -  der   den 
kling  in    der 


wm 


¥ 


he  -  le     Per     -      siens 
iranzen  Per     -     ser  - 


Land; 
land. 


fyl  -  der  nu      Sul-ta-nens  Hal,. 
Kling  in    des    Sultans  Pa  -  last, 


7  P        P    P    1  P    P     (^ 


fyl  -  der  den 
kling   in     der 


•lP    p  p 


he-le     Per     -      siens 
ganzen  Per     -     ser    - 


Land; 
land.. 


fyl  -  der  nu       Sul-ta-nens  Hal,_ 
Kling  in    des    Sultans  Pa  -  tast, . 


S  r 


ß 


i= 


É 


fyl  -  der   den 
kling  in     der 


-5=3z 


f^ruj  ? 


§§ 


^m^ 


hj—ni 


^ 


^ 


<8>  ~B' 


* 


1      1 


^^ 


i"  p  i  r*  r*  j^,^  J>  i  j  *  ^*  r  p  i^'  r  r*  r 


straa 


len-de     Stad,_ 
lenden  Stadt, 


fyl  -    der 
kling:    iai 


he  -  le      Per 
ganzen   Per 


siens 
ser 


Land. 
land. 


On  -  sker  -  ne 
Laut  J'leh'n  die 


højt    mod  Him-len 
Tren- en    auf  zum 


B^rf— |e 


^ 


m 


m 


pq  r  r J^ 


straa 


len-de    Stad,_ 
lenden  Stadt,. 


fyl  -    der 
kling    im 


he  -  le     Per 
ganzen  Per 


siens 
ser 


Land. 
land. 


Øn  -   sker  -  ne 
Laut  fleh'n  die 


højt    mod  Him-len 
Tren-en    auf  zum 


¥ 


$f=R 


straa 
strå 


.len-de    Stad,_ 
len  den  Stadt, 


fyl  -    der 
kling   im 


he  -  le     Per 
ganzen  Per 


siens 
ser    ■ 


Land. 
land. 


Øn  -  sker  -  ne 
Laut  fleh'n  die 


højt    mod  Him-len 
Tren-en    auf  zum 


rirnrp 


,r  Pif 


pi r  r  r 


^^ 


straa 
strå  - 


len-de    Stad,_ 
lenden  Stadt, 


fyl  -   der 
kling   im 


he  -  le      Per 
ganzen  Per 


Biens 
ser 


Land. 
land. 


Øn  -  sker  -  ne 
Lånt  fleh'n  die 


højt    mod  Him-len 
Tren-en    auf  zum 
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^jinjipipijiij  r        J'p'pipP  ri 


sti 
Him 


mel,. 


sti-ger  fra     Sul-ta-nens  Bryst, 
fle-het  ein    vii-terlich  Herz, 


sti-ger  fra    he-le     hans  Folk! 
fle-het  mit  ihm  auch  seinVolk! 


Skønt    naar 
Schon   ist 


I    J.         l^h»  7  |  j)  Jsi  |  jjj  j  |  g  J)  jjj  jj  1  gj  gj  |  g  J      J> 


sti 
/tf/// 


mel,. 


sti-ger  fra     Sul-ta-nens  Bryst, 
fle-het  ein     vii-terlich  Herz, 


sti-ger  fra    he-le      hans  Folk!  Skßnt    naar 

fle-het  mit  ihm  auch  seinVolk!  Schon  ist 


J^ippPlPpPr  Up  PPIEP^ 


sti      -       ge, sti-ger  fra     Sul-ta-nens  Bryst, 

Him    -     mel, fle-het  ein    vä-terlich  Herz, 


sti-ger  fra    he-le     hans  Folk! 
fle-het  mit  ihm  auch  seinVolk! 


PTVPPPIP    P£ 


P    P    P   1  P   P     P 


Skønt_ 
Schon. 


m 


sti 
Him 


mel,. 


fMKl? 


sti-ger  fra     Sul-ta-nens  Bryst, 
fle-het  ein    vii-terlich  Herz, 

A 


sti-ger  fra    he-le      hans  Folk! 
fle-het  mit  ihm  auch  seinVolk! 


cfeihirrø 


fi 


ü 


Skønt_ 
Schon. 


fffl^ 


J03 


* 


>s 


^s 


mf 


1^^ 


tft 


^E 


i 


^ 


7  7 


%b 


%». 


* 


* 


g  r~Pr"^U  ^ i  rp  r  Pr"  r  p  ifpf V  r~pi  rp  jjlJ>  J  p  r  p 


tven  -  de Hjær     - 

zwei,  er Her     - 


ter       slut    -    te Pagt;  men ti   -     fold _  skønt,   naar  de      pran  -    ge beg- ge    to      i 

zen      tren  -   er—  Bund,  doch zehn  -fach— schön, wenn  sie    pran  -   gen hei -de  hell  in 


S 


W$> 


tven  -  de Hjær 

zwei  -  er Her 


ter       slut   -    te       Pagt;  men ti    -     fold skønt,  naar_ 

zen      treu-    er     Bund,  doch zehn  -fachschön,  uenn . 


de   pran-ge  beg  -  ge     to      i 
sie  prangen  bei- de   hell  in 


fei 


& 


Pg^ 


r  HilfV^  J1 


naar    Hjær    - 

ist       zwei  - 


ter       slut  -    te       Pagt;  men ti   -    fold      skønt,  naar  de       pran  -    ge beg-ge     to      i 

er        Her  -    zen  Bund,  doch zehn- fach    schön,  wenn  sie    pran-  gen hei- de    hell  in 


=£ 


>  r  r  ^— i)  jt  p  r  p  m 


w 


naar    Hjær 
ist       zwei 


ter       slut    -    te       Pagt;  skøn 
er        Her  -    zen  Bund,  schö 


nest       dog,     naar_ 
tier       doch,  wenn. 


de   pran-ge  beg-ge     to      i 
sie  prangen  frei- de   hell  in 


^UUÜ 


3=-J         J,        J.   =* 

— :  — :       -»^       -*1     3^ 


'jEü>.    «äs.        * 
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i  r~p  r~p  0  r  p  i  hp  ri  r  r  p  i  gj  jj  r  r  p 


pp 


Ung    -     doms  -  kraft, —  un-der     Kro  -   nens Guld,    der-for       Kro  -   nens_Guld    som  A   -    lad    -    din  og  hans 

Ju    -      gend-  kraft,— in    der    Kro  -    ne Glanz,  da-rum     Kro    -    ne_  Glanz  wie  der  Prinz      und  sei-ne 


j_jJQ  j^JjiJy  Jy^jjH  ^ii^j^j.  j  Js*i  j. 


Ung    -     doms  -  kraft, un-der     Kro   -   neus Guld,    der-for       Kro  -  nens_Guld    som  A   -    lad   -     din  og  hans 

Ju    -       gend  -  kraft,—  in    der    Kro    -   ne Glanz,  da-rum     Kro    -    ne Glanz  wieder  Prinz      und  sei-ne 


irjtm\\\yri*i  «7i'-ryi,' 


Ung   -     doms  -  kraft, un-der     Kro   -   nens Guld,    der-for       Kro  -   nens Guld    somA   -    lad   -    din  og  hans 

Ju    -       gend-kraft,—  in    der    Kro   -    ne Glanz,  da-rum     Kro   -    ne Glanz  wieder  Prinz      und  sei-ne 


M>  rl  r  r  P 1 ÜJ  rl  r  r^r  p  r   P 


/ 


Ung 
./// 


doms- kraft,      un-der     Kro   -  nens Guld,    der-for       Kro   -   nens Guld     som_ 

gend- kraft,     in    der    Kro    -    ne Glanz,  da-rum     Kro   -    ne Glanz    wie. 


A  -  lad  -  din  og  hans 
der  Prinz  und  sei-ne 


1. 


a. 


OFgF:fJ 


PPPPp 


* 


g_JjgLg_Jg_£ 


yr 


Ei 


Ei 


UM 


.  .^ 


** 


« 


Brud.  Ja,         hil  A 

Braut.        Ja,         heil  A 


lad 
///// 


din 
din, 


og         hans  Brud, 

Ae/7        rfer  Braut, 


tU  7   J 


Brud, 
Braut, 


M 


A 


lad 
/rtrf 


din 


og  hans 

Ae/7        der 


Brud, 
Braut, 


~*         7   -  ' 

-*■■ L 


5EE5E 


^ 


i 


Brud, 
Braut, 


m 


Ae/7 


og         hans  Brud, 

sei   -     ner  Braut, 


3EESE 


zf=^ 


Brud,                                                                                                  hans           Brud, 
Braut,                                                                                                 der           Braut, 

J                 M      J     J  J  J 

•  a>  iK  ■  ■  l"   ■  i"  C  ■-■  "    ' 

¥ — 7  —-■  p  p  n 

7^  rd^r^fifl^l 

[-f^f  |*  P  |*  [  f  [  UH    |= 
-■— £-■ — «-i — "4 — -K- 

— #J— J— J — f- 

i — s — s — 1~ i — i — i  — 

s    m 

^^w  !«-[■  ».-^.b -i» 

t  pr  pr  u  # 

a      a       a       a         a 

a         a         a       a      a       a        a 

IBa. 


'jto. 
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J-   r    r   ir   i  -c^_c 


hil 
bei 


de 
den 


to! 
heil! 


Ja, 


hil 
heil 


A 


lad     -     din 
lad    -     din, 


°g 
heil 


hans 
der 


^m 


i     s  g 


i 


hil 

bei 


de 
den 


to! 


A      -         lad     -     din  og  hans 

A       -         lud     -     din,         heil         der 


?=¥ 


i     y  - 


hil 


de 
den 


to! 


Ja,  og  hans 

heil         sei    -      ner 


i. 


lL 


^ 


j         7    -■ 


hü 
bei 


de 
den 


to! 


hans 
der 


J."J-  J.*i  Æ  i5n32  » 


ft^ 


uuQi^ 


:5E1 


mm*. 


s 


/ 


/= 


* 1 ' — 1 1 


fepf 


^ 


*=*=*=l 


\>M  m  m    -m- 


^-? 


<35a. 


32; 

'J&Ö. 


-o*- 


Brud, 
Brunt, 


hil 
bei 


de 
den 


7      P- 


Brud, 
Braut, 


hil 
bei 


de 
den 


i 


¥ 


Brud, 
Braut, 


hil 
bei 

1. 


de 
den 


^^ 


Brud, 
Braut, 


hil 


de 
den 


JTÅ  i-  J:  i-  i-.  Æ3?J 
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to! 
heil, 


¥ 
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*  g   pr  p 


^^ 


p  r  pr  ?tt 


og    hil     vor    Sul     -      tan, 
und  heil  dem  Sul    -      tun. 


ja    hil     den    sto  -  re     So-  li -man,     hil     A-  lad    -    din 
ja,  heil  dem  grossen  So  -  li-man,     heil  A  -  lud  -    din 


t  «hJ       Jj 


,'        JlJ     Jl|  J     i)  J     JO     Tf     fl  lf       "I 


to! 


og    hil     vor    Sul 
und  heil  dem  Sul 


tan,  ja    hil     den    sto  -  re     So -li -man,     hil     A  -  lad    -    din 

tun,  ja,  heil  dem  grossen  So  -  li-  man,     heil  A  -  lad  -    din 


j— ir  pir  [lt  pr  ?r  f£m 


j  y*   m_g 


to! 
heil, 


% 


og    hil     vor    Sul 
und  heil  dem  Sul 


tan,  ja    hil     den    sto  -  re     So -li -man,      hil     A-  lad    -   din 

tan,  ja,  heil  dem  grossen  So  -  li -man,     heil  A  -  lad  -    din 


i  y*  ft^o 


r   *  prrirrrpr^^i^  ^ 


to! 
heil, 


t 


og    hil     vor    Sul     -       tan, 
und  heil  dem  Sul     -      tan, 


ja    hil     den    sto-  re     So  -  li -man,      hil     A  -  lad    -    din 
ja,  heil  dem  grossen  So  -  li -man,     heil  A  -  lad  -    din 


im 


w 


^$$]fö)tfj 


m^sM 


^m 


& 


'Jia. 


°&a. 


m 


r^ 


ff 


og         Gul 
und       Gul 


^ 


na 
n/i 


re! 
re! 


I7\ 


m 


E 


og         Gul 
und      Gul 


na 
na 


re! 
re! 


og         Gul 
und      Gul 


m 


na 
na 


re! 


og         Gul 

und      Gul 


na 
na 


re! 
re! 
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Andantino  quasi  Recitativo. 

Sultanen  (tager  Aladdin  ved  Haanden  og  fører  ham  frem  for  Gulnare.) 
Der  Sultan  (nimmt  Aladdin  bei  der  Hand  und.  fuhrt  ihn  vor  Gulnare.) 


Gulnare.      Allegro  quasi  Recitativo. 


i  il  p  I 
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p 


fø  -  rer  jeg  til     dig. 
füh-re  ich   dir  zu. 


Hvad       ser  jeg, 


hvad       ser  jeg? 
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Sultanen  og  Viziren  tilken- 
Der  Sultan  und  der  Vexier 
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i 


r  tppp 


Fryd! ak     nej,     et    Blændværk  kun, ak      ve   mig!     Er    det  Be  -  drag?   o     tal!       hvem     er      du,       som  vækker 
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degive  for  hinanden  deres  Forundring  over  den  uventede  Genkendelsesscene  imellem  Aladdin  og  Gulnare. 
geben  sich  gegenseitig:  ihre  Verwunderung  über  das  unerwartete  Wiedererkennen  zwischen  Aladdin  und  Gulnare  zu 

Aladdin. 


(\       ,  .Aladdin.        .  . 
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versteh  en . 


6to. 

Gulnare. 
Recitativ. 
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Skønt   di  -  ne     Blik  -  ke     ta  -  le,         og       hver    en    Tvivl   er    svun  -  det,         et      Tegn 
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Aladdin  (viBer  hende  Rosen> 
(zeigt  die  Rose.) 


Andantino. 
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Allegretto.  Gulnare. 


Recitativ. 
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Andantino. 
Aladdin. 
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Allegretto. 


Recitativ. 
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saa  un    -    der-fuld?  Mit  Hjem.min  Bo 

so    icnn  -   rier-har?  In  dei-ner  See/\ 


1.«  ir  3i- 


I 


^ 


ftSf 


/ 


^ 


Bz:: 


#P 


3EEE 


* 


^m^jpHMM'  1  r    r   y  H^p  1  p  i  p-  n 

:  -.1         i~        j:        „^        ,.„  ,,„  ti^„  1 r\         1  „  j         _ :  _  1 j„_        i. 


æs 


er     i     din     Sjæl, 
AtfA  i£A  w/««  Heim, 


al  -  le     di  -  ne     re  -   ne        Tan  -   ker.  0      lad     mig         byg. 
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Allegro. 


Gulnare 


og    til    e  -  vig    Ti   -     de. 
undfiirrir'-gr    Zei  -  ten. 
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mit  Haab. 
rt/ -  /r/v. 


j^^lily 


EpEt!E:|3E£ 


i 


<7  7jf    7 


il 


m 


fp^f 


9 


w 

p 


m 


fflWtf! 


7  7*   7 


i 


å 


éÉE 


fan 

u 


imato 


i 


i 


3 


S 


ftl7 


Tri 


'-aa.      «o.        >&,       .fia 


* 


e&o. 


P 


Prestissimo. 
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<!Eus.  "32u).  ^  'Æo. 

Sultanen,  Aladdin  og  Gulnare  udtrykke  for  hinanden  ved  Kærtegn  deres  Glæde  og  gensidige  Deltagelse. 
~\  Dfr  Sultan, Aladdin  und  Gulnare  drücken  durch  gfgfiisritigfLifbkosungfn  ihrr Frfudf  und  ihrf  Tfilnahnif  ausL 
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FESTMUSIK. 

Sultanen  fører  Aladdin  og  Gulnare  ved  Haanden  rundt  langs  Fronten  af  Koret  og  det  ovrige  Folge. 

Der  Sultan  führt  Aladdin  und  Gulnare  an  seiner  Hand  ror  dem  Chor  und  dem  übrigen  Gefolge  vorüber. 

Allegro  non  troppo,  maestoso. 
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Pri 
Frei 
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Al 
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den 
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le    den  mæg-ti  -  ge        Gud,  se 
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15-=- 


skæn 
sehen 


ked'os 


Kær-lig-heds 
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und  Lust,       ja. 
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Sultanen  træder  frem  i  Forgrunden,  medens  Aladdin  og  Gulnare  Haand 
Der  Sultan  tritt  in  den  Vordergrund,  wahrend  Aladdin  und  Gulnare 

Første  Terne.  (Erstes  Mädchen.) 
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Hvil 


ket 
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Sultanen.  (Der  Sultan.) 
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i  Haand  gaar  rundt  langs  Fronten  af  Koret  og  det  ovrige  Folge,  hilsende  og  genhilset. 
Hand  in  Hand  und  Grusse  austauschend  an  dem  Chor  und  dem  Gefolge  entlang  gehen. 
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Sultanen  vender  sig  mod  Aladdin  og  forer  Samtale  med  ham,  me- 
Der  Sultan  trendet  sich  zu  Aladdin  und  führt  ein  Gespräch 

Allegro  con  fuoco. 
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dens  Gulnare  og  de  to  Terner  gaar  hinanden  i  Mode  og  kærtegnende  giver  deres  Glæde  og  gensidige  Hengivenhed  til  Kende. 
mit  ihm,  nährend  Gulnare  und  die  heideti  Mädchen  auf  einander  zugehen  und  durch  Liebkosungen  ihre  Freude 
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und  gegenseitige  Zuneigung  zu  erkennen  gehen. 


Sultanen  og  Aladdin  gaar  rundt  langs  Fronten  af  Koret  og  det 
Der  Sultan  und  Aladdin  gehen  an  der  Vorderreihe  des  Chors 
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ovrige  Folge,  hilsende  og  genhilset. 

und  des  Gefolges  entlang  und  tauschen  Grüsse  aus. 

mf    cresc. 
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ff 


Aladdin  og  Gulnare  slutte  sig  atter  i  hin- 
Aladdin  und  Gulnare  umarmen  sich  a- 


m 


m 


p m  i  p  p  m  p i  r  p4  g 


<?• 


# 


Som 
Som 


mer 
mer 


bor_    al  -  les  Maal, 
*/«*«   ^/-  fer  Zfe/,. 


al-  les  Haab_ 
«/-  fer  Hort.. 


naar 
wenn 


i     Hjær-tet  der 
im  her-zen  er 


tæn-des  den  flam-men-de 
glii-het  der  lo  -  dern-de 


m 


ff 


m 


^m 


p"  pr  p'pi  r  p'p  r  g  p 


Som 
Som 


mer 
mer 


bor_    al  -  les  Maal, 
Müht!   Al  -  ler  Ziel, . 


al  -  les   Haab_ 
al  -  ler  //ort,. 


naar 
wenn 


i     Hjær-tet   der 
il/l  Her -zen  er 


# 


ff 

m 


tæn-des  den  flam-men-de 
glii-het  der  lo  -  dern-de 


% 


m 


rp  pr  PPiTP'pr  p~p 


Som 
Som 


mer 
mer 


bor_    al  -  les   Maal, 
Müht'.    Al  -  ler  Ziel,  _ 


al-  les  Haab- 
al  -  ler  Hort,. 


naar 
wenn 


i     Hjær-tet  der 
im  Her-zen  er 


tæn-des  den  flam-men-de 
glii-het  der  lo  -  dern-de 


m 


^j  d 


i__ 


/"M^Mr^WHWH-t 


Som 
Som 


mer 
mer 


bor_    al  -  les  Maal, 
blüht'.    Al  -  ler  Ziel, 


al-  les  Haab- 
al  -  ler  Hort, 


naar 
wenn 


i     Hjær-tet  der 
im  Her- zen  er 


tæn-des  den  flam-men-de 
glii-het  der  lo  -  dern-de 
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hermals. 
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p    .  (med  korslagte  Arme  længere  frem  i  Proseniet.) 

(mit  gekreuzten  Armen  weiter  in  den  Vordergrund. ) 
Andante. 


i 


É^ 


m 


# 


0   Al  -  lah,  du 
O   Al  -  lah,  du 

k  i„  a  a  •      (ligeledes.) 
Aladdin  ,  t         > 
(ebenso.) 


ÉÉ 


i 


# 


Ild_         o 
Brand,     hist 


heh 


ge 
re 


Kær 
Lie 


lig 
te, 


hed! 
du! 


i 


Ild_         o  ri 

Brand,      hist  heh 

a 


ge 
re 


Kær 
Lie 


lig 
be. 


hed! 
rf«.' 


i 


r 


Ild_         o 
Brand,     bist 


ri 

fe 


ge 


Kær 


é 


lig 

fe 


hed! 
du! 


£E 


Ild-         o 
Brand,     bist 


"Sto. 


I&ö. 


jfc*-JH*  J       T    Jl  J'^  i'  l  i~J      ilJ')g 


sfesfe! 


pp 


*=p 


¥ 


4 


Him-lens   Drot, 
Himmels-fürst, 


nu     hø  -  re       du 
<?r  -  <<ir  «h«    h» 


vor  Bøn.  O 
serFleh'n.O 


ræk 
reich 


os      din 
uns    die 


mil    -     de   Haand,        be  - 
mil  -    de  Hand        und 


^m 


segl 
s  eg. 


og 
ne 


T-- 


m 


W 


W 


&  u   P 


lah,  du    Him 


lens 


Drot, 


*yqp^ 


Al 

Sultanen  (ligeledes.)  2?e/-  Sultan  (ebenso.) 


lah,  du   Him    -      mels   .    fürst,. 


nu 
er 


ha  -   re 
hör    nun 


du  vor       Bøn: 

un        -        ser     Fleh'n: 


m 


iü5 


P^ 


O        AI 


lah,  du 
Iah,    du 


Him 
Äftw 


lens 
mels 


Drot, 
fürst, 


sign 
sieh 


den  - 


ne 
dig 


ggfc 


Viziren  (ligeledes.)  2?er  Fezier  (ebenso.) 


S 


£ 


PS 


O        AI        -         lah,   du 
O       AI        -        lah,    du 


Him 


lens 
mels 


Drot, 
fürst, 


sign 


den- 
§■»«- 


ne 
rf/jr 
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É 


^  i  ^  ^=m 


Pfi 


m 


sign     vor  Pagt! 
uh  -  Sern  Bund! 


m 


be  -  segl  den      Pagt,    som  her_ 
wir  schliessen     ihn       in    dei 


P      P,  P       P- 


Tr-J[7 


vi         slut -ter       i  dit   Navn!     Skænk 

nem      heiligen    Na  -  men  hier!     Schenk 


S 


M  p  P'~jrr*Tp  J)  i  p  O  tj 

be   -    segl  og  sign      vor    Pagt, som     her  vi    slut      -        te 


Ræk     os     din    mil -de     Haand, 
Reich  uns  die  mil-  de    Hund 


be   -   segl  og  sign      vor    Pagt 
und     seg.  ne   un  -   sern  Bund,. 


som     her  vi    slut      -        ter, 
den  hier  uir  schlie    -     ssen, 


os  din  Vel  -  sig 

uns        dei-nen  Se 


Første  Terne  (ligeledes.) 
Erstes  Mädchen  (ebenso.) 


til      Ban 

und    bet'  für 


for        hvert 
die  -    ses 


E£ 


^ 


m 


wm 


v 


i 


til      Bon for        den 

Anden  Terne  (ligeledes.)        und  bet' für      die  -  sen 
Zweites  Mädchen  (ebenso.) 


>       '    P 


&^ 


¥ 


til      Ben 

und   bet'  für 


for        den 
die  -   sen 


m 


0    P    J)  1  J  i 


B 


mmm 


skænk os     din    Vel  -  sig  -  nel    -     se! 

schenk uns  dei .  nen    Se  -  gen       nun! 


til       Bon_ 
und    bet'  für 


for       hvert 
die  -    ses 


^m 


IHMHM* 


' 


din         Vel     -     sig 
Se    -     gen         al 


nel 
le 


se! 
Zeit! 


■>"  iJ    J    r 


m 


to 


til       Bon        for 
und   bet'        da  ■ 


dem,     som 
für,     dass 


^rfft-j)  J)  P    P'     p  p     i, 


din        Vel    -      sig 
Se    -     gen         al 


4 


nel    -    sei  Nu    næ     -     ve      sig       Fol-kets  Rost    til      Bon        for   dem,     som 

le  Zeit!    Nun  he-be  sich  des      Vol-kes Stimm' und    bet'        da -für,     dass 

a  tempo 


ée 


V   f   u 


f  -ff 


TTTT 


rall.  dim. 


/3«TO  1 
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# 


cresc. 


"gm 


y    P    P     P 


hel  -     ligt   Baand, 
A«7'  -   g-«"    Band, 


som      knyt    -    ter 


P  P  P  ■♦ 

dem       s  am   -     men_ 
#<"/■  -    A/b    -     rf<°/ 


Mand og 

Mann und 


4 


*  p  p    p 


p  p    p 


p  J>    J) 


sto   -     re      Pagt, 
helt   -    ren  Bund, 


som      knyt    -    ter 
der        e      -       wig 


for  e      -      vig 

ver  -    hin    -     det 


tven 
zwei 


de 
er 


^ 


fi^j 


É^P 


Æ 


•1 

sto   -     re      Pagt, 
heh    -    ren  Bund, 


som 
der 


knyt 


ter 
wig 


for  e 

ver   -    hin 


vig 
det 


tven 
zwei 


de 


^~^r-h — ^ 


cresc. 


rr~p 


j^   p  p  «p  ^ 


s 


hel  -  ligt     Baand, som      knyt  -  ter 
heiV-ge      Band,  das        e    -     wig 

cresc. 


sam    -    men  Viv       og        Mand;       for        dem        sig        hæ        -       ve 

hin    -     det  Weih      und     Mann;     da    -  für         er   -    kling  des 


Wfc 


Efe 


P=H? 


Ü- 


Al 
Al 


lah     skæn 
/«A     i'A 


ked' 
nen 


Lyk 
Glück. 


kens 
und 


Naa 
Gna 


de 


sehen 


:>-*  n  -* 


cresc. 


m 


Al 


lah    skæn 
/«A      /A 


ked' 
nen 


Lyk 
Glück- 


kens 
und 


Naa 
C«« 


de 


ga 
sehen 


I 


Koret  træder  længere  frem  i  Forgrunden. 
/Vr  £Aør  fritf  weiter  in  den  Vordergrund. 


f 


I 


O 


0 

o 


Pi 
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/- 


^ 


^- — 


^ 


* 


Viv 

»fe/*.- 

f 


Du     Him 
/»;/     /f/w 


lens       Drot, 
mels  -  fürst. 


ÉE 


^ 


Hjær    -     ter. 
.ff<rr    -      z«t . 


Du     Him  -  lens    Drot,_ 
Du    Him  -  mels-J 'iirst*. 


f 


S 


7     - 


w 


t 


Hjær 
Her 

f 


ter. 
zen. 


Du     Him  -  lens    Drot,_ 
/>H     yy//«  -  mels-f urst^ 


« 


Fol 


kets  Rost. 
/lv\y  Stimm'. 


Du     Him 
/>«     /Ti«* 


lens       Drot, 
mels  -  fürst, 


m 


£ 


ve. 
ke. 


Du     Him 
Du    Him 


lens       Drot, 
///<?/£  -  fürst, 


mm 


w 


ve. 
ke. 


Du     Him 


I 


lens       Drot, 
mels  -  fürst, 


i  i  M    1 1 1 1  i  ^J  ^  ^ 


B 


^^ 


£ 


Al      -       lah,  du    Him-lens   Drot,_ 
Al     -       Iah,  du  Himmels-fürst,. 


nu     ha- re      du        vor    Bøn,   o  ræk 

er  -  hör  du     un    -    ser  Fletfile        reicti 


dem   din    mil   -   de    Haand,_ 
uns    die   mil  -    de  Hand,— 


Al      -      lah,  du    Him-lens  Drot,_ 
Al      -      lah,  du   Himmels-f  i'trst,- 


nu 
er 


he-re      du        vor    Ban,   o 
hör  du     un    -    ser  Flehen,  o 


ræk 
reich' 


dem   din    mi!    -    de 
uns    die    mih  -    de 


Haand,_ 
Hand,_ 
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A_^LJ^_p 


er  esc. 


p^=üp 


pf^pp 


tit  CAC,     i 


ræk  os     din    mil   -  de  Haand, 
reich'  uns  die    mil  -    de  Hand 


be-segl  den  Pagt,  som  her 

und  seg-ne  die  -  sen  Bund,. 


vi        slut-ter     i  dit   Navn, 

wir     schliessen  ihn      vor  dir, 
er  esc. 


EJ?  pr    i*  >p  pp"  p  r     i p  p  (i  p  F"^i 


ræk  dem  din    mil   -  de   Haand, 
reich'  dei-ne    mil  -    de  Hand 


be-segl  den  Pagt,  som   her_ 
und  seg.  ne   die  -  sen  Hund, 


P     7      |   p     p     g       |  J  |    T     J>  Jl     |  g       |  J 


nu        slut -tes     i  dit    Navn, 

sie     schliessen  ihn       vor  dir, 

cresc. 


'■ 


ræk  dem  din    mil  -  de   Haand, 
reich'  dei-ne    mil  -   de  Hand 


be-segl  den  Pagt,  som  her  slut 

und  seg-  ne   die  -  sen  Bund,  sie 


V  y  g  g  Plfr^ 


tes 
s  c  hl  i  c 
cresc. 


p  p  p  i  k~p     p  p 


ræk  os     din    mil  -    de   Haand, 
reich'  dei-ne    mil  -   de  Hand, 


be   -    segl  og 
s  eg  -  ne    du 


sign 
die  . 


den    Pagt, 
sen  Hund,. 


som      her    vi 
den     hier  wir 


':)•■*  y  P  7  1  o^m 


ræk  dem  din    mil  -    de   Haand, 
reich'  dei-  ne    mil  -   de  Hand, 


skænk 
schenk 


denii_ 


m 


hj)j)    JiJ     i 


ræk  dem 
reich'  dei 


din    mil  -    de    Haand, 
.  ne    mil  -    de  Hand, 


skænk 
schenk 


dem,. 
du 


Ö 


., cresc. 

P-P'P'  pr    i  J^p  p  i^"pniji  p  p'p  g  = 


É 


ræk  dem 

_  reich'  dei. 


din    mil  -   de   Haand, 
ne    mil  -    de  Hand 


be-segl  den  Pagt,  som  her_ 
und  seg-  ne   die  -  sen  Blindø 


nu        slut -tes     i  dit    Navn, 

sie     schliessen  ihn      vor  dir, 


I 


m  m  \y  srH^4i 


£Rf3; 


m 


r 


.    ræk  dem 
.  reich'  dei 


din    mil  -   de    Haand, 
■  ne    mil  -   de  Hand 


be-segl  den  Pagt,  som   her  slut 

und  seg-  ne   die  -  sen   Bund,  sie 


¥ 


ni  i  p  i  p  p  ^ 7  p  p  p  s 


tes 
schlie 

cresc. 


■f  r    p  "  p  E 


Bon: 
Fleh'n: 


Ræk  dem  din 
Reich'  dei-  ne 


mil -de    Haand, 
mil -de  Hand 


be  -   segl    og 
und     seg.  ne 


sign     den   Pagt, 
die  -  Sen   Bunri,^ 


som     her    nu 
den     hier  sie 


cresc. 


'jEo).  'fis. 
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dim 


247 
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Mund:. 
Wund: 


Lyk  -  sa   -  lig  hver 
Glück -se  -   lig  sei 


Sjæl. 
Je 


i     den  -  ne 

der  zu    die  -  ser 


Stund! . 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig   hver 
Glück  -se    -    lig-   das 


P  r  ~  pp  lt^J'U     ji^rJJ'i      P  trJ,tJi 


Mund:_ 
Mund: 


é 


.  Lyk  -  sa  -   lig   hver      Sjæl. 
Glück -se  -   lig-  sei       Je 


i      den  -  ne 

der  zu   die  -  ser 


Stund!  _ 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig   hver 
Glück  -se    -     lig   das 


*=s= 


m  tr^'tJi 


P   LTJ'Jiij       iPg 


Mund:  _ 
Mund: 


Lyk  -  sa   -  lig   hver 
Glück -se  -  lig   sei 


Sjæl. 


i      den  -  ne 

rf^r  z«   rfi>  -  ser 


Stund!. 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig    hver 
Glück  -se    -    lig    das 


*3 


PP   LfJ'JMj       iiP'U^U  — P  *CJtJM 


Mund:. 
Mund:. 


.  Lyk  -  sa  .   lig   hver 
Glück  -se  -   lig  sei 


Sjæl. 
./c 


i      den  -   ne 

der  zu   die  -  ser 


Stund!_ 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig   hver 
Glück  -se    -     lig    das 


m 


n  fj-p  p  g  =jisg 


m 


i#dn 


& 


Mund:. 
Mund: 


.  Lyk  -  sa  -   lig   hver      Sjæl. 
Glück -se  -   lig   Sei        Je 


i      den  -   ne 

der  zu    die  -  ser 


Stund!_ 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig    hver 
Glück  -se    -     lig    das 


a* 


-yf-efiTji 


ÉÉÉ 


Stt 


j)p  rr^iu 


p 


Mund:  _ 
Mund:. 


■    Lyk. 
Ø/jfcit . 


sa  -  lig    hver 
.y<°  -   lig   sei 


Sjæl. 


i      den  -  ne 

der  zu   die  -  ser 


Stund!  _ 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig    hver 
Glück  -se    -    tig    das 


'i*  p  ~rø  i/^Ji  ij     jTp^g 


j^  tj |J> J' 


Mund:. 
Mund: 


Lyk  - 
.  Glück  - 


sa  -   lig    hver 
se  -   lig   sei 


Sjæl. 
Je 


i      den  -  ne 

der  zu    die  -  ser 


Stund!  _ 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig    hver 
Glück  -se    -     lig    das 


$'r~M  ci-^'j      iP^/JJ'i       j,p  ^P 


Mund:_ 
Mund.-. 


-  Lyk- 
Gliick- 


sa  -   lig    hver 


Sjæl. 
Ti? 


i      den  -  ne 

der  zu    die  -  ser 


Stund!- 
Stund!. 


Lyk  -  sa    -     lig    hver 
Glück  -se    -    lig    das 


iff  r  ~^l-Ej^ji  ij      j^c/Jjij        jiP  tftJ>tJ' 


Mund:_ 
Mund: 


Lyk  - 
Glück - 


sa  -   lig    hver 
*<°  -    lig   sei 


Sjæl . 


i      den  -  ne 

der  zu    die  -  ser 


Stund!. 
Stund! 


Lyk  -  sa    -     lig    hver 
CluCk -se    -    lig    das 


■>.*r     n  fjg 


ééé 


Hep* 


^ 


p 


Mund: Lyk  -  sa  -   lig    hver      Sjæl. 

Mund: Glück  -  se  -    lig   sei        Je 


i      den  -  ne 

der  zu    die  -  ser 


Stund!- 
Stund!. 


Lyk  -  sa   -     lig    hver 
Glück  -se    -    lig    das 
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fc»  l'fl        | 


p    CJT    T 


g 


Bo, 

Heim,- 


hvor    Glæ    -    den 
wo     Freu  -    de 


fandt 
kehrt 


ind,_ 
ein,. 


P   J  P   cJj^ 


Lyk  - 
C/ifc£  - 


r  '  I S  i  p 


Bo, 

Heim,- 


hvor    Glæ    -    den 


fandt 
kehrt 


y    l?ff  tø 


ind,_ 


hvor    Bud  -    skab 
wo      Bot  -  schaff 


m 


P^s 


§ 


^ 


Bo, 

Heim,- 


hvor    Glæ     -    den 
«'<?     Freu    -    de 


fandt 
kehrt 


ind,_ 


^  rJ-V  v 


hvor    Bud  -   skab 
k'o      jffö?  -  schuft 


Bo, 

Heim,- 


hvor    Glæ    -    den 
a>ö     Freu   -    de 


fandt 
kehrt 


ind,  _ 
ein,. 


Lyk    - 
Glück 


m  j —üü  TQ\>p  ip    iy  |  p  ggg  i   itr'p  |  é 


Bo, 

Heim,- 


*PgEEEg 


hvor    Glæ    -    den 
«rø     Freu   -    rfc 


s)  É  J^  I 


^P 


fandt  ind,         hvor    Bud     -       skab       lod        om      Bryl  -  lups  - 

kehrt  ein,         wo      Bot    -     schaff  klang    vom    Hoch  -  zeits- 


\  rjr  i  *{r   i 


£= 


£ 


m>  m '     at 


Bo,_ 
Heim,. 


i 


hvor    Glæ    -    den 


fandt 
kehrt 


ind,         hvor    Bud     -      skab       lød        om      Bryl  -  lups  - 
ein,         wo      Bot    -    schaff  klang     vom    Hoch  -  zeit  s - 


Y*  l'fl      fe 


p  ü,t  i 


e 


i^P 


P^ 


Bo,_ 
Heim, 


hvor    Glæ    -    den 
/*'<?     Freu  -    de. 


fandt 
kehrt 


ind,. 
ein, 


hvor     Bud  -    skab 
wo      Bot  -  Schaft 


Efefe 


ji  i  jtj  bJ^y 


# 


p 


Heim,. 


hvor    Glæ    -    den 
wo     Freu  -    de 


fandt 
kehrt 


ind,         hvor    Bud     -       skab       lød         om      Bryl  -  lups  - 
ein,         wo      Bot    -     schuft  klang     vom    Hoch  -  zeits  - 


\>r  ]'ß     ja    ^ 


i  •  i  i  -  p 


pp^s 


Bo, 

Heinis- 


30^ 


hvor    Glæ    -    den 
K'o    /"re;/  -    «tø 


fandt 
kehrt 


ind, . 


hvor    Bud  -    skab 
wo      Bot  -  schaff 


fef*     S   ■*■ 


\)    Sfi  ly     i;p       |  Hr   '   p    f_*f    g     |  '  |    f      | 


Bo,_ 
Heinu 


hvor    Glæ    -    den        fandt  ind,         hvor    Bud     -       skab       lød        om      Bryl  -  lups  - 

wo     Freu  -    de         kehrt  ein,         wo      Bot    -     schuft  klang     vom    Hoch  -  zeits- 

3  3  3  3 
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I 


rall. 


a  tempo 


IfL 


P  i    i      Ug  Plfr1? 


# 


r«//. 


r     p  Lir  p  ^f 


* 


i 


a  tempo 


Ja,  om 

./#,  »ob 


en        Bryl-lnps- fest 
dem    Hochzeits-fest 


vtT^jY^ 


¥ 


lod  om    Bryl    -    lups -fest 

klang        vom  Hoch  -   zeits-fest 

rall. 


S  .  Jt  il         j     -g 

^—   p  Li  P  i    P 


i      Mah  -  muds         Slot. 
i»    vtfffA  -  muds      Schloss. 

.a  tempo 


fe 


Ja,  om 

y«,  røn 


en        Bryl- lups-  fest 
ifrv/i    Hochzeits-fest 


H^  P  i  j  É 


# 


led  om    Bryl    -     lups -fest 

klang        vom  Hoch  -  zeits-fest 

KO.  /•«//. 


i      Mah  -  muds         Slot. 
in    Mah  -  muds      Schloss. 


Ja,  om 
Ja,  von 


en        Bryl-  lups  -  fest 
dem    Hochzeits-fest 


£ 


a  tempo 


Æ 


^ 


y  P  *P  P  1  g 


CT         * 


sa 


g 


mUr- 


mm 


lig- 

a  tempo 


Ja,  om 

./ff ,  »tf» 


en        Bryl- lups-  fest 
rfi?»i    Hoch  z  eits  -fest 


JT 


P  *P  P  1  fr  ^ 


» 


fest_ 


i      Mah  -  muds  Slot. 

in    ^/«A  -  /««rf*      Schloss. 


Ja,  om 

7«,  l'tf» 


en'        Bryl-lups  -  fest 
dem    Hoch  z  eits  -fest 


rall.- 


g^f 


a  tempo 


JT 


"P  \)  P  I  \Pf 


fest_ 


rall. 


r     p  cjTP^ 


i      Mah  -  muds         Slot. 
in    Mah  -  muds       Schloss. 

,  g  tempo 


Ja,  om 


en         Bryl-lups- fest 
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lod  om    Bryl    -     lups-fest 

klang        vom  Hoch  -  zeits-fest 
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i«   Sul-tan 
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fei-ert! 


■:>■■»  » i'p  >p  P  \*p3? 


p  p  p  i  ^p  r     ,  p  P  p^ 


i     Sul-tan 
/«   Sk/-  tan 


Mah  -  muds 
il/tfA  -  muds 


Slot, 
Schtoss, 


som   he  -  le 
das  Persiens 


Per -siens     Folk 
gan-zes      Volk 


nun 

sost. 


fej  -  rer. 
fei-ert! 


?»  y  ''p  ^p  P  I  ^ 


7  p  P  p  i  fr'p  r    ~^p  P  ^S 


i     Sul-tan 
in  Sul-tan 


Mah  -  muds 
Mah  -  muds 


Slot, 
Schloss, 


som  he  -  le 
das  Persiens 


Per-  siens 
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Slot, 
Schloss, 
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Volk 
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Schloss, 
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Volk 


nu 
nun 
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Allegro  molto  vivace. 


G ulnare  føres  af  Sultanen  til  Tronen  paa  venstre  Side,  medens  Viziren  fører  Aladdin  til  Tro- 
Der  Sultan  führt  Gnlnare  an  den  Thron  zur  linken,  wahrend  der  Vezier  Aladdin  an  den 
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Med  ly  -  stig    Dans 
Zum  lusPgen    Tanz 


l/bil       >         J)JJ 


til  Fløj-ters  Klang 
bei  Flo-ten-  klang 


i      den      ly   -    se     Sal, 
in    dem    hel  -  len   Saal, 
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Med  ly  -  stig    Dans 
Zum  lust'gen    Tanz 


til  Fløj-ters   Klang 
hei F lo-ten  -klang 


i      den      ly    -    se     Sal, 
in    dem     hel-  len    Saal, 
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*  y  i  g  p  p  p  i  jg    mm  s  g  ^g 


Med  ly  -  stig    Dans 
Zum  lust'gen   Tanz 


til  Floj-ters   Klang 
bei  F lö-ten  -  klang 


i       den 
in     dem 
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Æe2 


Med  ly  -  stig    Dans 
Z«jn  lust'gen    Tanz 


til  Fløj-ters  Klang 
bei  Flo-ten-  klang 
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nen  paa  højre  Side.  De  blive  alle  staaende  oprejste. 

Thron  zur  rechten  führt.  Alle  bleiben  hocherhoben  stehen. 
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i       den     sva  -  le     Lund, 
i«    rfev/i    küh-len  Hain, 


munter  og   glad, 
munter  und  froh. 


mun-ter  og   glad, 
munter  und  froh. 


un-der  Lam-per-nes 
un-ter  flammendem 


i     y  J   glip  i»   t  U      *^^ 


P  P  P  1 P   P  P  P  P 


^ 


i       den     sva  -  le     Lund, 
iB    dem    küh  -  len  Hain, 


munter  og      glad,  mun-ter  og       glad  un-der  Lam-per-nes 

munter  und  froh,  munter  und  froh  un-ter  flammendem 


ly  -     se   Sal, 
hel  -  len  Saal, 


i      den      sva 
iB    dem     küh 


un-der  Lam-per-nes 
un-ter  flammendem 
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hel  -  len  Saal, 
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i      den      sva       -       le 
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Lund,  munter   og       glad  un-der  Lam-per-nes 
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Skin,  un-der  Stjær-ner-nes    Glans,  med  ly    -    stig     Dans,. 
Licht,  un-ter  flimmerndem   Glunz,znm  lu -Sti-gen    Tanz,. 


med  ly    -     stig   Dans    til    Fløj-ters 
zum  lu -Sti- gen  Tanz    bei  Flö-  teil- 


$A  p   KN  Nr   p4-ft£ 
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Skin,  un-der  Stjær-ner- nes   Glans,  med  ly    -    stig     Dans, 
Licht,   un-ter  flimmerndem  Glanz,znm  lu-sti-gen     Tanz, 


med  ly    -    stig   Dans    til   Fløj-ters 
zum  lu-sti-gen  Tanz    hei  Flö- ten- 
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Skin,  un-der  Stjær-ner-nes      Glans_ 
Licht,  un-ter  flimmerndem     Glanz. 
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med  ly-stig    Dans,  med  ly    -    stig   Dans    til   Fløj-ters 
zum  lust'gen  Tanz,  zum  tust'-  gen  Tanz    bei  Flö -ten - 
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Skin,  un-der  Stjær-ner- nes      Glans_ 
Licht,  un-ter  flimmerndem     Glanz. 
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med  ly-stig    Dans,  med   ly   -     stig  Dans    til   Fløj- ters 
zum  lust'gen  Tanz,  zum  lust'-  gen  Tanz    bei  Flö-  ten- 
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Klang i    den         ly 

Hang in  dem       hei 


se         Sal, i     den        sva 

len      Saal, in  dem      küh 


le         Lund,_ 
len      Hain,  _ 


un  -  der 
un  -  ter 
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Klang i    den         ly 

klang in  dem       hei 


se  Sal, i     den        sva 

len      Saal, in  dem       küh 
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len      Hain,. 
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Klang i     den         ly 

klang in  dem       hei 


se         Sal, i     den        sva 

len      Saal, in  dem      küh 


le         Lund, 
len      Hain, 
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accelerando 


É.  accelerando 

i  g  p  p  p   p  1 1  r  ^  r  v  1 1    yf  ^ 
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Lam-per-nes  Skin,  un-der      Stjær  -  ners  Glans,  til  Sol 

flam-mendem  Licht,  un-ter     Ster  -    nen  Schein  his  Mor 


staar 
gen 
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op,  til 

grau'n,        his 
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Lam-per-nes   Skin,  un-der     Stjær-   ners  Glans,  til  Sol  staar  op,  til 

flam-mendem  Licht,  un-ter     Ster   -    nen         Schein  his  Mor     -       gen        -  grau'n,       his 
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(stiger  ned  fra  Tronen  frem  paa 
(steigt  vom  Thron  auf  die  Büh- 
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Ja,  vi    fej -rer  en      Glæ-dens  Fest, 
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Allegro,  molto  animato. 
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(stiger  atter  op  paa  Tronen.) 
Presto.       (steigt  wieder  auf  den  Thron.) 
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cessjon  rundt  om  Scenen,  svingende  med  Faner  og  Lanser.  Hyldingsraab  blande  sig  af  og  til  med  Musiken. 

ih  Prozession  rund  um  die  Bühne,  wahrend  es  die  Fahnen  und  Lanzen  schwenkt.  Dann  und  wann  mischen  sich  Hul- 

Allegro  maestoso. 
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bei,  Hoj-tids  -    glæ 
hel,  Hochzeits  -freu 


de         fyl  -  der   nu      Sul-ta  -  nens   Hai,. 
de,      kling  in    des    Sultans   Pa  -  last,. 
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fyl -  der   den 
kling   in    der 
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bei,  Hoj-tids  -   glæ 
hel,  Hochzeits  -freu 
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bel,  Høj-tids  -    glæ 
hel,  Hochzeits  -freu 
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de,      kling  in    des    Sultans   Pa  -  last, 
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de         fyl  -  der   nu      Sul-ta-  nens  Hai,. 
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digungsrufe  in  die  Musik. 
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straa-len-de     Stad,_ 
^/r«  -  len -den  Stadt, 


fyl  -   der 
kling     im 


he  -  le     Per 
gan-zen  Per 


siens 
ser 


Land; 
land. 
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straa-len-de     Stad,_ 
stra  -  len -den  Stadt, 


fyl  -   der 
kling    im 
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gan-zen  Per 
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straa-len-de     Stad,_ 
stra  -  len.  den  Stadt,. 


fyl  -    der 
kling    im 
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gan-zen  Per 
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ser    -      land. 
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stra  -  len -den  Stadt, 


fyl  -   der 
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gan-zen  Per 


siens         Land; 
ser    -     land. 


fyl  -   der    nu 
Kling     in     des 
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Sul-ta  -    liens     Hal,_ 
Sul-tans    Pa  -   last,. 
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fyi   -    der    den        straa  -  len  -  de     Stad,_ 
kling     in      der       strå    -  len- den  Stndt,. 


b    i)  J>  i  ir^m 


fyi  - 

kling 


der 


^ 


Sul-  ta  -   nens    Hal,  _ 
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straa-  len  -  de      Stad, 
strå    -  len -den  Stndt, 


$7'  r  *L^  ^  i  J  ?jtr  r  p  ^ 


J.         J'7  v    J^E 


PF 


he  -  le     Per      -       siens      Land. 
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Øn  -  sker  -   ne        højt    mod    Himlen       sti         -         ge,_ 
Laut  fleh'n  die     Treu- en      auf  zum    Hirn       -         mel,. 
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fle  -  Aet  ein 
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he  -  le     Per      -       siens      Land.      Øn  -  sker  -    ne       højt     mod    Himlen        sti         -         ge,  _ 
ganzen  Per     -       ser  -    land.     Laut  fleh'n  die     Tren-en     auf  zum    Bim      -         mel, 


sti  -  ger   fra 
fle  -  Aet  ein 


I 


•  r  flr  p 


p 


i  j  itp  p  p 


he  -  le     Per      -       siens      Land. 
ganzen  Per     -       ser  -    land. 


Øn  -  sker  -    ne 
Laut  f/eA'n  die 


højt     mod    Himlen        sti 
Treu- en      auf  zum    Him 


ge,_ 
mel, 


sti  -  ger   fra 
fle  -  Aet  ein 


£ 


«•       * 


E 


g 


P  7   7     P      P     P 


?: 


^^ 


he  -  le    Per      -       siens      Land. 
ganzen  Per     -       ser    -    land. 


Øn  -  sker  -   ne 
Laut  fleA'n  die 


højt     mod    Himlen        sti 
Tren- en     auf  zum    Hirn 


i/iel, 


sti  -  ger  fra 
fle-  Aet  ein 
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(#« 


Sul-ta-nens    Bryst, 
va  -  ter.lich    Heri, 


^  J>  |  J^  | 


* 


i  i  p  p  p  i" 


sti  -  ger  fra 
f/e-  het  mit 


he  -  le      hans  Folk! 
ihm  auch  sein  Volk! 


Il     II   II  I     Jl   II     II   P 


p  ir  pr 


SS3E 


Skønt    naar      tven  -  de_ 
Schön    ist         zwei  -  er- 


w 


Sul-ta-nens    Bryst, 
vti  -  ter-  lieh    Herz , 


§Hgl 


sti  -  ger  fra 
fle-het  mit 


he  -  le      hans  Folk! 
ihm  auch  sein   Volk! 


in  o  M  P  n  P  i 


Skønt    naar      tven  -  de_ 
Schön    ist         zwei  -  er- 


^ 


Sul-ta-nens    Bryst, 
vä -ter-lich    Herz, 


sti  -  ger   fra 
fle-het  mit 


he  -  le      hans  Folk! 
ihm  auch  sein   Volk! 


Skønt  _ 
Schön. 


naar 
ist 


>p$m 


p  i  p  i  p  i  p 


Sul-ta-nens    Bryst, 
vä-  ter-lich    Herz, 


sti  -  ger  fra 
fle  -  het  mit 


he  -  le      hans   Folk! 
ihm  auch  sein   Volk! 


aä 


*rnjr 


Skønt. 
Schön. 


-XI 


naar 
ist 


3gE 


^ 


f- 

■Sa. 


:=     7    7 

7 


* 


<£ü>. 


i 


^^ 


^ 


p  ir  p  j^jij  ^^ 


p 


-Pr  =g 


Hjær 
Her 


ter         slut     -      te Pagt;  men_ 

zen        treu    -     er Bnnd,doch- 


ti    -     fold skønt,  naar  de       pran  -   ge beg  -  ge    to       i 

zehn  -  fach schön, wenn  sie    pran-   gen hei  -  de  hell  in 


fe 


«J J"'i  J jij  _j,  I  Ü jEÜJ  ü  lH  1 


ä 


Hjær 
Her 


ter  slut     -      te         Pagt; 

z<?»        /r^K    -     «r       Bund, 


men_ 
doch. 


ti    -     fold skønt,  naar_ 

zehn  -  fach schön,  wenn . 


de   pran-ge  beg  -  ge    to       i 
sie  prangen  hei  -  de  hell  in 


^m 


ppfp  { 


w 


m 


iM=t=j 


Hjær 
zwei 


ter  slut     -      te         Pagt; 

/v  .//er     -     zen     Hund, 


men ti    -     fold       skønt,  naar  de      pran  -    ge beg-  ge    to       i 

doch zehn  -  fach     schön, wenn  sie    pran-  gen hei  -  de  hell  in 


m 


lj  Ig  p  r  p  i^ 


?p 


^ 


Hjær 
zwei 


ter  slut     -      te         Pagt; 

/»r  /fr-r     -     zen     Hund, 


skøn 
schö 


de    pran-ge   beg  -  ge    to       i 

ner        doch,  wenn sie  prangen  hei  -  de  hell  in 


nest        dog,    naar. 


ftPS 


WT-J 


JfiM  M 


sr  -*' 


m 


kij'H  ^  ^ 


f 


cresc. 


£ft 


i 


EÉ=É 


«So.       «fis.  * 
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I  Hf  Q  H?  r  p  i  r~fr  O  r   r  p 


Ung      -       doms   -    kraft, un  -  der         Kro 

Jn      -        gend  -    kraft,  __    in      der        Kro 


nens Guld       som    A     -       lad      -       din 

nf Glanz,    wie    der        Prim,  und 


og        hans 
sei  -    ne 


O^J^j^J  j)uJ_>JjÉ 


Ung 
Jn 


doms   -   kraft, un  -  der         Kro 

gend  -  kraft, in      der        Kro 


nens Guld       som    A     -       lad 

ne Glanz,    wie    der        Prinz 


din 
und 


og        hans 
sei  -    ne 


J-iJ)  J    Jl  i  .i-}Jii-^J.     J  É  i   Jl        r1-  J*=j 


r  jfp  »r  p  '  »r-'p  r-c  r  r  P  '  F 


Ung 
Jn 


doms   -    kraftv 
gend  -   kraft,. 


un 


der 
rier 


Kro 
Kro 


nens Guld       som    A     -       lad 

ne Glanz,    wie    rier       Prinz 


din 
und 


og        hans 
sei  -    ne 


uu  r  P  r  P  f   r    rr  p  r    P 


Ung     -       doms  -    kraft,         un  -  der         Kro 
Ju       -        gend  -   kraft,         in      der        Kro 


nens Guld       som. 

ne Glanz,    wie _ 


A  -    lad   -     din 
der  Prinz     und 


og       hans 
sei  -    ne 


r  »l[p  r  pr  I  f  E 


Her  stanses,  og  Toget  danner  samme  Tableau  som  far  Marchen. 

Nier  wird  innegehalten,  und  das  Gefolge  steht  genau  so,  wie  vor  dem  Marsche. 


I 


Brud. 
Braut, 


Ja, 
Ja, 


hil 
heil 


A 
A 


lad   -    din 
lad   -    din, 


og         hans  Brud! 

heil       der  Braut! 


3EE& 


Brud, 
Braut, 


A       -      lad    -    din  og         hans  Brud! 

A      -       lari    -    din,        heil       der  Braut'. 


i 


j        1  -1 


£----¥- 


Brud, 
Braut, 


ja,  og         hans  Brud! 

heil         sei   -    ner  Braut'. 


S 


i    v 


e*=e 


Brud, 
Braut, 


hans  Brud! 

rf<r  Braut'. 


j§£M 
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:F=¥= 


m 


hil 
Bei 


de 
den 


to! 
heil'. 


Ja, 
Ja, 


hil 
heil 


A 


lad 
lad 


din 
din. 


og 
heil 


hans 
der 


k 


w 


^=*F 


i     t  i       7E 


hü 
Bei 


de 
den 


to! 

Ar//.' 


A 


lad    -      din  og  hans 

//rrf     -     din,         heil  der 


iüp 


^=F 


-J^— J 


hil 

J. 


de 
den 


to! 


Ja,  og  hans 

heil         sei    -      ner 


m 


g 


hil 
Bei 


de 
den 


to! 
heil! 


hans 
der 
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i  *       P  t—HAl 


p-t—v  i  r  4^m 


to! 
heil, 


og    hil        vor      Sul 
und    heil     dem     Sul 


tan, 
tan, 


ja,    hil        den      sto  -    re       Sul  -   tan 
ja,    heil      dem    gro  -  ssen    Sul  -   tan. 


tu    ^jm 


# 


to! 
heil, 

±= 


og    hil        vor      Sul        -         tan. 
und    heil     dem     Sul        -         tan, 


ja,    hil        den      sto   -    re       Sul  -   tan 
ja,    heil     dem     gro  -  ssen    Sul  -   tun, 


SE 


p  r  pir  p  ^ 


to! 


3*É 


og   hil        vor      Sul 
und    heil     dem     Sul 


tan, 
tan. 


ja,    hil       den      sto  -    re       Sul  -   tan 
ja,    heil     dem     gro  -  ssen    Sul  -   tan, 


r     r 


pr   Pir   p 


^=F 


to! 
A«7, 


og    hil        vor      Sul 
««rf    heil     dem     Sul 


tan, 
tan, 


ja,    hil        den      sto   -    re       Sul  -   tan 
ja,    heil     dem     gro  -  ssen    Sul  -  fan, 


Molto  Allegro. 


Koret  træder  nærmere  frem  i  Forgrunden. 
Der  Chor  tritt  weiter  in  den  Vordergrund. 


og       hans    he    -    le 
heil     dem    gan  -  zen 


Hus!_ 
land.'. 


t 


*'    II    A 


og       hans    he    -    le  Hus!  _ 

heil     dem    gan  -  zen  Land! 


I 


^m 


og        hans    he    -    le  Hus!_ 

heil     dem    gan  -  zen  Land! 


o  r   p  ii  %  r 


^ 


og       hans    he    -    le 
heil     dem    gan  -  zen 


Hus!_ 
Land! 


Jfj^JTT^ 


marcato 
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Quasi  Presto. 
Gulnare. 


cresc 


m 


3 


h\nn 


wm 


mf 


Lad  da         Glæ 

Lasst  der     Freu 


dens      Bol 
de        Be 


ger 
eher 


bru      -       se, 
schau     -    men, 


højt 
laut 


\b£. 


Første  Terne.  (Erstes  Mädchen) 


m 


m 


n>    II.J1,*  ^§ 


lad 
lasst 

cresc. 


San 
Spiel 


gens 
und 


To     -     ner 
Sang      er 


mm 


a=s=f 


wm 


Lad 
Lasst 


da 
der 


Glæ 
freu 


dens 
de 


i 


Anden  Terne.  (Ziveites  Mädchen.) 


m 


m 


m 


sfe 


Bol     -     ger 
Be    -      eher 


cresc. 


bru 
schau 


se, 
men, 


To     -    ner 
Sang     rer 


Ö^§ 


SS3 


i 


wm 


4 


Lad 
Lasst 

Aladdin. 


da 
der 


Glæ 
Freu 


dens 
de 


Bol  -  ger 
Be  -  eher 
_        cresc 


bru 
schau 


wen , 


To     -    ner 
Sang     rer 


tfj   y  I  '  r  *  l[P 


1 


P 


mj~]  r3 


g^ 


«'T 


Lad  da         Glæ     -      dens      Bøl      -       ger       bru      -       se, 

Lasst  der      Freu     -      de        Be      -      eher    schau     -     men, 

Sultanen.  (Der  Sultan.) 


højt 
laut 


lad 

lasst 

cresc. 


San    - 
Spiel 


gens 
und 


To     -     ner 
Sang       er 


PS 


x: 


nif' 

Lad  da 

Lasst  der 

Viziren.  (Der  Fezier.) 


Glæ 
Freu 


dens 
de 


Bøl 
Be 

cresc. 


ger 
eher 


bru    - 
schau  . 


S 


w 


I 


mf 


Lad 
Lasst 


da 
der 


Glæ 
Freu 


dens 
de 


Bøl 
Be 

cresc. 


ger 
eher 


bru    - 
schau 


5 


m 


i  i  n  n 


=¥=# 


v- 


wm 


Lad  da         Glæ     -      dens 

Lasst  dar      Freu     -      de 


Bøl      -       ger 
Be      -       eher 


bru      -       se, 
schåu     -     men, 


tant 


mf. 


m 


lad 
lasst 

cresc. 


San    - 
Spiel 


gens 
und 


To     -    ner 
Sang       er 


n  i  i)  i  s  /i 


t^gx 


5^ 


W=9=? 


^§ 


Lad 
Lasst 


da 
der 


Glæ 
Freu 


dens 


I 


^_ 


Bøl      -      ger       bru     -     se,  To     -     ner 

Be    -      eher   schau   -   men,         Sang     ver 

cresc 


mm 


1   r    i'  r 


mm 


r^ 


Lad  da 

Lasst  der 


Glæ 
Freu 


dens 
de 


%    i     *- 


Bøl 
Be 
cresc. 


ger 
eher 


bru    -    se, 
schau  -  men, 


Lad 
Lasst 


da 
der 


Glæ 
Freu 


dens 
de 


Bøl 
Be 


ger 
eher 


bru   - 
schau 


M 


w 


ÉÉ 


P- 


m 


to. 


-4  ]#J» 


L I     cresc 


y  i  p 
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J'    eresc. 

a:s\r    pi 

svul  -  me,         to]       -       ke 
klin  -  gen,      kiin       -     den 
__     eresc. 


1 


265 


P 


É 


Hjær    -      tets 
uns      -      rer 


Fryd      og 
Her  -    zen 


Ju 


bel! 
r/.' 


Let 
Leicht 
P 


skal 
schwing 


LT  Lf  i^Cj  L;  i '  hr  i v  p    Pi 


ir    i'LT 


tol     -     ke  Hjær 

Ak»    -  de  uns 


tets 
rer 


Fryd      og 
//<»r  -   zen 


Ju     -     bel! 
Ju     -     hel! 


Let 
Leicht 
P 


skal        Fo  -  den 
schwing-   sich   der 


U '    m  '     '  LT  LT  'TJ  U 


m 


p    "P  P 


r 

tol    -     ke     ^   Hjær 

/■    eresc. 


tets 
rer 


Fryd      og 
//er   -    x«?K 


P 


Ju     -     bel! 
Ju    -     hel! 


Let 
Leicht 
P. 


skal        Fo  -  den 
schwing    sich   der 


h 


svul  -    me,        tol       -        ke 
klin  -  gen,     kiin  den 


Hjær      -    tets 
uns     -      rer 


S 


A 


Fryd      og 
Her  -    zen 

fr — k 


Ju     -    bel! 
Ju    -     hel! 


Let 
Leicht 

P 


skal 
schwing 


m 


P 7  '"P T    P 


men, 


San 

l/isst 

_f  eresc. 


gens 
dus 


To     -     ner 
5/»;W       er 


fcf— * 


svul   -  me! 
klin  -   gen! 


Lad 
Der 

_P 


Glæ 
Freu 


dens 


^ 


*— pJ?J»P  J      p 


se,  San 

men,  lasst 

«/"     eresc. 


gens 
dus 


To     -     ner 
Spiel       er 

r-Htr- 


svul  -    me! 


Lad 
Der 


Glæ 
freu 


dens 


^ ^ 


I 


svul   -   me,        tol        -        ke 
A'/in  -   gen,     kim       -      den 
,  >    eresc . 


Hjær     -     tets 
uns      -      rer 


Fryd      og 
Her  -    zen 


Ju      -    bel! 
Ju     -^pel! 


Let 
Leicht 
P 


skal        Fo  -  den 
schwing   sich  der 


^^ 


U l-     i  LT 


LT  CJ-l'LT  ILT 


/ 


tol     -     ke     e/   Hjær 

Æ«ff     -    rff  KB* 

San   -    gen        tol 
Sang      er    -    kiin 


ke 
de 


tets 
rer 

Hjær 
uns 


tets 
rer 


Fryd  og 

Her  -  zen 

Fryd  og 

Her  -  zen 


Ju  -  bel! 

Ju  -  hel! 

Ju  -  bel! 

Ju  -  hel! 


nn/j-T*,!- 1  j>  J.J..L?  =3 


Let 
Leicht 

Let 
Leicht 


skal        Fo  -  den 
schwing   sich  der 

skal 
schwing 


£ 


j   ^ "  i  i  T^U"  LrU"  CJ 


San   -   gen 


w> 


tol 
kiin 

eresc. 


ke 
de 


Fryd      og 
«w    -    sern 


Ju     -     bel! 
./>/    -      hel! 


j     p    J    p_ÆL 


Let 
Leicht 

P. 


skal 
schwing 


r    i  r    r   i  r    r    i  -   p T  |J^^ 


se, 
men, 


San 
lasst 


gens 
das 


«  «i  \ati-  ?  ^-  ? 


To     -     ner 


svul  -    me! 
klin    -  gen! 


Nu 
Jetzt 


let  skal 

schwing        sich 


r     y    lp 
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I 


cresc. 


Fo 
sich 


m 


den 
der 


træ 
Fuss 


de 
im 


i 
nek 


den 
kisch 


ÉCreSC. 
=p=H)=m=^  h  p  p  i  ityrp  i  >  p  p  p  i  p  p  p  p  1 1  p  p  p 


træ  -  de   Dansen 
/"«.SS  im   Titn-ze 


til    muntre 
z.«  muntern 


Me-lo  -  di  -  er, 
Me-  lo  -  di  -  en^, 


mens    Oj   -    ne, 
der  schön- sten 


Smil    og   Lat-ter 
Au- gen  Liicheln 


sodt    daa  -  rer 
he-  thårt   uns 


hJ'Ji    I    JT 


n p ' t c  p  mp  p-p-p-j^-p^p^ 


i^f 


træ -de    Dansen 
/"««.s  i«  Tan-ze 
cresc. 


til    muntre 
i«  muntern 


Me-lo  -  di  -  er, 
jT/^-  /o  -  di  -  en- 


mens     Oj    -    ne, 
der  schönsten 


Smil    og   Lat-ter 
An-gen  Liicheln 


sodt    daa  -  rer 
be  -  th'ört    uns 


Fo 
sich 


den 
der 


træ 
Fuss 


de 
im 


i 
nek 


den 
kisch 


cresc. 


yp  7  p  7  l*P-*— p  T  I  P  T  p  7  l'P-'-p    *  I  P  ^^ 


v; 


Bøl     -      ger 
Be    -       eher 

cresc. 


bru   -     se, 
schön  -  tuet, 


højt 
laut 


lad  San     -     gens 

lasst  Sang         und 


To     -       ner 
Spiel         er 


svul    -    me, 
klin    -    gen, 


fe 


$ 


P    'P'     l'P  ''    p 


t);P    v 


r^T  p 


p  T  '"p  7  p 

lad  San    -     gens 

lasst         Sang         und 


Bal     -      ger 
Be    -       eher 


bru   -     se, 
schön  -  met, 


hßjt 
taut 


To  ner 

Spiel         er 


svul    -    me, 
A/i«    -    gen, 


%  P    P  p  P  I  *  p  P  P   1  PT  P  p  I  t  p   p    p   1  p   P  p  P    I  t  p  ^^ 


træ -de    Dansen             til    muntre         Me-lo -di -er,  mens    Øj    -   ne, 

Fuss  im  Tan-ze  zu  muntern      Me-lo  -  di-  en ,         der  schon-sten 


Smil    og   Lat-ter 
Au-gen  Lächeln 


sodt   daa  -   rer 
he-  thört    uns 


É    cresc. i  

p    p  p  p  I  T  J'  iiA+Ji^, 


E*=s 


Ü-P  i  p   P  p  p    LJ_g-P- p 


træ- de    Dansen 
/"«s.?  //«   Tan-ze 

cresc. 


til    muntre 
ih  muntern 


Me-lo- 
Me-lo- 


di  -  er,  mens    Oj    -   ne, 

di-  en ,        der  schön -sten 


Smil   og    Lat-ter 
Au-gen  Liicheln 


sodt  daa  -  rer 
he-  thört    uns 


É 


^ 


i 


Fo 
sich 


den 


træ 
Fuss 


de 
i';/i 


Dan 
7Vrn 


sen, 


cresc. 


«Sin* 


^ 


IS 


P    7  r.  7    I* 


p  7  IT  '  p  7 


2=2= 


P^F^ 


Fo     -       den 
leicht        der 


træ    -    de 
Fuss       im 


Dan 
Tan 


sen,  Øj      -       ne, 

ze,  schön    -     ner 


Smil  og 

Au     -      gen 


Lat     -     ter 
LH     -     che  In 


I 


i 


» 


j^-£- 


^=g 


*É 


*r 
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A 


JnJi  .hJ»i  JnJ»  ^  |J)J^ 


i 


Hl 


tre 
tern 


Dans, 
Tanz, 


mens  de     gla-de     Smil    og     mun-ter       Lat-ter 
wäh-rend  frohes,  kind-lich    hel-les        Lachen 


mm 


bJ>  ^J)i  JnJ>  j^Ji  i  JiJw 


s 


Hjær- ter, 


Sind     og 


Sans, 
Sinn 


ja    mens  Øj  -  ne,    Smil    og      mun-ter 
wäh-rend  BILcke ,  kind-lich    muntres 


Lat-ter 
Lachen 


JL 


r^hm 


Jn.h  J)  J)  1  Jl  1,  J)  ])  Jl  I  J-i  i)  I 


iV^ 


e 


Hjær -ter, 
/£»r  -  zen, 


Sind     og 
■S/W  und 


Sans, 
Sinn 


ja    mens  Øj-ne,    Smil    og      mun-ter 
wäh-rend  BILcke.  kind-lich    muntres 


Lat-ter 
Lachen 


^U 


Jul>  JUmJhJ»  J)i)  i  te 


mun 
mun 


tre 
tern 


Dans, 
Tanz, 


mens  de     gla-de     Smil    og      mun-ter 
wäh-rend  frohes    L'a-Che/n,  muntres 


Lat-ter 
Lachen 


f 


^rrp  7 1  p  y  p  7 1  r    i 


P  1  P  P  |  P  T    j  g   |  P  p  i 


tol  -  ke 


Hjær-tets 
uns'-  re 


Fryd, 
Freud 


mens  de     gla-de     Smil    og      mun-ter       Lat-ter 
wäh-rend  frohes     Lä-che/n,  muntres      Lachen 


f 


m  y  P  7 1  p  7  tm^^ 


rP  p  P i p  t  p  p  i  p  p  j 


tol  -  ke 
kün-  den 


Hjær-tets 
uns'-  re 


Fryd, 
Freud 


mens  de     gla-de     Smil    og      mun-ter 
wäh-rend  frohes     Lä-che/n,  muntres 


Lat-ter 
Lachen 


lü  >  f-  r 


m 


fcS 


B 


p^pp 


p^^ 


Hjær -ter, 
Her  -  zen, 


Sind     og 
See/'  und 


Sans,  daa  -   rer 
Sinn,   es        be    - 


Hjærter.Sind  og      Sans,         ja, 
thbret  See/'nnd  Sinn,         ja_ 


sødt       daa-rer 
es   be-thö-ret 


^£r n  i  i  J-M^--h  Ji  i  jtttj^p 


F? 


35 


i 


Hjær  -  ter, 
Her  -  zen, 


Sind    og 
See/'  und 


Sans,  daa  -   rer 
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hJ>ji  J)\})  JU)  te   i    li 


fry-de    vo  -  re       Hjær.ter,  Sind  og       Sans. 
freuet    uns'-re      Jier.zen,Seel' und    Sinn! 
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dens 
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V 
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? 
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Til 
Zum 


Dansl- 
Tanz!. 


Hør      Mu    -     si  -  kens       To 
Hört     die        kla  -  ren        Tö 


ner        kal  -  de!         Op      til        Dans,  til 
ne  lo  -  cken!    Auf   zum     Tanz,  zum 
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Til 
Zum 


Dans!_ 
Tanz!. 


Hør      Mu    -    si  -  kens       To  . 
Hurt     die        kla  -  ren        Tö 


ner        kal  -  de!         Op      til       Dans,  til 
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frem! 
auf! 


Hør      Mu    -     si  -   kens       To 
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Sultanen,  Aladdin  og  Gulnare  sætte  sig  paa  Tronernes  Stole. 
Der  gores  Plads  for  de  Dansende. 

Der  Sultan,  Aladdin  und  Gulnare  nehmen  auf  den  Thron- 
sesseln Platz.  Dann  wird  Baum  für  die  Tanzenden  g-e- 
schaffen. 
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BALLET. 
Allegro  non  troppo. 
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280  Viziren  gaar  over  Scenen  hen  foran  Sultanen. 

Der  Vczier  geht  über  die  Bühne  bis  vor  den  Thron  des  Sultans. 
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Moderato. 


Viziren.  (Der  fezier.) 


£ 


P    B  B    B 


S 


e 


Min    høj   -    e         Sul. tan. 
Mein  ho  .  her      Sul. tan! 


Nat .  ten  stun.der     til.        Be    .    fa  _   ler      I  at 

Seht,  der  A.bend  naht.     Be  .  fehlt,  dass  nun       das 


Sultanen,  Aladdin  og  Gulnare  stige  ned  fra  Tronerne  og  samles  midt  paa 
Scenen  i  Forgrunden. 

Der  Sultan ,  Aladdin  und  Gulnare  steigen  vom  Thron  herab  und  treten  im 
Vordergrund  mitten  auf  der  Bühne  zusammen.  Sulta  . 


n-%  F    ß— f>-^ 


P  i  P   h- 


Bru    -    de  .  dan  -  sen       nu 
briiut  .   lieh    Paar     den    Tanz 
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garn  .  mel  Skik     I        træ  . 
Son.ne  zar  Bu  .  he      geht, 


de,  for  Sol      gaar         ned, 

treJet     ihr      an 


med  hin     _     an.den        en   Bryl    .    lups . 

i«///  Hochzeit  s    .     reisen;     so  ivill's         der 
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<  lægger  Aladdins  og  Gulnares  Hænder  sammen. )  .  .. 

(Legt  Aladdins  und    Culnarens  Bände    zusammen.)       motto  rallentando 


t 


Ö 


dans;  thi  skal    det 

Brunch.  Ein  Sinn. hild 


min. des,       I      lo  .  ved'      kær 
dessen,    wie  Band  in       Band 


PüpN 


ligt    at     van      .     dre     Haand  i 

treu  Ihr  wen     .    dein    sollt  bis 

moltp  k  rallentando 

V      7    '      ^^A 


Haand  til       Li.vets  Sol 

einst  des     Lebens   __    Son 


gaar     ned. 
ne      sinkt. 

(Fanfare) 


(Sultanen  stiger  atter  op  paa  sin  Trone.) 
(Der  Sultan  steigt  abermals  auf  den  Thron.) 


-&Ö.1* 


H279 


<fta.-»- 


Aladdin  furer  Gulnare  rundt  om  Scenen,  medens  sorte  Slaver  opfore  en  Dans. 

Aladdin  führt  Gulnare  nm  die   Büluir .       wahrend  schwarze  Sklaven  einen  Tum,  aufführen. 
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•uj.  'iia. 

Scenen  fyldes  mere  ug  mere  af  Dansende  og  Aauder  fra 
Hulen. 

Nach  und  nach  kommen  immer  mehr  Tanzende  und  Geister  aus 
Pill  mosso. der  Höhle  auf  die  Bühne . 
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Aladdin  og  Gulnare  omkredses  saaledes.at  de  blive  usynlige  for 
Tilskuerne. 

Aladdin  und  Gulnare  werden  derartig  umkreist,  dass  sie  fin- 
den Zuschauer  unsichtbar  werden. 

( Scenen  indhylles  i  et  Halvmørke .)  (Die  Bahne  hüllt  sich  in 

Halbdunkel.) 


Aladdin. 


Gulnare  er  forsvundet,  og  Aladdin 

C  ulnare  ist  verschwunden,  und  A- 

Aanderne  fra  Hulen  og  Slaverne  forsvinde. 

Die  Geister  aus  der  Höhle  und  die  Sklaven  verschwinden.         Alleffro  non  trormo 
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ß 


(  ser  sig  forfærdet  om.) 
(sieht  sich  entsetzt  nm.) 
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liiddin  steht  wieder  in  seinem  ärmlichen  Gewände  da. 
Første  Terne.    (Erstes  Mädchen) 


Hvor 
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frinz     A  .  lad.dins 


Tryl-le  -  slot 
Zauberschloss 


Sopran. 


i 


^^ 


er      for 


sog, 
sucht! 

Alt 


skynd  jer! 
Eilt  doch  ! 


ö 


P 


hur.  tig.    skynd  jer  ! 
A«r.  //'g-     «7/    rfcrt .' 
Tenor. 


S 


(Koret  vil  ile  bort  men  standser  ved  Sendebudets  Melding. ! 

(Der  Chor  will  forteilen, hält  jedoch  inne  hei  der  Meldung  des  /loten.) 


Hur.  tig       sog! 
Hur.  tig     sucht '. 

Bass. 


■■>■■•>   fi    *B 


kom,  skynd  jer ! 
kommt,  eilt    doch ! 


w^£ 


r^f-i^ 


PP 


?B5 


^2 


MM*-* 


svnn  -  det . 
schwunden! 


Selv  jeg  saa  det   hæ.ve     sig    fra  Jor  -  den  og     fly -ve 

Sah'  ich's  doch  sich  von  der    Er.de  he    .ben,  und    ü  .her 
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Første  Terne.  (Erstes  Mädchen) 


-j)      1)    1)    1) 


Anden  Terne.  (Zweites  Mädchen.) 


Ja. 
J/t, 


lian     er      en 
er     ist    ein 


1)      J)     i)     J> 


Ja. 
Ja, 


Sultanen.  (Der  Sultan.) 


han     er       en 
er     ist    fin 


H?-p— p-rtMHi  ^  P   P  ^ 


Viziren.  (Der  f'ezier.) 


Ja. han  staar     i         Tagt     med  Mør.kets    Aan  .der,    og     Gul 

J/t, er  steht    im       Bund  mit     Hol. len- sei '.Stern  und    Gut 


¥ 


r     p  m=& 


Sendebud.  (Ein  ßote.) 


Ja, han     er       en 

Ja, er    ist      ein 


'+¥-?  måå 


*r — p  *y  pHp-t-p  "p ||J)  J^H^^ 


-K 


bort    hen. o.  ver  Sta.den. 
«BS'  -  re Studt dann  fliegen! 

,fi    Sopran. 


Ja, hau   staar      i  Pagt    med   Mør.kets  Aan  .  der,    og     Gul 

J/i, er  stellt     im       Bund  mit    Hol. len. geistern  und   Gut. 


J)      J)     J)     J) 


Ja . han     er      en 

Ju, er      ist     ein 


I 


Alt. 


t      j     j  ^fek 


o 


Ja, 
Ja, 


han     er       en 
er     ist     ein 


Tenor. 


rrjrj)  Ji  Mip-^r-t?  p  p   J>  p^ 


Ja. 


han   staar     i         Pagt    med  Mor.  kets    Aan .  der,     og     Gul 
er  steht    im        Bund  mit    Hul.  len.  gei. Stern  und    Gul 


Bass. 


m 


I  *p  p  *h   1  p  *p  it«h  Ji  J>  n  BP 


Ja, 


han   staar     i  Pagt    med   Mor.  kets    Aan -der,     og     Gul. 

er  steht    im       Bund  mit    Hul .len  .  gei  .Stern  und   Gul. 


non  slentando 
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P        I     J)     I     P       f^PP 


p  p  ^  g  iij^^ 


Trold,  mand,  har 
Zaub'.  rer,    hat 


Gul .  na  .  re 
Gul .  na  -   rr 


i       sin 
in      der 


Vold, 
Macht, 


p  i  j)  i)  §  ^^ 


hvor     hun       i        Skræk     og     Nød      sig 
«fe      fei  .  ifef       b«  -   men  .lo   .    *<? 


7     p    ^   gi     P      1W'      p      ^ 


Trold,  mand,  har 
Zaub'-  rer,    hat 


Gul  .  na  -   re 
Gul .  na  .  «s 


i       sin 
in     der 


Vold, 
Macht, 


m  p  p  i  T-r=g=§ 


hvor    hun      i        SkTæk    og     Nød     sig 
sie      lei  .  det       na  .    ///<■»  .lo  .    rø 


j    ^      |      "p      ty        ^P^ 


na  .    re      hol 
na  .    re      hat 


der    han      nu 
er     mm     in 


i         sin 
sei  .  ner 


Vold, 
Macht, 


';>:P    g    P    P 


hvor     hun       i       Skræk      og     Ned      sig 
sie     lei  .  det      na  .   men .  lo  .    se 


«p  I  i  l  *p  grii 


3E 


P     P     P     P 


Trold. mand,  har 
Zaub'-  rer,   hat 


Gul  _  na  _  re 
Gul  -  na  .  re 


i        sin 
i«      der 


Vold, 
Macht, 


m  p  \  ^yp^ 


hvor    hun       i      Skræk      og      Nød      sig 
«fe     lei  .  «fef      n«   _    men .  lo  .    Se 


^  ip  T  igd^yi 


na  -  re      hol  . 
na  .    ir      A«f 


der     han     nu 
er     nun     in 


i        sin 
sei  .  «fr 


Vold, 
Macht, 


|     P  ^       JSi 


hvor     hun       i      Skræk      og      Nød     sig 
«fe      fe/  .  det       na  .   ///<"«  .  lo  .    *<r 


P    flj)   g    g      g      p      JIP 


P        P       P        P 


Trold,  mand,  har 
Zaub'.  rer,    hat 


Gul  .  na  -   re 
Gul  .  nu  .   /r 


i        sin 
in      der 


Vold, 
Macht, 


|    P         I      1      I      P        P        P        P 


hvor     hun       i      Skræk      og      Nød     sig 
sie-      lei  .  det       na  .   men  .   lo  .    se 


P     P    S    g     F1^^ 


Trold. mand,  har 
Zaub'.  rer,    hat 


Gul  .  na  .  re 
di/  .  na  .   re 


i        sin 
in      «fer 


Vold, 
Macht, 


P     (I    |    g    P  |  ppij 


~o~ 


hvor     hun       i      Skræk     og      Nød     sig 
sie      lei  .  det      na  .  men  .  lo  .    s« 


7  P  p  IS  g  lfk-p-*p 


na  .    re       hol  . 
na  .    re      hat 


der     han     nn 
er      nun     in 


i         sin 
sei  .  ner 


Vold, 
Macht. 


g  p     p  >p  g  yJ)^ 


hvor     hun       i      Skræk     og      Nød     sig 
sie     lei  .  det      na  .  men  .  lo   .    se 


Mf      <fp     -p     ttp-*f^MP 


na   .   re      hol 
na  .    re      hat 


der     han     nu 
er       nun    in 


i        sin 
««'  .  ner 


Vold, 
Macht. 


hvor     hun       i     Skræk     og      Nød     sig 
sie     lei  .  det      na  .  men  .  lo  .    se 
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vaan_der. 
Qua. I en. 

Aladdin. 


pE^F=P^P 


*^°— y 


Ha!  min  Lampe 
Hal  die  Lumpe 


be 


ra///>/ .' 


^ÉÉÉ 


te± 


É 


P^ 


vaan-der. 
Qua  -  len . 

se* 


pågÉ 


Ve 


dig, 
dir, 


Skæn 
Schänd 


di     _     ge! 
//     _    eher ! 


vaan_der. 
Qua -len. 


^ 


Ve 
Weh 


dig, 
dir, 


Skæn 
Schund 


di 
li 


ge! 
eher! 


vaaiuier. 
Qua.  len. 


Ve 


dig. 


Skæn 
Schänd 


di 


ge! 
rAf  r ! 


vaan.der. 
Qua  .len. 


Ve 
Weh 


dig, 
dir, 


^m 


vaan_der. 
Qua  _  /^b. 


Ve 


dig, 
dir, 


P^ 


vaan.der. 

ØH«  -  /tfH. 


§## 


Ve 
FfV-A 


dig, 
rf/r, 


vaan_der. 
Qua.  len. 


^ 


S>; 


"l»     T^ 


Ve 


dig, 
dir, 


%$\? 


~sr^  s  '[^ 


i^ 


S5 


* 


* 


^ 


t< 


^        *      I 


/-  ^ 
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F^te£ 


Ej 
Dei 


din 
ne 


sor 
schwur 


Kunst  os 

Kunst,        sie 


skræk  .  ke  kan, 
schreckt  uns  nicht! 


^ 


Ej 
Dei 


din 


sor       _       te 
schwur  -     if 


Kunst  os 

Kunst,        sie 


skræk  .  ke  kan, 
schreckt  uns  nicht ! 


f=# 


r^É 


^ 


Ej 
Dei 


din 


sor      _       te 
schwur    _     r<" 


Kunst  os 

Kunst,        sie 


skræk  . 
schreckt 


ke  kan, 
toiS  nicht ! 


J      J     Ui   B 


^ 


Ej 
ZW 


din 


sor       -       te 
schwur    -     ze 


Kunst 
Kunst. 


os 
sie 


skræk  . 
schreckt 


ke  kan, 
uns  nicht ! 


fm 


Én 


Ej 
ZV/ 


din 


sor       -      te 
schwur    _     zr 


Kunst  os 

Kunst,         sie 


skræk  . 
schreckt 


ke   kan, 
uns  nicht! 


m 


sor 
schwur 


±E 


te 


Kunst 
Kunst, 


os 


skræk  . 
schreckt 


ke  kan, 
uns  nicht ! 


^=^ 


f 


^=*f 


sor 
schwur 


te 


Kunst 
Kunst , 


os  skræk  .  ke  kan, 

Sitf  schreckt  uns  nicht.' 


^d 


M$ 


SOS 


j, 


te  Kunst 

ze  Kunst, 


skræk  .  ke  kan, 
schreckt   uns  nicht! 


iL 


J-^ 


f53? 


t>p. 


f — T?^i^ 

os  skræk  .  ke   ka 


sor 
schwur 


te 


feBfc# 


Kunst 
Kunst, 


OS 


skræk  .  ke   kan. 
schreckt  uns  nicht, 


mh 


t  h 


trygt 
furcht' 


^ 


&--Y 


s*     ^ 


:>•  *  i  j    jtP 


M^f    f 


Ü 


t^JJjtxr 


m 


11279 


molto  marcato 


292 


tf 

r~m~r 


fræk  -  ke        Nid 
fre.  eher      Un 


ding, 
hold! 


frygt 
furcht  ' 


du       vor 
un    .  s're 


PHÉ 


r  <fr  -e 


^ 


fræk-  ke        Nid 
fre.  eher      Uh 


ding, 
hold! 


frygt       du         vor 
furcht'    un    .  s're 


i=å 


*  P    P  P 


^ 


^ 


fræk  .  ke 
fre.  eher 


Nid     .     ding,  frygt        du    vor         Hævn, 

Un     .    hold!  fiircht'    un.s're        Ra 


frygt 
che, 


*& 


i  P     P  My 


^ 


^ 


fræk  -  ke 
.//•tf-  Gftw 

ba    ■?   c. 


Nid      -      ding.  frygt        du     vor        Hævn, 

Un     -     hold!  fiircht '     un .  s're        Ra 


frygt 
che, 


£ 


P     P  p    l'r 


fræk  -  ke 
fre  .  eher 

3 


Nid 
Un 


ding, 
Ao/rf.' 


frygt       du   vor 
fiircht'     un. s're 


Hævn, 
Ra 


frygt 
che, 


frygt    vor 
k»  _  s're 


Hævn ! 


che! 


frygt 

fiircht ' 


du         vor 
uns,        du 


m 


^ 


p^p 


i 


frygt  du      vor      Hævn! 

fiircht '      un  _  s're        Ra 


ehe! 


frygt        du         vor 
fiircht'  nus,        du 


i 


4.-7 


^ 


* 


¥ 


frygt 
fiircht ' 


du      vor 
un  .  s're 


Hævn! 
Ra     . 


che! 


frygt      vor 
fiircht'  uns, 


feE 


J- 


du 


vor 
s're 


Hævn! 
Ra 


che .' 


frygt 
fiircht' 


du 
uns, 


du 


molto  marcato 


j^jggtE 


10 


ffrfffeE 


ris 


&^m 


§=i 


a 


/= 


JJj^tLr 


## 


* 


/- 
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L'istesso  tempo. 


gfcff 


^ 


Hævn. 
Ru 


vor 


Hævn! 
du! 


Ve 
(Tt-A 


i>Vff?   > 


«-*- 


-*=- 


Hævn , 


vor 


Hævn! 
du! 


Aladdin. 


Ve 


W^ir  p  r  p  r  f  r  p '  r  p-||J  J'r  J 


^=F 


Him.lens      Magter  vær  mig  naa-dig,knapt  jeg     sandser  hvad   er  hændt. 
ttim  .mels  .  mächte,  seid  mir  gnä.dig,kaum  be  .  greif  ich  was  geschah! 


£=£ 


^^ 


ssfe 


du 


vor 


Hævn! 
wicht ! 
es 


Ve 
Weh 


Aff«     v 


<s^ 


r     r  p 


du 
£9 


vor 


Hævn! 
wtølf .' 

/Tv 


Ve 
Weh 


lh%J-JL 


^^ 


P 


r     r  p 


T5-a 


l 


du 


vor 


Hævn! 
wicht ! 


Ve 
Weh 


\>\  ff  j         V 


Hævn, 
Bö 


vor 


Hævn! 
wicht  I 


§gjl  j 


Hævn. 
Bo 


vor 


fä 


É 


Hævn! 
««tf/ .' 


\>\W  <_l 


Hævn, 
Bo 


vor 


Hævn! 
ir  tøil  / 
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rtjj  p  r  |  p  | 


ifei 


dig.fal.ske  Trold,      Him 
dir,J'alschrrCnom,       Strå 


len    straf-fe     dig  ! 
Jfc    trff.fr    dich! 


^g^ 


J      «h     J     *J)    J^ 


& 


dig.fal.ske  Trold,       Him 
dir,  J'ulsihrrünoin,       Strå 


len   straf. fe     dig! 
fe    trrf.fr  dich  l 


^m 


rr-rrr 


s 


^3 


Al     min       Lyk  .  ke    blev  mig  ro   .  vet,  er    det 
MI  >n  rin     Gluck  ward  mir    t*e.nom-men,ist    rs 


TWTt  \  p  r  >=g 


Ä 


É^=e 


dig.fal.ske  Trold,       Him 
dir,  JuIJCherGnom ,     Strn 


len    straf. fe     dig! 
Je     tref.fr   dich! 


m 


w=m 


Hidrl 


n>  i   y 


dig,fal-ske  Trold,       Him 
dir,  JalschcrGnom,     Strå 


len    straf,  fe     dig ! 
J'r     trrf.fr    dich! 


m 


p  r  p  i  *  r    i-nr-r-p 


ÖE 


dig.fal.ske  Trold,       Him 
dir,  faLSCAerGnom,     Strn 


len   straf  .  fe     dig ! 
fr     trrf.fr    dich! 


£E 


Z£- 


r=F 


Ö 


Nej     se , 
iV'r/«  seht, 


hvor  from! 
« ■iV  J'romm ! 


É* 


^ 


'      ?      *       P_f 


Nej     se, 


hvor  from! 
rø«  J'r  o  mm! 


¥ 


*  t  * 


^=F 


¥=F 


Nej    se, 
iUr/n  srht, 


hvor  from! 
■fftø  fromm ! 


7^  '  ?  '  p 


'  *  '  p 


Nej    se, 


hvor  from ! 
uirjromm! 
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^= 


^=*F 


i  p  r  p  r  j  f    Pr  p  r  p_n 


Ej dit   Hylde -ri         skal. 

Nein, gar  ue.  nig  hilft      dir_ 


be.snæ  .re     os. 
die  Heu.che  .  lei. 


fe 


H^  *p  r 7  r    i  r  p  Mp 


^=^ 


=*=*= 


AW«, 


dit   Hyk-le  -  ri         skal . 
gar  ue. nig  hi/J't       dir  . 


be-snæ  -  re     os. 
rfiV  Heu  whe  -lei. 


^tp  g  p  r 


^^ 


I        7 


Sand-hed,  er    detDrom? 
Wahr.heit ,  ist    es  Traum  ? 


SS 


r    iffffrM-    ifpfpf 


Ak,    bort- 
.^A,     der 


fe 


=?=3F 


^^ 


Ej__ 
Nein, 


dit  Hyk.le  -  ri  skal 

gar  ue.  nig  hilft      dir  _ 


be.snæ  _  re     os. 
die  Heu.che  .  lei. 


xxx\x,r    i  r t r  ip  r 


ggp^ 


Ej_ 
Nein,_ 


dit    Hyk.le  .  ri  skal . 

gar  ue.  nig  hilft      dir  _ 


be_snæ  .  re     os. 
die  Heu.che  .  lei. 


f    rr  p  r  p  r  y  r    i  r  p  r  ^ 


* 


Ej- 
Nein, 


dit   Hyk-le  -  ri         skal 
gar  icc .  nig hilft      dir  _ 


be.snæ  .  re     os. 
die  Heu.  che  .  lei. 


£ 


fe 


*      1     f 


tyr  z=z 
-      i     »       r 


g  7 


/     7    /       g=g 


=?=F 


Ja  vist, 
Oe.wiss 


en  Drøm ! 
f/'«  Traum! 


t  1 t  «h|-  ^ 


Ü 


fe 


*     7     * 

f        /       r. 


Ja  vist, 
Oe.uiss 


en  Drom! 
f /«  Traum .' 


Ö 


fe 


^ 


^=^ 


^£ 


^=f 


Ja  vist, 
Oaciss 


en  Drøm! 
e/n  Traum! 


m 


i  -,  > 


»*     7    * 


^=^F 


S 


fcfe 


Ja  vist, 
Oe.uiss 


J= 


s 


?r^r 


^TT 


mf 


^m 


£ 


i$'ilp\j 
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m 


m 


Ja,  du    selv ! 
Ja,  du  selbst! 


fe 


Ja,  du    selv! 
Ja,  du  selbst'. 


É Yp  i l T  p r  ?  i  r 


p  g  p  r  p  |  p  M 


ra  _  net      har  den  on  .  de  Trold  min     Brud. 
bij.se     Zaublrer  ruub.te  mir    die    Braut'. 


Slot  .  tet       og  Gul  _  na.re  har  han  i     sin 
Schluss,unri    sie,  die    Teu.re,sind  in  sei.ner 


m 


^m^ 


&E 


m 


Ja,  du    selv! 
Ja,   du  selbst! 


^^ 


fe 


/     7 


Ä\ 


Ja,  du    selv ! 
Ja,  du  selbst! 


i 


fe 


Ja,  du    selv! 
Ja,  du   selbst! 

i  4>  J. 


m* 


=t=-i= 


Ja,  du    selv ! 
Ja,   da  selbst! 


fe 


^T 


Ja,  du     selv! 
Ja,  du   selbst! 


u± 


fe 


i      i    \     t 


i      i 


Ja,  du    selv! 
Ja,  du  selbst! 


ö 


f^F 


t     y 


Ja,  du     selv! 
Ja,  du  selbst! 


f= 


IF«« 


Jf 


P 
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fe 


C» 


* 


r 


Ja,     i     din  Vold!    men 
In    de  i. ner  Macht!  doch 


I É  *    p  r  p  ^ 


i      din     e  _  gen      Sna  .  re     du     er       fan  -  get. 
fing  man  dich   in        dei  .  ner  eig.nen    Schlingt-! 


Du 
Wie 


É 


å 


mm 


Ja,      i      din  Vold!    men 
In    dei.  ner  Macht!  doch 


i      din     e  .  gen      Sna  _  re     du     er       fan  -  get. 
fing  man  dich   in        dei .  ner  eig.nen    Schlinge! 


Du 
Wie 


É 


fe 


i   -■ 


Q 


Vold. 
Macht. 


y-A  i  -tø^-T  r  rM  irr-r  f  i>r  J  i  r  'ir 


^^ 


Ja.     i      din  Vold! 
In      dei-ucr  Macht! 


men    i      din         e  .    gen  Sna  .  re        du      er    fan. get. 
doch  fing  mau     dich     in    dei .  ner     eig.nen  Schlinge. 


gg  *   g-f-p  r  * » ii  i-  ■'  r^ 


P 


^^s 


Ja,     i      din    Vold ! 
In     dei. ner  Macht! 


men     i      din 
doch  fing  man 


e   .    gen  Sna.  re        du       er    fan.get. 
dich     in    dei  .ner      eig  .neu  Schlinge. 


y\K  *   p  r  p  ^ 


^a 


«  *  r  i» 


i 


* 


Ja,     i 
/«     dei. 


din    Vold! 
/ffr   Macht! 


men    i      din         e    .  gen  Sna- re        du      er    fan-get. 
doch  fing  man     dich     in    dei.  ner      eig.nen  Schlinge. 


|é  ,  ^jv^^^pp 


^ 


J I  r  »r  * 


Ja,     i 


din    Vold!  men 
ner  Macht! doch 


i     din     e  _  gen 
fing  man  dich  in 


Sna  -  re     du      er        fan .  get. 
dei.  ner  eig.nen     Schliiuge. 


Du 
Wie 


«'     J      J     * 


^^ 


Kl/  >      fr 


P  r  p  r  r 


Ja,     i 
/«     dei. 


din    Vold !  men 
ner  Macht! doch 


i     din     e  .  gen 
fing  man  dich   in 


Sna  .  re     du     er        fan  -get. 
dei  .  ner  eig.nen     Schlinge. 


Du 
Wie 


kXAA 


r  i  r  ir  P  F  ^ 


n,  *    3 


BE 


n~ r- 


Ja,     i 
In      dei 


din    Vold! 
«fr  Macht! 


men    i      din         e   _   gen  Sna  -  re        du      er     fan-get. 
doch  fing man    dich      in  dei .  ner     eig  .  nen  Schlinge. 


^     J      Jl    1 


S  *  ^P-j-p  r  M||('  *  rp 


m 


\>f  p  i 


Ja,     i 


din   Vold! 
ner  Macht ! 


men     i      din 
doch  fing  man 


e   -    gen  Sna .  re        du     er     fan.get. 
dich      in   dei  .  ner     eig .  nen  Schlinge. 


k± 


«•    «• 


J~ il 


IÜ 


tf"  tf 


& 


t=t 


Jf 


S  J  i  C-f 


flJgJUj" 


£B 


//* 


* ,  => 


w^ 


'Äi. 


-&t>.  * 
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frr-«= 


m 


Ü 


S 


skæl 
hebst 


ver ! 
rf«; 


Öc 


fe 


S 


S 


skæl 
bebst 


ver ! 


i 


mULiÆJLfl-LT   j       7P  r   |  P  P^-^JÆtfi 


g  j    i 


Jeg   er    ej    ond,       jeg  har  ej     Skyld, 
Ich,  binnichtschlecht'.haVkei-ne    Schuld, 


jeg  selv  er    Of-fer         for    en    ne.drig 

bin  selbst  ein   Op.  fer    schändlich  bö Ser 


Aladdin. 
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# 


§Ü 


* 


lu 


f 


Daad. 
That. 


Hor    mig ! 
Hört  mich! 


hor  mig! 
hört  mich  ! 


hør  mig! 
hört  mich. .' 


iMMLp-1^—  *  F  P  P  P  =P  '  ffP  F  '  P=P  F  FF 


Prov  din    sor  -  te 
.#/</"  der  schwarzen 


Kunst, 
Kunst, 


om     du     dit    Liv  kan 
duss  sie  dein  Le ,  ben 


frei  .  se; 
ret  .  te; 


kald  frem  den     le   .  de 
so     ru.  Je     doch  dem 


5 


y  P  F  P  P  F-1  lfF  P  *  P  P  PEEFff 


p  P  p  P- 


Prøv  din  sor  -  te 
A></'  «fer  schnurzen 


Kunst, 
Kunst- 


om     du     dit   Liv  kan 
c/«w  sie  dein  Le.ben 


frei  -  se; 
ret  .  /<■; 


kald  frem  den     le  _  de 
SO     ru.  fe     doch  dem 


*v  p  v  v 


F  1  ifF  F  P  P  ^P 


^ 


P  F  F  F 


Prov  din     sor.  te    Kunst,  om 

Kuf 'der  schuarzenKunst,  duss 


du     dit     Liv  kan   frei  _se; 
sie  dein  Le.ben     ret.te; 


kald  frem den     le  -  de 

so     ruf' .      dem   ho  .  sen 


Molto  Allegro 


*  <&0. 


Vi 


m 


h 


Vizireii.iDer  /  ésier.) 


Vær  barm-hjer 
Seid  hurm.  her 


tig! 
zig! 


AI 
AI 


Iah! 
Iah! 


W 


Ö        fr 


ftHJ-p-fl 


Stands! 
Salt! 


P^ 


^^2 


*( M_ 


:£ 


Trol  .  de  _  Hær, 
Ko .  bul  il  .beer, 
. Hal 


om       du    tor    trod.se     Al 
und     wag  zu     trotzen     Al 


lahs     Magt._ 
tuh's   Macht. 


Vw-rk 


m      m      m      m      c 


Trol -  de  .  næ 


:&eee-e 


^=^ 


i,i,„      Moo-t  (Mændene trænge  indpaa.  A. 

/  *t    i/,^V laddin  for  at  dræbe  ham.) 

'"**  **** C/fcV  Männer  dringen  auf 

Aladdin  ein,u»i  ihn  zu  töten.) 


frol  .  de  -  hær, 
Ko .  bold.  beer, 


om       du     ter    trod.se      Al 
und     wag  zu     trotzen     AI 


Wm 


Vw-k* 


wm 


m 


m 


E^ 


=fc=z 


Trol  .de  -  hær, 
Ko.  hold. beer, 


om      du     tor    trod.se      AI 
und     wag  zu     trotzen     AI 


lahs      Magt. 
lah's   Macht. 


Nidding ! 
Unhold! 


*    ^     Jl     J 


^=^t 


P      >      P     g 


F^ 


^=t? 


Trol .  de  .  hær, 
Ko.  bold.  beer, 


om       du    tor   trod.se      Al 
und     wag  zu     trotzen     AI 


lahs     Magt.- 
lah's  Macht.. 


Nidding ! 
Unhold! 


%>.         %>. 
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Viziren.  (Der  Fezien 


Recit. 

(TU  Sultanen.)  {Zum  Sultan.) 


*         "fiö.         °Äö. 
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wm 


T^i  i  J>Jr 


Der. for         bo   .    de    du  Liv  og       Æ 

Du  ver .  wirkst  dadurch        Ehr'und    Le 


Dog,       som    Him        -  len 

Doch,      der    Him         -  mel 


Frei   .     se     mu-lig. 
Ret    .    tnngmoglich. 


non  stacc 


Saa    vogt  da     nøj      _     e    paa      mit    Ord.  I 

DrumachV         ge .  nuu         auf  »tein    Ge-bot.  In 


cresc. 


m 


,  :■#•  ■«-■*-  »-••-*•-*- 


-l  I    i  Jl   I   I    III    MJ     I    1    I 
I 


^ki4J-^M  UJ 


c£ä>. 


*       '&0. 


*      '&b. 


* 


*>-h  p  p   p   P 


jR^ 


f^P-ß'?  fi'lqfa 


til     at      raa .  de       Bod  for      din        Bro 

Frist, zu      bit  .  wc»    <ft7  .  «<?    seb.wur.ze        Thut, 


de. 


In  _  den   fyr.re  _ty  _ve 
bringstGuljiu.re  du    zu 
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gl  r  r  ^m 


ff*Ff 


e 


S 


4_i_r  irp=e^ 


(Han  vakler,som 
(Er   wankt, 


m 


Da-  ge,        til  mig   Gul.na.  re     du     skal  brin-ge.       Hvis         ej,  da        ram.me    Dø  -  den     dig! 

rück  mir,      noch  e  .    he  vierzig    Tu  .  ge  gin  .gen.    Wenn        nicht,         so       weih' ich  dich  dem  Tod! 

J'~ sempre  tenuto.  e  decresc. 


m 


w=% 


# 


p 


^-% 


w 


m 


ra —■ 

—  :  TS 


\*      I: 
«'—•sit — ■»■  ■* 

ramt  af  et  Slag,Viziren  og  Andre  holde  paa  ham,og  ledsagede  af  de  to  Terner  forlade  de  Scenen.) 

wie  von  einem  Schlag getroffen,  der  Vezierund  Andere  halten  ihn ,  und  begleitet  von  den  beiden  Mädchen  verlassen  sie  die  Bühne.) 


P'~§ 


Allegro  molto  con  fuoco. 

Aladdin.  (I  hBjeste  Extase.)    In  höchster  Eu-tase) 

p- —  —» 
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poco  accelerando 


Piü  animato. 
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S 


^^ 


^        ttp 


tu 


in      -         tet 
nichts  kann 


skal  mig  ku  .   e,      ej 

////V'A  //;<-A/-  schrecken!  nicht 


Hel 


veds 
len 


Magt,  ej 

macht,         nicht 


t  'ir    *    fl 


^^ 


du  ved 


Bød       -        lens 
gratis'  .      gen 


Sværd  skal 

Tori  riurch 


li        -         de  Skænd      -      sels 

Hen     -       kers       _        hanri  riu 


J   t    g 


B 


J     *     ly 


du  red 


Bud       .       lens 
grans'    .      gen 


Sværd  skal 

Tori  riarch 


li 
Hen 


de 
kers 


Skænd     -      sels 
hanri  riu 


<  r  *   r 


ü4  a  ksÉkm  I*  É 


du  ved 

J i. 


Bod       -       lens 
grans'    -      gen 


Sværd  skal 

Tod  riurch 


li        -         de  Skænd     .       sels 

Ben     .      kers       .        hanri  riu 


pi  j  b  j  pi  ^  * 


. 


^^ 


^ 


du  ved 


Bod       -       lens 
grans'     .     gen 


Sværd  skal 

Tori  riurch 


li         -        de  Skænd     .       sels 

Ben     -     kers       .         hanri  du 


rfrrx® 


aPi$n 


r^lr^ip^3 
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*    'üto. 


w 


i*? 


^ 


da 
dann 


er  GuLna 
is/  GuLna 


re 


at 
uie 


termin, 
der  mein. 


da 
dann 


er  Gul.na 
15/  Cul-»a 


re 


at 
wie 


¥ 


ter 


tf 

Skænd 
solist 


sels 
den 


do 
grans' 


den 


skal 


da 


li 
fe* 


du 


— tf 

Skænd 
solist 


— tf — 
sels 
den 


—o 

dø 
grans' 


K 

den 
gen 


skal 
Tod 


li 
lei 


É 


Skænd 
solist 


sels 
den 


dø 
grans ' 


den 
gen 


skal 
Tod 


du 
du 


li 
lei 


m 


i» 


Skænd 
solist 


i 


m 
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»i  fin. 


309 


mt 


Kun    Haab 
Nur  stark 


^ 


og   Tro 
und  Ow« 


m 


m 


de._ 
den. 


,L 


Frækt 
Trotzt 


han         by     .       der, 
rr        frech        dem 


frækt 
To 


ban 
de 


[>  y  yy  r 


i 


^ 


de.  _ 
den._ 


Hvor       frækt 


han        by 
er     frech 


^ 


PP 


P  r     ip 


de. 
den. 


S 


^ 


Hvor   frækt  _ 
Wie     trotz.t_ 


han     by 
<?r    frech 


de. 
den. 


£* 


Hvor 


frækt 
trotzt 


han 


by 

frech 


der 
dem 


* 


LS/LS/  LXT[_g 


tf£jf  r  tfrJtf 


/• 


c  rene. 


2k=t& 


i*v-p 


^-rj*  g 


w 


tt^y  r  f-  j 


n 


[7^3  >[^ 


p- 


fen 


<Åa. 


* 


e 


^2 


og 
w»rf 


Mod! 


Dri.stig  frem 
Mu  .  tis'    unf 


m 


til      Kamp , 
zum    Kampf, 


dri-stig  frem 
mu  -  tig    auf 


m 


til 
zum 


m 


m 


by 

noch, 


der 
dem 


Dø        .        den      Trods, 
To       .         de       noch, 


by  .  der 
trotzt  er 


Trods, 
frech 


Ö 


by  .  der 
noch  dem 


*      K'  1 


^ 


der 
dem 


m 


Do       .  den      Trods. 

To        -         de        noch, 


by  .  der 
trotzt  er 


Trods, 
frech 


by  .  der 
noch  dem 


i       t 


m 


der 
dem 


Do         .        den      Trods, 
To        .  de       noch. 


by  -  der 
trotzt  er 


Trods, 
frech 


m 


by  -  der 
noch  dem 


m 


s 


Dø 
To 


den 
de 


Trods, 
noch, 


by  .  der 
trotzt  er 


Trods, 
frech 


by  .  der 
noch  dem 


□ÉBBJJffi 


^ 


EÜÜ^^ 


m 


TTl 


.er 


må 


*? 


* — * 


'&ö. 


^ 


JS 
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I 


Kamp, 
Kampf, 


jeg 
ich 


stand 
kehr' 


ser 
erst 


ik 
wie 


ke 


fur 
mil 


jeg 
den 


m 


3m 


staar 
hel 

a. — 


m 


med 
len 


Trods,        by.  der  frækt  Dø -den       Trods. 

Tod,         nochde///Tod  trotzt  er        frech  l 


ror 
Du 


ban 
seist 


H  J    É  ^  J   ^^ 


det 
ver 


m 


Trods, 
Tod, 


by  -  der  frækt 
»WA  dem  Tod 


Do-den       Trods. 
trotzt  er        frech ! 


For 
Du 


m 


f 

.den 


ban 
seist 


det 
ver 


Trods, 
Tod, 


by  .  der  frækt  Do.  den       Trods. 

noch  dem  Tod  trotzt  er        frech! 


for 
Du 


ban 
seist . 


S 


det 
rer 


m 


m 


Trods,         by -der  frækt  Do. den        Trods. 

Tod,        »och dem  Tod  trotzte/-        frech! 


For 
Du 


ban 
seist 


det 
ver 


J&3ä>. 


*ff=^ 


Efe 


Sej 


rens 
s-es 


m 


Pal 
pul 


mer     i 


mm 
der 


^ 


Haand , 
Iland, 


Sej 
S/« 


rens 


væ        -  re     du;  

flucht,  rer.flncht, 


væ         .  re     du; 


vor 
wir 


For 
ver 


an 


del.se 
cheudich, 


m 


dig 


r    ''    p  r    p 


i 


flucht, ver.ftucht, 


vor 
wir 


For 
ver 


ban 

y?« 


del 
che  i; 


dich, 


dig 


væ 
flucht, 


re 


s: 


du: 
wir 


For       -      ban      .      del    .      se  dig 

ver      -      flu     .    chen        dich,        wo  . 


væ 
flucht, 


re 
ja, 


du; 
wir 


For 
rer 


ban 


del      _    se  dig 


(Iler  bort  gennem  Mængden.) 
(JSilt durch  die  Menge  ah.) 


h=f 


i 


(Tæppet  falder.) 
(Der  Vorhang  fällt. ) 
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Ö 


Pal 
pal 


mer  i 

men  in 


min     Haand. 
der    Iland.  _ 


^ 


føl  ger  hvor        du  gaar.  _ 

hin  du  im   -    nier         gehst! 


LS 


fa 


fol  ger 

hin  du 


hvor       du  gaar.  _ 

i  in  .   mer  gehst! 


føl 
hin 


ger 
du 


S 


hvor       du  gaar.  _ 

i  in  -   mer         gehst! 


^m 


føl 
hin 


ger  hvor       du  gaar._ 

du  im  -   mer         gehst! 


|    É  7   J)  T  J)  7^E 


É 


WkEljjtf 


7    T   7 


gUU 


H — — *- •  i   J  i:  J   < •-= «-) — «=«— •— • — 

J      3.     #  tft'f»:     #   «## 


1  *3 


T^ 


• • 
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*        -£■ 


r^h-M 


m 
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"FF 
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is 


i   i    I  ~^r^  ~#^ 


TT 

'Äi). 


TT 


i 


# 


^ 
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4de  Akt. 


*  ter  Aufzug. 


é;  i "  i\  i 


PFP 


•Tæppet  gaar  op.  Scenen  forestiller  en  Kirkegaard  ved  Nat. 
<ßer  Vorhang  geht  in  die  Höhe.  Man  sieht  einen  Kirchhof  hei  Nacht- 


m 


iiü 


^ 


fP^f 


f^3 


Ä 


1 


r^-3tr 


*r; 


S 


ÖE 


F    «,  f. 


^^ 


5*3 


sf^mj 


fe 


s 


ä 


"Jio. 


* 


■ÄS». 


* 


* 


Aladdin  ligger  sovende  ved  sin  Moders  Grav.) 
zeit.  Aladdin  liegt  schlaj'end  am  Crahe  seiner  Mutter.) 


Gravens  Aander.  'Usynligt  Kor.) 
Geister  des  Grabes.  (Unsichtbarer  Chor.) 
De  tre  Kor-.  Gravens  Aander, Søvnens  Genier  og  Dudens  Ge- 
nier ,ere  her  af  praktiske  Hensyn  sammentrukne  til  et  Kor. 
Die  drei  Chöre-.  Die  Geister  des  Grahcs,die  Genien  des 
Schtafs  und  die  Genien  des  Todes  sind  hieraus  prakti  . 
sehen  Rücksichten  zu  einem  Chor  zusammengezogen . 
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Piü  mosso 
Sopran. 


Søvnens  Genier.   'Csyiüigt  Kor.l 
Genien  des  Schlafs.  (Unsichtbarer  Chor.) 


p  i  't     p  r    p  i  "p  i  p  p  peepeeee^ 


ne        straa     .      le.  ri     -      ge         Ver  -    de.ner     fø  _des    og  svin 

lend      hei    -        le    Zau    .    her.    ieel .  ten  ent  .stehen  und        schwin 


sm 


m  ii  jiji  j)  jm 


Skon     .       ne        straa 
Stra     -       lend       hei 


le  .  ri     .      ge         Ver  .   de.ner     fa  .  des    og  svin     - 

le    Zun    _    her  .    wel  .  fen  ent  .ste  .  hen  und        schwin 


r    p  i»p  p  p  p  p  p  i" 


Skøn     .       ne 
S/r//      .      //"Hrf 


straa     _      le  -  ri     -      ge         Aer  .  de.ner     f  ø  .  des    og  svin 

hel     _        //■    Zur«    .    her  .    uel^  ten  ent .  ste .  hen  und        schuht 


Jb 


^ 


P      1     P         P     P        P      P^ 


Dyb.  Skøn      .       ne         straa     .       le  _  ri     .      ge  Ver  _    de.ner     f ø .  des     og  svin 

Schoos.  Stra     .     lend       hei     .        le    Zau    .    her    .   wel.  ten  ent .  ste.  hen  und        schwill 


±  i»  uuu^W^ 


fPPTjfW^ 


rall. 


a  tempo 


m 


¥ 


-»-y- 


de,  _ 
den, 


naar         Oj        _      et  er  lukt_ 

«r««       J'ried    .    lieh       zur         Buh\ 


hl    f*  J) 


til 

rf/tf 


Ü 


S 


de,_ 
den, 


^^ 


naar 
nenn 

— m — 


Oj      ■ 

Jried 


et 
lieh 


er 
zur 


lukt_ 
Jiuhl 


til 
rf//s 


Hvi 
^// 


ig 


tq& 


le  og 

£*r  «CA 


ÖE 


^7f 


3f? 


de, 
den,. 


m 


naar 
wenn 


Oj 
J'ried 


et 
/«A 


er 
;«r 


lukt. 
.ff«A'_ 


til 
////.$ 


^Ä 


J.      J     ürh 


Hvi 


le  og 

&e  sich 


J.        J      \ 


W=E 


i=^^ 


de, 
den 


naar 
wenn 


0j       .        et  er  lukt . 

frieri   .     lieh        zur         ßuh'_ 

a  tempo 


til 
das 


Hvi 
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Dødens  Genier.  (Usynligt  Kor.) 
Genien  des  Todes.  (Unsichtbarer 
Chor.) 


fe 


m 
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Hvi 
Ait 


le  i  Sov 

gv?        in      Schlaf 


uens 
ter 


Arm  _ 
senkt. . 


fe 
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De 
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den, 
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Fred 

schliesst_ 


i  Sov 
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ter 
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Do 
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den. 
«fe, 
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fe 
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Fred 

SChliesst_ 
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in      Schlaf 


uens 
ver 
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//// 


Dø 
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Fred 

schliesst_ 


i  Sov 

/«      schltd" 


uens 
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Dø 
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*  'äj. 


*'&a. 


^te: 


m 


\>ø-        \'f3^ 


Fred, 
Buh\_ 


den 
die 


vi 
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Fred,_ 
Buh\_ 


^^ 


-Ä1- 
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Fred^ 
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den 
die 


vi 
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Fred, 
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r  if  i'f  <br^^ 
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Piü  mosso. 


* 


Søvnens  Genier. 
(Genien  des  Schlafs.) 


fe 


Hvad    den      grub   .   ler  paa    om        Da    .   gen      og     i  Ian    -    ge      vaag.ne 

Was       es        grii.belnd  Sinnt  am         Ta  .    ge      und  in  Ian    .   gen,  ban  -gen 


m 


Se 


£ 


d      S 


Hvad   den     grub   .    ler  paa    om        Da    -    gen      og     i 
Was      es        grii-belnd sinnt  am        Ta   .    ge      imri    in 

Dødens  Genier.  (Genien  des  Todes.) 


Ian   .    ge     vaag .  ne 
Ian   .    gen,  ban  .  gen 


k^r 


GS 


S 


r     T 


jor  .di   -  ske     be  .     gæ  _  rer, 
nie.  den      o/t     be  _    geb. ret, 


en 
die 


vig 
uig 


sa 
sei' 


lig 
S« 


^ 


É=É 
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jor.  di   .  ske     be 
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gæ  .  rer,     en 
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sa 
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±=tz 


7-^5     7    7  '■—  t%    7    y?&    7    7 


W^ 


^ 


pggp 


^^ 


T^T- 
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fe^fe 


r  r  ir    r  r  r  i  r    r 


SE 


I^F 


Næt  .  ter,  hvad   den  hi     .    ger     mod      og  kæm  .     per       for.    men 

Nach,  ten,   was    es         seh  -  nend  hofft,    wo    .     für         es     kämpft und 

Dødens  Genier.  (Genien  des  Todes.) 


al    .      drig        faar  i 

nie  er    .    hält  zu 


fe^MÉg 


m 


M 


# 


% 


Næt  .  ter,    en  e         -  \ig 

Søvnens  Genier.  (Genien  des  Schlafs.) 


A_J.     | 


r  r  'r    r^r  ir    r  t  p 


g 


Fred.  hvad    den         hi     -    ger     mod      og  kæm    .  per       for,      men 

Jluh,  was     es         seh  .    nemt  hofft,  wo     -    für         es     kämpft  und 


al     .     drig         faar  i 

nie  er    .     hält         zn 
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ÖE 
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sei' 
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Öe 
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a 
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Ej    _     e ,  se  !  _ 

Ei   -    gen ,       sieh ! . 


det         skæn 
das        sehen 


ker 
ken 


Dram.  men 
Trän  _  me 


i  luf  -  ti  .  ge 

in         luf _  ft"  .  ^"«i 


Søvnens  Genier.  (Genien  des  Schlafs.) 


ff    hit  t  m 


BE 


f 

Frei 


ed, 
Ruh', 


se!  _ 
sieh ! 


det         skæn 
rf//i        sehen 


ker 
ken 


Drom.men 
Trän  .  me 


ISEte 


•l    'lh  I1   lh  l'lh  lh  lh  w 


luf-  ti  .  ge 
//(/•.  tf  .  gen 


n 


Ej    .     e,  se!  _ 

.£7  -    £*•»,        sieh!_ 


det         skæn 


ker 
ken 


Drom .  men 
Trau  .  ///f 


l 
IM 


luf  .  ti  .  ge 
/;</".  6' .  gen 


Søvnens  Genier.  (Genien  des  Schlafs.) 
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m 


SE 


p  p  p  t 


Dødens  Genier . 
(Genien  des  Todes.) 


Lyk      . 
Schwund 


ken,  som 
dir  finst 


var 
drin 


ve  -  gen. 
Glück, 


den    fav .  ner   dig 
fS     küsset  dich 


Søvnens  Genier.  (Genien  des  Schlafs.) 


^ 


Lyk      .       ken,  som  var        Ve  -  gen.     den    fav.  ner   du 


fe 


ffi 


Kun 
iVur 


i 
im 


Do 
To 


den,_ 
de,_ 


Lyk 
Schwand 


ken,  som 
dir  einst 


ar 
dfin 


Glück, 


den    fav.  ner   dig 
f.s      küsset  dich 


HE 


r     p  r     p 


p  p  p  p  p 


Lyk      .      ken,  som 
Schwund       dir  cinst 


var 
dein 


ve  _  gen. 
Glück. 


den     fav.  ner    dig 
es      küsset  dich 


Dødens  Genier. 
(Genien  des  Todes.) 


Søvnens  Genier. (Genien des  Schlafs.) 


9 


^m 


ry  n  tttit  ?nf 


ÖE 


Kun 
Nur 


i 
im 


Do 
To 


den, 
de,. 


Lyk      _      ken,  som 
Schwund      dir  einst 


var 
dein 


ve  .  gen. 
Glück, 


den    fav .  ner    dig 
es    küsset  dich 
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Lam      .       pen.  som  du  ml. sted', 

Raubt  man  dir  die       Lam.pe, 


nu      at  .  ter     er 
wird  wie.der     sie 


i  a  mmm 


fe 


i 


Dødens  Genier. 
(Genien  des  Todes.) 


Lam      -       pen,  som  du         mi  .sted', 

Rauht  man  dir  die        Lam-pe, 

Søvnens  Genier.  (Genien  des  Sc/dafs.) 


nu      at  .  ter     er 
wird  wie.der    sie 


lier.  (Genien  des  Sc/dafs.) 


s 


W 


Kun  i  Dø 

Nur        im  To 


den, 
de, 


Lam 
Raubt 


pen,  som 
man  dir 


du         mi.  sted', 
die        Lam-pe, 


nu      at  -  ter     er 
wird  wie.der    sie 


m 


pr    p  id  p  p  p  p  p 


wm 


Kun  i  Dø 

Nur         im  To 


den, 
de, 


Lam 
Raubt 


pen,  som 
man  dir 


du  mi.  sted', 

die        Lam.pe, 


nu      at  .  ter     er 
wird  wieder    sie 
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trygt , 
sauft, 


sov 


læn 
Ian 


ge 


Søv 
Schla 


uens  _ 


Ge. 


nier 


gi   - 
brin 


ver 


Lin 
Lin 


sNi 


g 


dring 
drang 


m 


P* 


trygt, 
sanft, 


sov 
ruh 


læn 
Ian 


I 


ge 


^ 


Sov      -         nens  Ge 

Art/«    .     yj-*        -        <?« 


mer 
S*/ 


gi   - 
Ar/« 


ver 


Lin 
Lin 


r-i 


dring 
drang- 


&L 


P* 


trygt .       sov 
sanft,         ru/i 


læn 
Ian 


ge 


Søv      .  nens  Ge 

Uchla      .      Jes  .  «•« 


mer 
ÄV7 


gi    - 
brin 


ver 


Lin 
Lin 


m¥ 


\~.       fri*-*  !>*• , ^p<  R> -  ■   ttr'  ^p- [fr-    f  i^f 


dring 
driiug 


trygt, 
sanft, 


sov 


læn 
fan 


ge- 


Søv      _  nens  Ge 

SfÄ/tf      -      yi-*  .  en 


mer 
gel 


gi    - 
brin 


ver 
g»» 


Lin 
Lin 
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Aladdin.  Recit. 


p  J'  j  %  p  p  p^p  I  b  i  I  p|  p  p  p  p  fr  ^m 

Tiim.me,         hvi   for.fol.ge         I      niig  med    e  .  ders      fal.ske,   gækken  .de      Taa    -     ge  _  spi 


Drøm.me,  hvi    for.føl.ge         I      mig 

Trim.  nie,         wus   ver.Jbl.get      Ihr  mich 


med    e  .  defrs      fal.ske,   gækken -de      Taa    -     ge  .spil? 
mit    eu  _  rem     fulschem,gaukelnMen    Trug  .    gf  .    bild  ? 


ÉB 


Poco  Adagio 


p  ?  p  r    m-P-P   i  f  s 

nu,  skal     nu, da    ieg     til  Gra  _  vei 


)\  J)  J)  Jrjy 


^ 


Skal     im,  skal     nu, 

Muss     ich  denn  jetzt 


da    jeg     til 
du    ich     zum 


ira  _  vens    Af.grund    ha.ster     hen, 
Gra   -   bes  .  ab.grund  hin .  ge  -  eilt, 


üan        se , 

noch     seh'n, 


V 


f 

m 


11279 


324 


hvad  jeg       i        Li    -    vet     mi  .    sted?  O      lut  .  tre  Kval,        o      bit      -       tre         Kval! 


hvad  jeg       i        Li    .    vét     mi  .    sted  ? 
was  mir    das    Le    .   ben    raub  .  te? 


0      Bit  .  tre 
O     biW.  re 


Kval,        o      hit 
Pein,        o     bilt' 


tre         Kval!. 
re        Pein!. 


i  —  cLej"  i^lp 


i 


^ 


m 


f 


r^f 


— r 


Andantino. 


*ss& 


*£ÆT 


* 


i 


I 


J, 


ts= 


p 


Stfl 

z«' 


le. 


ÉÉ 


^p-j-n 


Si 


to 


"tfiSTri  i> 


dolce" 


«Ba.  ^ 


J=^ 


#ÉÉÉ 


f  f  f  yf  y 


j  p  p  p  p  1 1 1  i  p  g 


p  1 1  'i 


s&a. 


^^ 


^p 


frem   af     Sor.ger.nes 
«hs  rfev//  Dnn-kel    der 


Nat,         et      Bil    -      led  hæ     .    ver      sig_ 

Qual         er.  hebt  sich  ein  Bild,       so      lieb, 


en        En    .    gel 
ein       En    .   gel 


r    p  r    h  ?  *  p  p  p  p  i  *r  ^ 


1     7       j 


ren  og  skær, 

røn         H»rf  licht, 


mig    vin .  ker     til  Wim    _    lens    Fred. 

verspricht  wir   des  Bim    .   mels  Buh'! 


cresc. 


MåMém 


t    t  #    * 


Ell    *  #  * 


i 


'£a. 


Ö 


tø      ^J) 


5     7 


Jeg      ser 


Jeg      ser     dig,     o  Mo 

Ich      seh'  dich,    o  Mut 


der,    snart       vi  mø 

ter,    seh'      dich        Mut 


des. 
ter. 


WjLj  ti 


TI    J 


l^J    LLf 


^ 


#**♦ 


^nf  r  r  ^^ 


'&a. 
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P^ 


& 


r  p  J  *  ir  p 


^ 


Jeg    vil       glem 
///V/'     *rr  -  ges 


me 
sen 


hver     en   Sorg, 
al  .    le    Not, 


glem.me       al 

al  -   le      Not,. 


cjJ*  I  r    P  •>  JJ-fr&H-tp. 


•Jr 


den      fal  .  ske 
das     Glück,  dus 


m 


P# 


Lyk  _    ke,    som  mit         Hjer    .     te      daa  .  red 
Jitl  .    sehe,  das  mein       Herz         he  -  tür  .    te! 


O         Mo  -  der,   tag        i     -    mod     dit     Barn       i  - 
O       Mut  -  ter,  nimm    dein    Kind     in      dei  -    nen 


3$  ifÆll'  ^uf^Éi 


poco  meno  lento 


irFbT  sJ'r  ^ 


7     7     j       S 


raff.  l>/> 


g    '   » 
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Tranquillo 


r/r^i 

irm 

-\ 

•— p 

i 1 

• 

~T — 

» 

r tiø~b 

w 

#1 

Vis. 

se  . 

lul 

.    le 

nu,  Barn. 

1U, 

sov      nu 

sødt 

og 

sov 

— ■-' — *-' H — 

nu    læn  .  ge, 

skont     din     Vug 

ge 

Sov  Barn  .  lil 

le 

ved  min    Sang, 

in  .  tet 

skal      din 

Glæ 

.   de    mang  .  le ; 

hø  .    rer      du         den 

Nat -ter  .  ga  . 

len 

nær_mer     sig. 

f  ry  -  der 

dig     dens 

bli   . 

de   Kluk  .  ke  ? 

Du       har      of     .     te 

*)  Schlafe  Kind! 

im 

Blu.men.beet, 

lass    die 

Trau  .  me 

dich 

um.gau  .  kein, 

oh      auch    still      die 

Schlafe  Kind! 

hei 

dem  Ce .  sang'; 

al  .  le 

Stern,  lein 

Min  . 

keii  hel  .  le. 

Hörst   du      dort     den 

.                  Nachti  .  gall 
fl     I, 

im 

Bau.me  fliegt, 

hörst  du 

ih    -    re 

sit   . 

ssen  Lie  .  der? 

Mut  .  ter!  hast     mich 

f      1  l'l  B  ** 

[ffl  ™  p   j5 

t? 

1*1  "in-* 

i>    [>j  a 

k*± 


tan.  der     stil',  u  .     den     Dun       og  u     .    den     Gæn.ge. 


jjoco  animato 


n 


stan.  der     stil',           u  .  den     Dun       og  u    .    den     Gæn.ge. 

mun  .  tre    Klang  hist       i        Taar  .  net  af       din     Rang- le  ?_ 

vug .  get     mig,  nu  skal    jeg        dig  at    .    ter     vug  -  ge._ 

Wie  .  ge    steht  oh    -  ne     Flau .  men,  oh    _  ue     Schaukeln. _ 

mun.tern   Klang  hoch  im    Thurm    von  dei   .   ner  Sehet  -le? - 


oft      ge  .  wiegt,    nun      will     ich       dich      wie  .  gen     wie  _  der poco  anitnato 


*>Uddrag  af  Oehlenschlägers  Digt  i  Skuespillet  Aladdin. 
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V?  'P  p  p  ""p  P  p  '    ' 7  P^^ 


med  Ræd 
voll  Grau 


sei    mit        Oj  -  e    bort   sig   ven. der 
en    das       Au.ge    ab    sich  wen.det 


Til     Liv,        til  Lys !  Frei    .     se ! 

Hin.aid        zumLicht!  Set     _   tung! 


Grav!         Le     -     ve        vil        jeg. 
Grab!        Le    .     ben      uill       ich! 


Ind      i 
Tief  in 


den.ne     Ræd. sels.hu   .  le,        Trold -mand,  har     du    spær-ret 
die.se    Schreckenshiih  -   le,        Zaiib' .  rer,  hast    dit   mich    ge . 


mig,         Ned-fi-ge!         med      Guld     og     fal  .   ske    Laf -ter. 
lockt,        E-   len.der!       mit       Cold  und   fal  .  sehen  Ei  .  den! 


ß 


Før  .  dem  -  te 
0      Schur  .  ke, 


«P 


.ff 


EB 


% 


ß®*- 


$=&=$ 


7  J)    J)    J)    j\     J> 


1  P  7  P  P  F  hP  E 

Glim.nier,      som  olæn.der   åer   mit 


."i-r- 


Skurk,  luk  op,       luk       op  I  Lam-pen  skal    du       faa         og     al    den    tom.me      Glim.mer,      som  olæn.der   åer   mit 

Nimm  die  Lam  .pe      nur,      und  all  den    hoh.len      Schimmer,     der  hier  mein  An  .ge 


ßf&ä-  rit. 
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Øj  -  e, 
hlenulet 


men    lam      er     mat     og  kold 

er     ist     nur  malt    und         kalt 


mod    Da  -  gens      ly    .     se         Skær. 
im     lieh  .  ten      Ta    .   ges  -  schein. 


Moderato 


ly-   se     En-gel    hid,  sendmig    Rin  .  gensAand! 

rei.neu  Engel  schick,       send  ries    Ria  -  ges  Ceist! 


Haldrommer  jeg    eiid-nu,    eLler  var  aet 
Ha',  traume  ich  dennnoeh,ojier  uares 


an  .vid,     som  om- taa.ge  -  de  mit   Syn? 
Wahnsinn,    der  um.neJielt  meinen  Blick? 


Her  er    jo  Kir.ke.gaar.den> 
Dies  hier  ist  Ja   der  Kirchhof , 


her  min  Moders  Grav, 
hie  der  Mutter  Crafi, 


Ö 


P 


P 


^ 


J^L 


fe 


^vkttt^r^K^  p  p  P  P  '  ^  p"p  *  P^ 


ogMaa_nen  skin.  ner  blidt  her.ned.     Men  var  jeg    da    i  Hu -len   ej,       har  Rin-genB  Aand  mig    ik   -ke  frelst? 

ndfriedlichscheintderMondher.ub.     »ar  ich  denn  in  der      Höh -le  nicht,     cr.lbst  mich  nicht  des  Hin -ges  Geist? 
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Andante. 


lyk_kes,_  for.fær  -  de.ligt! 
glückte,     oh  grau.enhaft! 


Men  Vis .  hed  niaa  jeg      ha', 
fl       Ge .  uiss.heit  uer.de      mir'. 


ej     læn  .  ger   kan     jeg 
ich  kann  nicht  Hin  _  ger 


pi )  i  p  p-~p~p^^ 


Adagio. 

(lægger  sig  paa  Knæ)  (legt  sich  auf  die  Knie) 

Jim 


PÜP 


I 


y- 


r 


tø.ve,       nu  straks   maa     jeg      for   -    s 
zaudern  Jetzt  gleich  muss    ich's     cer  .  suchen. 

3 


*)  Käster  sig  med  opløftede  Arme  plat  til  Jorden.hvorved  han 
kommer  til  at  stade  Ringen  mod  Klippegulvet.  Scenen  oplyses  lidt 
efter  lidt.  Ved  Lyden  af  Aandekoret  rejser  Aladdin  sig  og  aab_ 
ner  sine  Arme  mod  Ringens  Aand.  som  nærmer  sig. 


•  )  Wirft  sich  mit  emporgehobenen  Armen  flach  auf  die  Erde, 
wobei  er  mit  dem  King  auf  den  Felsboden  schlügt.  Nach  undnach 
wird  die  Bühne  hell.  Als  der  Chor  der  Geister  erk/ingt,erhebt 
Aladdin  sich  und  öffnet  die  Arme  dem  Genius  des  Ringes,  der 
ihm  naht. 
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Kor.    (usynligt.)  <  Unsichtbarer  Chor.) 

Andante. 

Sopran. 


S 


ÉES 


Kom  .     mer 
Nah'         in 
Alt. 


hid      med 
dei  .  ner 


Ly  .  sets 
lieh,  ten 


PragtTI 
Pracht! . 


Kom     -      mer      hid        med 
Nah'  in         dei  .    ner 


Ly 

/ich 


sets 
ten 


^ 


m 


^ 


dei 


— w — 
Ly  -  sets 
lieh  -  ten 


Kom   -    mer 
Nah'         in 

f)  Tenor. 


hid      med 
dei  .  ner 


PragtT 
Fracht! 


Kom 
Nah' 


mer 
in 


hid 
dei 


med 
ner 


Ly 
lieh 


iets 
ten 


m 


^=± 


p  r  r  »r 


wm 


Kom  -    mer 
AV/A'         in 

Bass. 


hid      med 
rf«  .  ne r 


Ly  -  sets 
lieh  -  /<■» 


Pragt !_ 
Pracht! 


Kom     -     mer       hid        med 
Nah'  in  dei  .    ner 


Ly 
lieh 


sets 
ten 


m 


ås* 


=ü 


S 


Kom  -    mer 
Nah'        in 


hid      med 
dei  .  «fr 


Ly  -  sets 
lieh  .  ten 


Pragt ! . 
Pracht! 


Kom     -     mer       hid        med 
Nah'  in        dei    -    ner 


Ly 
lieh 


sets 
ten 


m 


*% 


tSr 


dl 


P^ 


S 


p 


s 


i 


# 


*3&a. 


*3ia. 


#&a. 


*&<>. 


'J&a. 


*2ö. 


#fe. 


(Ringens  Aand  lader  sig  tilsyne  paa  en  hvid  lysende  Sky.) 

(Mer  Genius  des  tinges  uird  auf  einer  weiss  leuchtenden  Wolke  sichtbar.) 


Ringens  Aand. 
Wer  Genius  des  Ringes.) 


g§ 


É 


Hvi 
Has 


*      - 


Pragt ! 
Pracht! 


J    t      ~ 


g 


Pragt! 
Pracht ! 


?B: 


I>1  x  - 


Pragt! 
Pracht! 


wm 


rtJ *  ■ 


c 


Pragt! 


*=W 


&   Arpa  k   k 


p*w^y^ 


^ 
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te 


fr   y  p  i  p^ 


fe^  j    7  &  i  ij^i  j>  ^ 


^ 


tø    .    ved'    du 
rie  .  ./tø    rf« 


at 
den 


kal  .   de        Rin  .    gens     Aand 
C  eist  des       Kin   .    eres      nicht 


til  Kamp       for      dig        mod     Mor   .   kets 

zum        Kampf    für    dich       gen     ho     .     se 


ö 


j^-^H^H^j.     pMir    p-fj-^ug 


Magt. 
Mäch 


te? 


Sig  mig     hvor  -   hen,         og  straks     jeg        fo  .   rer    dig   did     paa 
Sag'mir      wo   .    hin,       als.hald    dann      trag'  ich    dich  fort  auf 


fpfpfppgi 


#  ■„     P    „   ltf¥  ■» 


IiWb        * 


]H 


^••-f  ^H»H# 


p 


*  _ 


'&>.       iaa.       'äö.  ?&>.  **■ 

Aladdin.      .    Allegro. 


tip   p  »p   P    P  itJ>  v  »p    ll¥»   ['  ^  j 


Ö 


P        g  g    P'     B 


mi  -  ne     let  .  te     Vin  .  ger.  Saa 

///<"/.  neu    leichten  Schwingen.        So 


har     mig     da. 
hör   mich  denn: 


Nys 
Schon 


jeg      stod     paa  Lyk.kens 
er  .  reicht  des  Glii.ckes 


*  flgir  ^ÆJkåJ^  7    f 


* 


fe 


«-=- 


Tin  -   de,       hojt 
Bäh'     ich,       stand 


ved 
am 


Maa  -  let 
Zie  .   le 


for  min        Læng 

mei       -         ner        Sehn 


sei. 
sucht. 


-M 


P 


P 


w 


Un 
Un 


IS 


der        Fe 
ter       /> 


stens 
stes 


Ju 


dan       .    sens     Hvir     -     vel_ 
Hoch    .     zeits .  tan       .     zét, 


a^ 


wy 


T 


JTpi 


TfL/   '-£LT 


fe 


P 
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é 


drev  mig  frem  mit   Haab,  min     Tro. 
Glauben  spornten   mich    ohii'    Rast 

A-       S= 


i 


~4r 


Men  ak,      for.gæ.vesl 
Doch  ach,     ver.  ge  .  bens ! 


Nn    er    jeg 
Nun  bin    ich 


^E 


£ 


WSß 


SiLLU 


fe 


& 


.£ 


r 
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Andante  sostenuto. 


* 


f« 


bragt ! 
bracht ! . 


^jyoEran^ 


8- 


p"»r fr 


*^^ 


Dit 


i 


^É= 


Øn    . 


ske 
ist 


er    fuld 

««0Ä  t'øtf 


bragt  _ 
bracht- 


ved  Rin    .    gens 

durch  des  Bin    .    ges 


I 


S 


^^ 


=2rf= 

Dit    ' 
Dein  Be 


ü  U   Tenor. 


On   _ 


ske 
ist 


er    fuld 


bragt_ 
bracht 


i 


ved  Rin 

durch  des  Bin 


gens 
ges 


aB 


Bass. 


S 


Dit 
ZV i«  ZV 


==i 


^B 


0n   .     ske 
/fÄ/        tø 


er    fuld 
schon  voll 

m. 


bragt  _ 
brachte 


w 


ved  Rin   .     gens 

durch  des  Bin    .  ges 

I        _  O 

-     rim     m 


=F 


'j&a.         °&i>.         -&b. 


m 


Magt! 
Macht! 


(Aladdin  træder  op  paa  Skyen,  som  drager  hurtig  bort.") 
(Aladdin  tritt  auf  die  Wolke,  die  schnell  fortzieht.) 


Magt  !  . 
Macht! 


Sk       II»- 


Magt  I 
Macht! 


?:¥n^ 


Magt! 
Macht! 


tfefeSrfiStete-« 
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(Scenen  forvandles  til  Forgaarden  i  Aladdins  Slot.   Igennem  Portalen  i  Baggrunden  ses  en  ode  Slette.*) 

(Die  Bühne  verwandelt  sich  in  den  Vorhuf  zu  Aladdins  Schloss.  Durch  das  Portal  im  Hintergrund  sieht  man  ei. 


m 


ite 


?#h£ 


ne  öde  Ebene.) 


Andante  con  niofo. 


(Noget  tilbage  paa  Scenen  staar  Gulnare  tankefuld  og  stirrer  ud  over 
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Allegro  alla  breve. 


,  CNoureddins  Lig  og  Lampens  Aand  forsvinde.)  Slottet  hæver  sig  (Sletten  nedsænkes)  og  flyver 

"     ;        (Noureddins   Leiche  und  der  Geist  der  Lampe  verschwinden.)         Das  Schloss hebt  sich(die  Ebene  versinkt )und 

11 "  Aladdin  og  Gulnare  bliver  staaende  midt  paa 

Aladdin  und  Gulnare  bleiben  mitten  auf  der 


hastigt  gennem  Luften(et  bevægeligt  Skytæppe.) 

fliegt  hurtig  durch  die  Luft  (ein  beweglicher  Wolkenrorhang.) 

Scenen  støttende  sig  til  hinanden, og  sér  undrende  ud  gennem  Portalen  paa  de  forbifarende  Skyer. 

Buhne  stehen,  sie  stützen  sich  aneinander,  und  sehen  verwundert  durch  das  Fortal  auf  die  vorüber  eilenden  Wolken. 
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(Slottet  daler  ned,Taarne  og  Tage  ses  stige  op  udenfor  Portalen.1 

(Das  Schloss  senkt  sich  herab,  man  sieht  Türme  und  Dächer  ausserhulb  des  Portals  emporsteigen.) 


(Aladdin  ogGulnare  stiller  sig  bagen  Søjle  paa  venstre  Side  i  Forgrnn- 
den.1  :(AiaiMjtt  n,,d  Gulnare  stellen  sich  links  im  Vorder. 


Kor.  (under  Portalen.) 
Allegro.         Chor. (unter  dem  Portal.) 

Sopran 


355 


356 


tf 


fc£ 


tf 


al 
sei 


sin     Pragt, 
»«/i   Glunz, 


her 
hehr 


ligt 
wie 


som 
zu   . 


•ZLL 


Pragt, 


TlgT 
wie 


tf 


al 


sin     Pragt, 
»«/«   Glanz, 


äS 


8^1 


her 
hehr- 

* 


•y     ^ 


her  -— 
hehjz^ 


% 


som 


J 


al 
«et* 


sin     Pragt , 
«*7«  Glanz, 


her 
hehr . 


ligt 
wie 


som 
zu    . 


m 


i — fe 


Ü 


"■"  mim  ijj'rrrifrrrrr 


■bkfeiÉ 


i 


(forsigtig  vove  de  sig  indenfor  Porten.) 

(das  Volk  u-agt  sich  vorsichtig  in  's  Portal  hinein) 


IS 


;,  "i1  r    7 

Gul    .   na   .   re, 


358 


i 


jUMr^ 


tf 


fri_ 
frei,. 


og 


frelst , 
frei, 


!|p  r    g 

aer    staar         de 


der    staar         de  at 

rfurf  steh'n       sie         uie 


ter     fri     . 
</<•/•  früh. 


^S 


»li      S 


S 


p  r    i 


Eg 


M 


fri_ 
frei, 


og 


frelst, 


iler    staar         de  at 

dort  steh'n       sie  uie 


ter     fri 
tier  froli_ 


jag 


^ 


fri. 


og 

y<r 


frelst, 
frei, 


der    staar         de  at 

rftf/7  steh'n       sie         uie 


Eg  g        1  P^£ 


ter    fri 


"pr    Pif  ^ 


s 


rfczE3 


fri  _ 
frei,. 


og 


frelst, 
frei, 


der     staar         de  at 

rft>/7  steh'n       sie         uie 


ter    fri 
«ter  _/>f h 
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tam 


fil 


(Koret  deler  sig  tilhøjre  og.venstre) 

(Øer  Chor  teilt  sich  nach  rechts  und  links) 


fei 


m 


359 


t      i    i  '  p 


¥  Map    J) 


Vi    .      zi   .    ren, 


al    .     e 
al    -    lei 


ne? 
ne? 


P 


-*» /! 


^ 


i* 


Vi  .  zi    -   ren, 
DerVe  .  zier  naht 


al  .   e    .    ne? 
al  .  lei    .  «<•  ? 


t  i    i  t '  m 


feÆ 


^ 


Hvor 
»i? 


Vi     .     zi    _    ren, 
Der  Ve   .     zier    naht, 


al    .     e 
al    .    lei 


SÉ 


!ÉÉ 


ne? 
«tf? 


Vi  -  zi    .  ren, 
/ter  Ve  .  zier    naht 


al  .  e      .   ne? 
al .  lei   .   ne:' 


*É 


Hvor 
»V» 


f 


m 


SI: 


P 


^P^ 


Iferff fy 


«jda.       * 


'Äa.     * 


°Ad.  * 


I 


(Viziren  efterfulgt  af  to  Trompetblæsere  og  forste  og  anden  Terne  kommer  fra  Baggrunden,  medens  Aladdin  og  Gulnare  træder  frem.) 
(Durch  den  Hintergrund  kommt  der  Yezier,  ihm  folgen  zwei  Trompetenhläser  und  das  erste  und  zweite  Madchen  während  A- 

taddin  und  Gulnare  vortreten .) 


«i 


s 


^ 


Kom     .      mer 
Kommt        nicht 


ik        _      ke 
auch  un 


vor 
ser 


Sul 
Sul 


tan 
tan 


selv? 
seihst? 


w 

tan 
tan 


^ 


for  kom      _     mer  ik        -      ke 

rum         kommt        nicht  auch  an 


vor 
ser 


Sul 
Sul 


selv? 
seihst? 


^ 


P^P 


Kom      .     mer 
Kommt        nicht 


ik 
auch 


ke 
un 


vor 
ser 


Sul 
Sul 


tan 
tun 


selv? 
selbst ': 


mtit 


for  kom     _     mer 

rum         kommt       nicht 


ik 
auch 


ke 
un 


vor 


Sul 
S«/ 


tan 
tau 


selv? 
seihst? 
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360 


(Ternerne  ile,henrykteved  Gensynet,  Gulnare  imøde.) 
(Bie  Madchen  eilen  entzückt  über  dus  Wiedersehen ) 

Gulnare  entgegen.)       .   l 

ri  ii  M 


-r  p--T  "p-Jt-f 


Moderate    quasi  Recit. 
Viziren.  (Der  fezier.) 


^^ 


g  UJ-  J   >  I  *  ^^ 


i 


£ 


i      7 


Hej   _    e  Fyr  -  ste, 


æd  .  le 
ed  .  le 


Fyrst  -  in  .    de  ! 
ste     Fur  ,  *//« .' 


Mod -tag    en        Vel_komst_hil  -  sen 
Nehmt  hin   die     Willkumm.grii  .sse 


s 


£ 


^ 


lens  Folk;  men     ej  fra  ham,  soj 


fra     he 


¥ 


Ira     tie    _    le  Per -siens  Folk; 

vom  gan  .   z«»        Per  .ser.  volk; 


men     ej         fra 


ham, 
ihm, 


som       knust 

den      schuer_ 


af 


S or  _  gens 
har    .   te* 


3Et 


eJ 


15^" 


R 


.Ä 


;^S 


*=! 


JR ? 


Gulnare 


(grædende  ved  Aladdins  Bryst.) 
(weint  an  Aladdins  Brust.) 


i         1     i       J)     I      g 


-P 


IM  r  i^  U  J^  P 


h  iiM   J> 


!Wf    7  *    y 


Et  tro    .     fast  ~Hjær  .  te         bri  .  stet 

Sein       treu   .    es     Berz    ge   .    bro .  chen 


im  .  der  Sorg      og 
un  .  ter  Qual     und 


Smer.te 

Schmerzen, 


o  Fa   . 

Va    . 


'Äa.     Söl  *  7 


361 


Andante. 


Aladdin 


Første  Terne.   (Erstes  Mädchen.) 
ü        f'm .i  rall.dim. 


PP 


ii  <P  P É  r  r  lt  i  É7JTJ.  iJ» 


Allegro  non  troppo. 


PE 


iE 


Nu  hujt     i     AI _ lahs       Him.mel    trygt   han 
Hol  hoch  in    AI .  /«As       üim.mel     weilt     er 
den  Terne. (Zweites Modellen.)  rall.dim.  pp 


bor. 

M«B. 


^I^JJ        J.      |^g 


gl 


9 


Aladdin. 


Hos        AI .  Iah     trygt    han 
Bei        AI  -  Iah      weilt    er 


fc^^ 


bor. 
nun. 


J^ 


jy — 


Sorg.- 

"US.   77T  ,r       . 


/all.  dim 

-ß. 


(giver  Tegn  til  Trompetblæserne.) 
(giebt  rien  Trompet  Maseru  ein  Zeichen) 


Nu  hejt 
Hol  hoch 


i     AI  .  lahs       Hitn-mel     trygt    han 
I»    AI .  luhs      Him.mel     weilt    er 
rall.dim 


bor 


k 


Bei        Alr  Iah      weilt     er 
•raU.  dim.        pp 


/», ra 


bor. 
nun. 

-Æv- 


B 


i 


W 


3E 


Hos       AI  .  Iah     trygt    han 
Äf/        ^/_  /7/A     «r/tf    er 
rallMim 


Sorg, 
aus._ 


bor. 
««« 


Sorg. 

«HS.  _ 


los       AI  -  Iah      trygt  han 
Bei       AI .  Iah      weilt    er 


§ 


h 


bor. 
nun. 


|ggjg    ir"J)g 


J-J  jEfc 


'Jto.»  * 


(B 


,/yTrompet  pak  Scenen 


11379 


362 


Viziren  vender  sig  om  imod  Folket.) 
(J>er  Veiier  wendet  sich  zum  Volke.) 

Poco  Adagio.      Viziren.  (Der  /ezter.) 


Første  Terne.  (Erstes  Mädchen.)  Jj 

^~7 


E 


3E 


^ 


Hau 


Anaen.Terne.(ZweitesMä'dchen)fl'Er 


m 


'K 


le 
fr 


ve  ! 
be! 


m 


^ 


Bau 


le 
le 


ve  I 


^ 


^ 


fe^ 


(med  opløftede  Arme) 

(mit  emporgehobenen  Armen) 


m 


Hau  le 

tfle 


ve !     Persiens  Folk 
*<■.'  Persiens  Volk 


m 


r 


Sul 
Sk/ 


tä 
tun 


le      .     ve,  han  le 

le     _      *<;,    <"/■  le 


J)    Jl  f" 


ve! 


^ 


Sul       .         tai 


I 


Sul 


:an 
tun 


le      -     ve,   han 
le      .     fo-,    ^r 


b 


S 


i£ 


ve! 


fc 


^ 


Sul        -        tan            le     -      ve,   han  le 

S«7        .        tun            le     .      *<?,    er  «»'<' 

W A $-**■ 


ve! 
be! 


P 


r^ 


i*EE 


Sul 
S«/ 


tan  le     _      ve,    han  le 

tun  le     -     be,    er  le 


ve! 
be! 


£ 


r^vicn  am 


Vßa. 
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j  p    p'  p  I    J>    P^£J±iC 


363 


tf 


hyl  .  de      A- lad.  din,    hyl  _  de      Gul.na  .  re! 
huld'.ge     A.  lad  .din,   huldige    Gul.na  .  re!       il' 


tf 


Ja! 
.lu'. 


% 


ié 


m 


m 


i 


Æ 


Ja! 
Ja!. 


ÉÉ 


P 


Ä 


Ja! 


Ü 


Bf 


Ja!_ 
Ja ! . 


3P 


'Äa. 


Kroningsceremoni.(firönu?ig'scere7)ioie.) 
Allegro. 


m 


( Pager  i  festligt  Optog,bærende  Sultanen  og  Sultanindents  Kaaber  og  Diademer,  kommer  fra  Baggrunden.  Pagerne  iforer 
(Fugen  bringendem  Sultun  und  der  Sultunin  in  festlichem  Aufzug  Mäntel  und  Hinderne;  sie  kommen  uns  dem  Hinter  . 


picrr  r  pTp 


j 


Hil  A   _    lad. din,  hil       Gul  .  na  .  re,    hil      vor       Sul. tan,  Sul  .tan. 

Heil  A    .  tud. din,  heil     Cul .   na  .  re,  heil     dem     Fnr.sten,heit  der 


^ 


J       J        J-       d)    ^9*       J     J.      d) 


tf: 


JL 


Hil 
.ff*;'/ 


A  -  lad  .   din, 
A  .  lad  .  din. 


hil 
heil 


Gul 
C«/ 


na 
na 


re,     hil     vor       Sul .  tan,  Sul  .  tan . 
re,   heil    dem     Fur.sten,heil   der 


r  ü  i  r  r  f  g 

iil       Gul  .    na  .  re,    hil      vo 


^ 


ag 


L^ 


Hil 


A 


lad. din,       hil 
lud.  din,      heil 


A 
A 


lad  .  din,  hil       Gul  .    na  .  re,    hil      vor       Sul. tan,  Sul  .  tan. 
lud  .din, heil     Gul  .   nu  .  re,  heil    dem      Fiir.sten,heil  der 


m 


m 


#^ 


,  Sul  .  tar 


Hil  A.  lad. din, 

Heil  A  .  lud.  din. 


hil 
heil 


A 
A 


lad  .  din,  hil       Gul   .  na  .  re,     hil     vor       Sul. tan,  Sul  .  tan. 
lud  .  din,  heil     Gul  .   nu  .  re,    heil   dem     Fiir.sten,heil  der 


j,  |     J.        J) 

d  I    — m _ 


j.    i),  s: 


ÉÉ 


n 


u 


SE 


W^f 


^ 


6  r~(j  — 

J  Jif  E 


g=f=I 


Si 


/ 


^ 


É* 


'**   »•     * 
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(Aladdin  og  Gulnare  Kaaberne ,  hvorefter  Viziren  sætter  Diademerne  paa  deres  Hoveder.  Aladdin  og  Gulnare  gaar  rundt  langs  Ko_ 
(grund  und  legen  die  Mäntel  um  Aladdins  und  Culnarens  Schulter,uorauJ 'der l'ezier  ihnen  die  Diademe uuj "S  Haupt  setzt.  Aladdin 


tf= 


m 


Si 


üp 


in  -    de,    al 
Für.  stiu,  al 


,,  a    rur.  sin 

¥  7!  j 


le       Per .  sers   hoj  -     e         Her   .  sker,    al 
ler     Per.  ser     hu  .   nem     Herr-  scher,  al 


3=E 


hin  -    'e 


i 


i 


in   -   de,    al     -      le       Per .  sers  huj  -    ~e        Her  .    sker,   al 
Fur  -  stin,  al     .     ler    iPer.  ser     ho  .  hem     Herr  .  scher,  al 


& 


mm 


in  -    de,    al     -       le       Per  _  sers  hoj  -    e        Her  .    sker,    al 
Für  .  stin,  a      .      ler      fer   ser     ho  .   hem     Herr .  scher,  al 


nt  -TJ  j. 


t 


in  -    de,    al     -      le       Per .  sers  hoj  _    e        Her  .    sker,  al 
Für .  stin,  al    .      ter     Fer.  ser    hu  .    hem     Herr  .  scher,  al 


le, 
ler, 


rni{iT} 


s 


Ipl 


<■ 


F^r 


m 


m 


m 


msi 


m 


§2«* 


XM+* 


•■f>.*      *       -J         =£■ 


Ü35 


ili 


rets  Front  hilsende  og  genhilset.) 


'A3. 


'A3. 


> 


uia. 


*        '&a.    * 


'Jia. 


H/irf  Gulnure  machen  einen  Rundgang  an  den  vorderen  Reihen  des  Chors  vorüber;  sie  grussen  und  uerden  wieder  gegriisst.) 


1127« 


u 


de!  Hil    A   -     lad-dia,    hil 

riii.'         Heil   A    .    lad. din,    heil^  Gul.  nu  .   re,  heil    A    -   lad. din.    heil  ^ 


r  J    *±u 


^ 


ä=£ 


Gul  .  'na  .  re ,     hil      A 
Gul  .  na  .  re,    heil    A 


u 


de!  Hil     A  -     lad- din,    hil*     Gul    -     na  -    re,   hil     A    -   lad.din,     hil'y       Gul 

riii.'         Heil    A    .    lad. din,    heil      Gul    .      na  .    re,  heil    A    .    lad.  din,    heil        Gul 


£eÉ 


feS 


lad. din,     hil  j^*     Gul  .  n. 


na  -  re,     hil      A 
7/« .  re,     heil    A 


m 


a^ 


de!  Hil     A   -     lad- din,    hil  Gul-  na  _   re,    hil     A     .    lad. din,     hil 

riii!  Heil   A    .    lad. din,    heil  Gul.  na  -    re,  heil    A    -    lad. din,    heil 


Gul  -  na  .  re,      hil      A 
Gul .  na  .  re,    heil    A 


g^P^ 


kil        Gu 


m 


i^e 


de!  Hil     'A  -     lad.din,     hil        Gul    .      na  .    re,    hil     A    .    lad. din,     hil         Gul 

riii!  Heil  A    .    lad.din,    heil      Gul    .      na  .  re,  heil   A    -    lud. din,    heil        Gul 


ppiÉé 


1  j  i-n 


m 


na  .  re,      hil     A    _ 
na  .  re,    heil    A   r 


j  i  ir-m 


Éå=M 


*gs 


F^ 


i 


fa 


H 


i« — i» 


P 


v     ♦ 


r 


#•#  # 


i*„j* 


*£ 


rifr^^^ir  J  -     i  I 


lad  -  din,  hil      Gul  .    na  .  re,    hil 


u 


lad-  din,  hil      Gul  .    na .  re,    hü     dem      beg.  ge! 
lad  .  din, heil    Gul  .    ua  .  re,  heil  den      bei  .den! 


'ti  j  j  rp^ 


É 


Hil        dem! 
/fri/,     heil! 


Fjærnt  fra 

Froh  mag 


I 


lad  .  din,  hil     Gul  .    na.  re,    hil    dein      beg.  ge! 
lad  .  din,  heil  Gul  .    ua  .  re,  heil  den      bei  .den! 


IÉ£ 


lil       dem! 
Heil,     heil! 


Fjærnt 
Froh 


fra 
mas 


^crLTCfl,J  J  ^^ 


Fjærnt       ir 


m 


lad.  din,  hil      Gul  .     na  .  re,    hil     dem      beg-ge! 
lad  .  din,  heil   Gul  .    na  _  re,  heil  den      bei.  den! 


Hil        dem! 
Heil,     heil! 


-'jærnt fra" 
Froh      mus 


% 


m 


^a= 


hil     Gu 


lad  -  din,  hil     Gul  .    na.re,   hil    dem      beg.ge! 
lad  .  din,  heil   Gul  .   na  .re,  heil  den       bet. den! 


Tffl        dem! 
Heil.     heil! 


It^WiNNßMitLtä 


zt  £  := 


Fjærnt, 
Froh, 


m jjj  i 


rnS 


g» 


W 


§PrP 


*  "JÜi>. 


'üa. 


".&*>.  # 


I 


*  *  s  r 


M 


hil     vor    Sul  .  tau,      Sul .  tan  -   in     .     de , 
heil   dem  Für .  sten,    heil    der     Für  .   st  in, 


fe£^ 


|      |     ItJ  J 


kJ   u 


høj 
ho 


nem 


m  tf  c  r 

til  -  i         ler,         al 


r    ri'-' 

Sul  .  ian,      Sul,  t 


hil     vor    Sul.  tan,      Sul.  tan  -   in      -    de 
heil   dem  Fur  -  sten,    heil  der     Fur  -   stin 


le  Per.sers  hoj 

ler        Fer.  ser     hü 
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368 


rit. 


m 


Andantino 
Aladdin. 


r  p  p  r  J   i Ü p  p  r~p 


b 


^s 


Nat .  ten   er     svun  .  den, 
Nackt  ist  vor.  ü   _    her. 


Sol    .    gry-et     tændt, 
Früh  .   /vf  er  .  glüht , 


p 


H 


Fa  .  ren  er    om  -   me,  Kam  -  pen   er    endt. 

£"n  .  rf«;/  ihr  KU  in  -pfe,        Schmerzen  ent^f Zieht. 


m  ^ 


rf^/M. 


rr 


y  p'F  T> 


s 


E 


i 


^ 


'äö. 


gsa. 
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'J&ö. 


°&t>. 


369 


At   -    ter  skal    Fre  -  den 
Wie  .   der  soll    frieden 


o    .     ver      os      da  -   le,         mildt       til        os      ta    -    le, 
tuif      uns    sich   sen. ken,        mil    .     de      uns   len  .  leen, 


un    -  der    dens  Vin-  ger 
mi  .  ter    des  Cot  -  tes 


f^& 


nm 


^m 


m^§ 


i 


SF  T~ 


r=f==rj 


"F 


¥ 


m=i 


w 


?   f    T  |'=f 


f.ml 


'fia. 


cJ2ä>. 


"£a. 


'&a. 


'&a.     «-fia. 


* 


*    y 


r    p  g  r    p  ^  LT     P  ^  er J)^  '  r  P P  J^J>  p  '^  P  'i 


al       .         le     trygt  vi         bo 

mach  -   ti. gem  Schutz      uir      ruhn 

J 


un  -  der  dens       Vin 
««  -  ter  des       Oot 


ger   al        -        le        trygt vi     bo._ 

Jes  miich  .  ti  .  gem    Schutz wir  riikn. 


#  3     O    '<J  ^zT  ^r  #^li  '*__#  J  ^ 


'Åa.     * 
Gulnar  e. 


PP 


ÉS 


*     m 


HD  i  n  r^~#g 


^f 


'  ttJ  p  P 


Al.  Iah    er     Al.lah,      Ma.hom  hans    Pro.fet,  naa.digthans  Oj 

Al  .  Iah  ist    Al.lah,     Majiom  sein    Pro.fet ,  gnii.dig    er    ho 


ret 


til        os   har    set. 
un    .  ser  Ge  .  bet. 


^ 


^E 


n 


H 


3$æ 


m 


p 


'&a. 


6üa. 


-o 
■Äa. 


«fia. 


é 


p'yr  r 

vad  der    tru   -   ed, 


^ 


mi 


r 'f  pfd 


Alt, 
HrtS 


hvad 

«hs   «c A  rf/VA  .  te, 


mildt       han    bort.vend  -  te,       Frei  -  sen     han  send  .te, 

er        hat's    ge.uen.det.       Ret.  tung  ge  .sen  .det 

t 


han       er       vor    Fa    -  der, 
er       ist      uns     tu  .  ter, 


U  p- JiQJ'ir  r  u^  i  O  p  J_jj>f 

han        er      vor     Fa     _       der,     gav       os        naa  .  dig,  gav  os    naa     .      di 


er      vor     Fa 
ist  uns     Va 


der,     gav       os        naa  _  dig, 
ter,     rei  .  che      Ca  .  ben, 


gav 
rei 


os   naa     .      dig 
he  Ca      .     ben 


som  vi     bad. 

streut         er    uns. 


W 
'J&a. 


"\to      *•**■     **-UZ7***- 
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Første  Terne.    (Erstes  Mädchen.) 


iå=r 


m  i  r  r    p  * 


~p  p  r    ||j1^ 


ppp 


i 


Nat     .       ten    er   svun   .    den,  Sol  staar        op, 

Nacht  ist    vor.  ii     .     ter,  Sonn     -     licht       stralt. 
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